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STORT UTVALG AV FLUEFISKEUTSTYR OG GENUINE FJAR. PA EN

FOR 3 STRANDS.

REKKE PRODUKTER ER VI RIMELIGST | SKANDINAVIA, FORHANDLERE
(ATERFORSALJARE) @NSKES | SVERIGE, DANMARK, FINLAND OG NORGE.

ENZETTI OG FISHER ER TO MERKER SOM BORGER FOR KVALITET. RENZETTI ER KJENT

FOR SINE ESTETISKE BINDESTIKKER MED ROTERENDE KROKHOLDERE OG FISHER FOR
@YMODUL/RE CARBON-STENGER. VI LEVERER CUSTOMBYGDE FISHERSTENGER TIL
FORNUFTIGE PRISER, OG ALLE RENZETTI STIKKER.

ULETILBUD FOR FLUEBINDERE: STORT NYBEGYNNERSETT, FOR KR. 1400,- NA KR.
795,-. MEDIUM SETT: FOR KR. 900,- NA KR. 595,-. STANDARD SETT: FOR KR.
595, NA KR. 395,-. ANDRE PRISEKSEMPLER: JUNGLECOCK KR. 595 (FOR JUL),
SELULL KR. 4,- PR. PAKKE, ISBJ®RN KR. 23,- PR. PAKKE, METZ #2 KR. 330,- #35 K&
230,- SPRITE +25% PA S. REDDITCH F@R JUL. ORIGINAL SILK WORM GUT: KUN KR. 69,-

Skriv, ring eller fax etter var katalog.
HARRIS & HARRIS Flyfishing Equipment A/S, Rosenbergsgt. 10, N-5015 BERGEN

G ecore och ik

TRADITION OCH TEKNIK.

Vi som arbetar pa Loop och Sage ar flugfiskare. Nir vi
utvecklar nya produkter ér vi tekniker och flugfiskare. Vi
menar att nya spémodeller, nya rullar och &ndamalsenliga
tillbehor maste utveckla fisket och tillféra nagot nytt och
vasentligt. Utan att forkasta flugfiskets traditioner. Nya
sposerien Sage Graphite IV SP, Smooth Performance, ar
ett underbart exempel.

Vi star for tekniken — du for traditionen vidare!

DEN SVENSKA REVOLUTIONEN.

Att Looprullarna konstruerades i Sverige ér inte sa kons-
tigt. Kurt Danielsson for egentligen bara en rik uppfinnar-

tradition vidare. Att Anderssonkastet, eller underhands-

kastet,utvecklades av Goran pa Loop dr hellerinte si mark

vardigt. Men att nyheterna skulle revolutionera flugfisket

sa till den milda grad kunde vi aldrig tro. |
Vi star for utvecklingen — du for revolutionen vidare!

KATALOG MED KVALITET.

Véar nya katalog ar klar. En handbok dar vi presenterar
Sage Graphite IV flugspon och tvéa helt nya rullserier fran
Loop. Las om hur du skriaddarsyr fluglinorna for personlig
passform. Goran visar sin kastteknik i ord och bild. Insén-
darbrev och reportage. Och mycket,
mycket mer.

Vialkommen in till vara kunniga ater-
forsdljare, eller ring oss, sa far du Det
finaste och funktionellaste inom flug-

-* fiske, Katalog 1993!




Gor Dina egna julkort
Nriv av och klistra pa!

1 god tid kan Du med dessa vykortsetiket-
ter gora Dina egna julkort. Anvand ett foto
pa en fisk Du fangat, en vacker vinterbild,
de underbara barnen eller kanske hela fa-
miljen. Du kan ocksa klippa, klistra eller
rita nagot pa egen hand — det blir en myck-
et personlig och annorlunda halsning till
baste fiskekompisen eller andra goda van-
ner.

Korten gor Du enkelt med FiN:s sjalv-
haftande vykortsbaksidor. Riv bara av
skyddspapperet pa baksidan och fast
adressetiketten pa Ditt kort. Skriv namn,
adress och satt pa friméarke — enklare kan
det inte vara!

Etiketterna finns i 20-pack som kostar
SEK 25:—, Du bestaller dem fran: Flugfiske
i Norden, Violgatan 7, 34334 Almhult.

Telefon 0476-16090 el fax 0476-160 64.
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TACKLE DESIGN
Box 195, 184 22 Akersberga

Tel 08540-680 00, Fax 08540-686 29

THE FINEST IN RODS REELS AND BLANKS

Auktoriserade aterforsiljare:

SVERIGE: Alné Sport tel 060-55 68 50 / Fors fiske Avesta tel 0226-805 10 /

Olles Borlinge tel 0243-198 78 / Kjells Edsbyn tel 0271-231 00 /

RoHo Gillivare tel 0970-125 00 / MM Géteborg tel 031-14 80 24 /

RR Géteborg tel 031-19 78 48 / Whittlocks Halmstad tel 035-11 2191 /
Sportfiskedepan Helsingborg tel 042-24 21 10/ Vapencentralen

Kalmar tel 0480-110 56 / InCane Karlskoga tel 0586-365 20/

Liljas fiske Kristinehamn tel 0550-172 11/ Uffes Képing tel 0221-102 40 /
Ljusne Cykel & Sport tel 0270-683 37 / Flugfiskeshopen Lulea tel 0920-619 39/
Vildmarksshopen Lulea tel 0920-100 52/ Sportfiskehuset Lund tel 046-14 52 75/
Sportimport Sandviken tel 026-25 66 29 / Domus Skelleftea tel 0910-637 58 /
Bjérns Stenungsund tel 0303-843 30/ Berras Stockholm tel 08-15 84 70/
PO:s Sundsvall tel 060-11 58 11/ Fiskeshopen Trollhittan tel 0520-361 15/
Husbergs Uppsala tel 018-13 09 94/ Valbo Jakt & Fiske tel 026-13 32 35/

AT Vapen Vimmerby tel 0492-103 60/ Willys Viisteras tel 021-14 26 47/
Karpens Akersberga tel 08540-680 00/ Ostlunds Orebro tel 019-27 12 14/
Fiskeservice Ostersund tel 063-10 68 22

DANMARK: Go-Fishing Odense tel 66 12 15 00 / Bossemager Korsholm

tel 97 35 09 99/ Fiskeri & Fritid Rungsted kyst tel 457 61 01

FINLAND: Turun Pyyntiviline Oy 921 33 38 00




Julklappstips fran FIN

Fast dina fiske-
upplevelser pa prant! §f=

D en basta fiskeboken ar den du skri-
ver sjalv. Andras upplevelser gar aldrig
upp emot de egna. Darfor har FiN tagit
fram en STREAMSIDE BOOK med helt
oskrivna blad...

Dagboken har formatet 11X17 cen-
timeter fOr att latt fa plats i fiskejackans
ficka och de harda parmarna ar kladda i
ett smutsavvisande material for att bo-
ken ska téla att folja med ut till strand-
kanten. Till inlagans 112 sidor har vi valt
ett papper som ar lampligt att skriva och
teckna pa med bade blyerts- och tusch-
penna — men som ocksa tal akvarellfarg.

FiN:s nya dagbok kostar endast 150
kronor. Glém inte att ange rod eller gron
farg pa bokens péarmar vid din bestall-
ning.

Guide till norska lax- och
havsoringsalvar

Alf G Johnels - vetenskapsman och professor vid Naturhistoriska
Riksmuséet — dr ocksa passionerad sportfiskare. Sina manga resor
langs norska dlvar har han nu samlat i boken "Lax- och havsoringsal-
varisodra Norge” - till nytta och gladje for alla sportfiskare som soker
sitt fiske i norska vatten.

Boken ér uppdelad i tva avdelningar. Den forsta behandlar det
norska fjordlandskapet och dess élvar, nagot om laxens biologi, hur
man léser fiskens alder med hjalp av fjéallen samt tankar kring hoten
mot laxen och laxfiskets framtid.

Bokens andra del utgérs av en sammanstéllning 6ver 198 norska
lax- och havsoéringsélvar frdn Oslo-omradet och upp till Trondheims-
fjorden med kommentarer om fiskférekomst, fiskbara strackor,
fangststatistik och annat av intresse fér den besdékande sportfiskaren,
tex mangder av mindre élvar, vilka ar i det narmaste okidnda for den
fiskande allménheten. Som FiN-prenumerant koper du boken till
reducerat pris — 220 kronor.

Flymfer & andra mjukhacklade flugor

H ar kan du lasa om de mjukhacklade flugornas utveckling fran Stewart och Skues 6ver FLYMEER
till den amerikanska skolan med Leisenring och Hidy. Boken beskriver ocksa hur du
véljer material och hur du binder en &kta flymf. Forfattarna — Gunnar Johnson och
Anders Forsling — delar ocksa med sig av sina egna, mangariga erfarenheter av fiske med
dessa speciella flugor.

Flymf-boken innehéller dessutom en unik 16-sidig bilaga med féargbilder frén Leisen-
rings "’Farg och Materialbok” med en personlig introduktion skriven av Pete Hidy.

Specialpris for FiN:s prenumeranter — 162 kronor.

Samtliga bocker kan bestéllas fran: Flugfiske i Norden, Violgatan 7, 343 34 Almhult. Telefon
0476-16090. Porto och postforskottsavgift tillkommer.
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Vad silkelinorna lirde mig

Isomras triffade jag en ung man vid en regnbigssjo. Han stod lingt
utvadad och anstringde sig till det yttersta att nd ndagra regnbigar som
visade sig i sporadiska vak. Det hela var meningslost. Han kastade sina
modiga tjugofem meter — och det med ganska snygg linbige — men det
fattades dndd minst lika minga meter till den ndrmaste fisken. Han fiskade
inte heller. I varje fall inte sett med mina ogon. Varje kast fornyades
ndmligen i stort sett sd snart flugan hade triffat vattnet i det foregdende.
Det hela var nirmast ett flera timmar ldngt triningspass i formdgan att
kasta lingre dn kompisarna...

Sjilv gick jag langsamt med spoet i handen och smikikade lings strand-
kanten och forsokte memorera var det fanns 6ppna ytor och var néickrosbil-
ten och vassar skulle gora det svdrt att landa fisken nir det blev beckmorkt
framdt kvillen. Samtidigt fann jag en del insekter i vegetationen som
kanske kunde indikera lampligt flugval nir fisket forhoppningsvis skulle
komma igdng i skymningen. Det var ett par sidesdrlors frenetiska fodosok
lings ett begrinsat strandavsnitt som satte mig pd ritt spdr. Men mesta
tiden satt jag bara ner och njét av dagen och livet vid vattnet. Min stund
skulle komma lite senare...

Det visade sig ocksd att kvillen blev fin och bjod pd ett spinnande,
strandnira fiske med sidesirlornas fluga. Regnbigen gick bara fyra, fem
meter ut just vid det strandavsnittet, men enda chansen att kroka och
landa fisken var vid de gluggar i nickrosbiltet som jag memorerat tidigare
under dagen.

Den unge flugfiskaren beklagade sig di vi senare mottes vid bilparke-
ringen dir han stod och plockade ner sitt fyratusenkronorsspd i kolmork-
ret. Det hade varit "'skitsvdrt’” att gora si korta kast néira stranden med
bara ett par meter lina utanfor toppoglan. Han hade inte fitt en enda fisk
utan bara forlorat en massa flugor som fastnat i nickrosblad och stjilkar.
Nu skulle han snacka med klubbledningen. Hir skulle rensas frin under-
vattensvegetation sd att det gick att fiska! Att just dessa vixtbilten var
fiskens skafferi, reflekterade han inte dver.

For den hir killen — och andra unga flugfiskare — liter FiN Ake Bodén
postumt beritta om ﬂu%ﬁsket for femtio dr sedan. Det var en tid di de
verkliga entusiasterna fick tampas med en utrustning som var nog sd
primitiv och fordrade mycken omvdrdnad for att fungera ndgorlunda
tillfredsstillande. Ake Bodén berittar bland annat om de gamla silkelinor-
nas epok, och dven om FiN:s redaktor inte ser sig sjdlv som totalt urbota
lastgammal, sd@ minns dven jag allt pyssel som GBG eller HCH linorna
fordrade i form av infettning och polering. Oftast sjonk de och mycket tid
gick dt for att sitta och vinta pd att de skulle torka — upphingda i ndgon
buske eller virade runt fiskehatten.

Men nu efteridt dr jag tacksam att ha fatt uppleva den epoken. Jag tror
nidmligen att det var da jag lirde mig sitta ner vid strandkanten och bara
vinta. Det gav mig tid att studera livet vid sjon eller 4n med det myllrande
insektslivet i vassar och strandgris. Det gav ocksd tid till eftertanke och
forstdelse for sammanhangen. Sma pusselbitar flitades in i varandra till en
viv — en erfarenhet av livet vid vattnet — som var helt sjilvupplevd och
aldrig skulle kunna liras pd annat sitt.

Alla medaljer har som bekant en baksida. Lit vara att de gamla silkeli-
norna upplevdes som flugfiskets "baksida’ av den tidens fiskare. Men nog
sken framsidan sd mycket klarare. Silkelinorna lirde dem nimligen att
sitta ner, vinta och forstd — verkligen forstd.

Jag vigar pistd att det gjorde dem till bittre flugfiskare!

Gunnar Johnson
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oding,
roding...

Om fiske efter vir

vackraste flugfisk i dess
eget landskap lingt
uppe i norr

Text & foto: Mikael Viklund

P lotsligt plaskar det till ute i strom-
men. En nédstan meterhog vattenkas-
kad kommer rakt upp ur vattnet. Ar
det verkligen en roding? Det har lik-
nar ju mest en 6ringattack — snabb och
rapp. Jag kom visserligen hit for ro-
dingens skull, men en stor 6ring — om
det nu &r en sddan - kan jag inte av-
halla mig att lagga ut flugan o6ver.

Térnorna har pa langt hall skvallrat
om klackningar. De ar minst lika ivri-
ga som jag. Skickligt ryttlar de Gver
vattnet for att spana in insekterna — i
det har fallet klackande backsldandor —
och pa snabba vingar far de runt och
plockar i sig av godbitarna alldeles
ovanfor vattenytan.

Det ér inte var dag man fiskar torrt
med backslandeimitationer, men jag
kan tydligt se insekterna komma fly-
tande med strommen. Nar jag tittar
lite narmare, upptacker jag att de sit-
ter tva och tv4, alltsa den ena aker pa
den andres rygg. Den Gversta ar utan
vingar och mindre an den undre.
Forst ser det bara lite lustigt och be-
synner'igt ut, men snart forstar jag att

et inte ar fragan om nagon tjuvak-
ning fran den enes sida, utan det ar
hona och hane mitt uppe i sina kér-
leksbestyr.

Det plaskar allt livligare ute i strom-
men, fler fiskar har upptackt det gyl-
lene tillféllet. Jag ploclgar iasken, men
ndgon “karleksfluga” som imiterar
garande slandor akande pa varandra

inner jag inte. Kanske en vanlig E-
tolva skulle kunna duga? Jag klipper
hacklet undertill for att fa flugan att
ligga lagre pa vattnet och flyta precis
som béckslandorna gor. Lite torrflu-
gefett far hjalpa till med flytforma-
gan, och efter nagra torkande luftkast
landar flugan ett tiotal meter upp-
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stroms det senaste vaket. Den flyter
fint pa vattnet — helt fritt utan paver-
kan vare sig pa lina eller tafs.

Inget hander nar flugan driver ner
over fisken. Strax efter det att min
fluga passerat kommer emellertid ett
nytt, rappt plask.

Nytt kast. Men den hédr gangen
drar jag lite forsiktigt i linan just nér
flugan passerar over fiskens huvud.

— Plask! Ett rejalt paslag och jag
kdnner att kroken far faste. Fisken
svarar med en kraftig knyck i spoet
och gor sedan en tjugometersrus-




Efter en lang kamp gled rédingen in mot strandkanten. ..

ning. Darpa stannar den for att gora
en ny knyck foljd av ytterligare en
rusning.

Besynnerligt! Vad ar det jag har pa
kroken - roding eller 6ring? Knappast
oring, det kdndes inte sa trots allt.
Och en harr skulle knappast uppfora

sig pa det har viset. Da maste det ju
vara en roding, aven om vakbilderna
inte staimde. Rodingen kdnnetecknas
som bekant av sma forsiktiga sipp-
vak, inte sddana har plaskvak pé ty-
piskt oringmanér. Matte kroken sitta
ordentligt sa att fisken inte gar fri. Jag

maste fa veta vad det ar jag har pa
flugan!

Det ar tungt. Men efter femton mi-
nuters kamp kan jag ta hem lite lina.
Spanningen stiger hela tiden. Fisken
stretar fortfarande i den skvalpande

forts pd nista sida
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Ett landskap med en midnattsol lika rod som fiskarna i strommen under den.

forts frin foreg sida

strommen, sd jag har inte fatt se
skymten av den an, fast den ett par
ganger varit ritt ndra. Flera ganger
tycks den vara fardig for landning,
men gor helt om och vraker sig ut i
strommen. Dess krafter tycks aldrig
ta slut. Skulle den slita sig nu efter sa
lang kamp, och innan jag far se den,
skulle jag alltid ga och undra...

Jag flyttar mig nigra meter ned-
stroms till ett bakvatten, dar jag kan-
ske har battre mojlighet att se fisken i
det klara vattnet. Nu kommer den
ndrmare igen. I det fjarde landnings-
forsoket skymtar den till... den roda
buken... sedan de vita fenkanterna...
roding! Det ar en roding!

Mina rorelser blir forsiktiga, han-
derna borjar darra. Vilken fisk! Sa
stor... s& vacker!

Av och an vaggar rodingen fram
och tillbaka den sista meterni vattnet.
Liggande pé sidan kippar hon efter
andan. Hon ar totalt slut, nast intill
doéd. Som god sed bjuder brukar jag
sldppa tillbaka den forsta fisken, men
den hir géngen gar det inte. Kampen
har varit for lang och fisken ar alltfor
uppenbart paverkad av mjolksyra.

Med en latt dunk i huvudet forpassas
hon darfoér till alla rodingars sélla jakt-
marker — dar slandkldckningarna ald-
rig tar slut under midnattsolen — och
vid mina fotter ligger den vackraste
av fiskar... fjallrodingen.

Europas sista vildmark

Jag befinner mig mitt i Finnmar-
ken i nordligaste Norge. Rodingens,
oringens och harrens forlovade land.
Det har ar formodligen Europas sista
vildmark i ordets ratta betydelse. Ett
slitet uttryck, kan tyckas, men har
finns fortfarande foga spar av méansk-
lig aktivitet. Har finns jokkar och sjo-
ar som aldrig sett en fiskekrok...

I norska Finnmarken har man strik-
ta regler for fisket. For utlanningar ar
det forbjudet att fiska langre bort an
fem kilometer fran allman bilvag.
Finnmarken, som ar cirka sexton kvad-
ratmil stort och sa gott som helt utan
vagar, blir darfor ganska oatkomligt
for oss som kommer utifrdn. Ménga
fina vatten ligger emellertid innanfor
den tillditna femkilometerszonen, och
det gar ocksa att soka fiskedispens

fran grundregeln i den kommun man
vill fiska. Da far man tillgang till ytter-
ligare manga vatten. Finnmarken ar
uppdelad i fyra sddana kommuner;
Kautokeino, Karasjok, Alta och Por-
sanger. Generellt kan sdgas att ro-
dingen dominerar i Kautokeino kom-
mun och harren inom Karasjok. Pro-
blemet ar bara att nagot flyg med
landningstillstand &r i det narmaste
omgjligt att fa, forutom till sjon
Iesjavri. Darfor ar man hanvisad till
att ta sig fram till fots, och de flesta
som fiskar har borjar sin vandring
fran Karasjok. Men dessa restriktio-
ner ar inte bara av ondo. De gor ocksa
att landskapet och fisket skyddas fran
exploatering och borgar for att de
sportfiskare som gor sig omaket att ta
sig hit far verklig valuta for sina an-
strangningar.

Det ar ett tundralandskap man fis-
kar i, inga fjall eller djupa dalar, utan
mest myr- och hedmark. Har och var
finns langa sandasar som foljer vat-
tendragen, och foljer man dessa ar
det forhallandevis lattvandrat. Omra-
det ar kanske inte sa hapnadsviackan-
de vackert med sina odndliga fjallhe-
dar och laga rundfjéll, men pd nagot



satt dger det sin egen skonhet som
vaxer inisjilen och gor att man garna
atervander hit.

Omradet ar mycket doppet for vin-
den. Insektslivet — det vill sdga sland-
livet — ar sparsamt. Har man 4dnda
turen att fa vara med om slandklack-
ningar dr man bara att gratulera. Vid
sddana tillfallen undrar man om det
aren drom eller verklighet. All fisk tar
nu tillfallet att dta. Tillvixtsdsongen
ar kort, kanske en eller maximalt tva
manader. Under denna tid skall fis-
ken bade ata for att vaxa och skaffa sig
en reserv for vintern, som alltsi ar
mycket lang har uppe.

Stapelfodan for fisken &r mygg och
knott som daremot finns i massor.
Myggorna kan vara mycket irriteran-
de for besokaren. De finns overallt — i
maten, haret, kaffet och taltet. Ett bra
myggmedel ar darfor ett absolut mas-
te. I ar provade jag ett nytt myggme-
del som FOA tagit fram. Det heter
MYGGA och visade sig vara mycket
bra. Det holl myggen pa avstand och
hade en frasch doft. Flaskan var av
“roll on” typ, vilket gjorde att det
dessutom var latt att applicera. Re-
kommenderas for fjallfiske i myggtata
omraden.

Bra

vildmarksutrustning

Ett riktigt bra och stormsakert fjall-
talt ar ett maste i detta karga land-
skap. Verkliga stormar med kraftiga
regn kan bryta ut pa bara nagra minu-
ter, och mer &n en gang har jag till-
bringat flera dygn i taltet utan att kun-
na ga ut mer an for att utrétta de allra
mest 'nodiga” behoven. Aven i juli
manad — d4 man kanske riaknar med
att det ska vara hogsommar — kan det
vara ovdder med snofall. Man maste
darfor packa ner ordentligt med var-
ma klader och i 6vrigt ha en utrust-
ning som tal tuffa tag.

Packningen bor ocksd innehalla
rodsprit som racker till all matlag-
ning. Det &r ndmligen inte helt l4tt att
fa ihop ved till en brasa i detta tradlo-
sa land. Har véaxer knappt ndgon
bjork alls, mest bara lite ris.

Flugsp6 och lina bor ligga i klass
5—7. Den tyngre utrustningen kom-
mer till anvandning nar det blaser,
vilket det gor nastan for jamnan. Sjalv
anvander jag bara flytlina vid det har
fisket. Vill jag nagon gang fiska dju-
pare, byter jag bara till en blyad tafs,
som gor att jag kommer ner till fisken.
Strommarna ar grunda, sa det dringa
problem att komma ner till botten.

N

Rédingen kan stundtals bli nog si selektiv. En filtbindutrustning dr dienda
garantin for ett bra fiske.

De flugor jag anvdnde i somras var
genomgdende ganska stora — till ex-
empel E-tolvan, Streaking Caddis och
Ekorrflugan i krokstorlek 8-10—
12. Rédingen ar ju kiand for att vilja ha
sma svarta flugor, men eftersom till-
vaxtsdsongen ar sa kort har, sa stiger
fisken mer &n garna till en extra stor
munsbit. Den har helt enkelt inte rad
att lata bli!

Vid storre klackningar av nagon
speciell insekt kan fisken emellertid
bli ordentligt selektiv och svérflirtad.
Da galler det att ha ratt fluga, men det

ar ju ocksa da vi som flugfiskare far
den storsta tillfredsstéllelsen i var
sport. Att komma underfund med
vad fisken &ter och sedan finna den
ratta flugan att knyta pa tafsen, tyst
smyga fram bland videsnéren och for-
siktigt singla ut dunkroken pa vatt-
net... Om da allt stimmer och man fér
kvitto pa att man tankt ratt — det vill
séga att fisken stiger och tar flugan —
ja, da fylls man av en alldeles speciell
gladje, gladjen att vara flugfiskare
och att fa vara med, just har... just
110 .



Emivinterskrud.

Var dr havsoringen pd vintern?
Exempel fran Eman

.F or ett kvarts sekel sedan publicera-
de Gunnar Svardson en artikel under
titeln “Lax och Oring i Em”" (Informa-
tion fran Sotvattenslaboratoriet, Nr 7
1967). Denna skrift baserar sig pa dag-
bocker rorande fisket i Eman, som
forts av ryttmastaren Gustaf Ulf-
sparre, legendarisk vardare av den li-
ka legendariska havsoringen i Em.
Tyngdpunktenidet bearbetade mate-
rialet ror perioden 1950—1964, men
omfattar ocksé — fast med mindre de-
taljrikedom - tiden fran mitten av
20-talet till 40-talets slut, sammanlagt
en period pd 40 ar! Vid sidan av texten
ar dagbockernas innehall redovisat i
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Text: Alf G Johnels
Foto: Pelle Klippinge

tre figurer och inte mindre &n 28 tabel-
ler. Svardsons skrift dr an idag val
vard att ldsas av alla med ett intresse i
allméanhet for 6ring och lax. Det ar
beklagligt att den endast existerar
som en stencilerad rapport. Idealiskt
vore om en ny upplaga kunde komma
till stdnd, helst innefattande ocksa
material tillkommet efter 1964.
Svardson har utnyttjat materialet
pa ett mangsidigt och intressevackan-
de satt och presenterar en rad val-
grundade slutsatser, som dock i det
foljande inte berors narmare mer an i
ett par fall. Istillet kommer funde-
ringar kring havsoringens forhéllan-

de till sin milj6 speciellt under vintern
att testas med utgangspunkt fran deti
tabellerna sammanstallda materialet i
Svardsons skrift. Vad som har foljer
leder i en del fall mer till vad som kan
vara mojliga an sakra slutsatser; det
handlar om en fortsatt diskussion dar
det ar naturligt att gransen for vad
som ar barkraftigt i en fiskejournals
uppgifter stundom kommer ganska
nara.

Av Svardsons mdnga intressevack-
ande resonemang minns man i vara
dagar kanske framst konstaterandet
att sportfisket under sommaren-hos-
ten hade en selektiv inverkan pa




oringbestandet (laxen utgjorde under
hela den studerade perioden endast
en liten del av fangsten i Em). De
tidigt ankommande individerna ut-
satts for fiske under langre tid dn de
sent anlandande, vilket leder till att
dessa under arens lopp decimeras
mest inom bestindet och darmed i
avtagande grad kan ta del i leken se-
nare pd hosten. Eftersom tiden for
aterkomsten till hemaélven till en del
ar genetiskt styrd, minskade den an-
del av arvsmassan som ger tidigt an-
komst inom bestandet i Em. Pa
20-talet borjade fangsternaijuli; i mit-
ten av 60-talet faingades nastan ingen
fisk forran i september. Fiskestad-
gans bestammelse att fisket skulle
upphora i mitten av september maste
av den anledningen redan i borjan av
40-talet andras sa att saisongen varade
september manad ut. I vara dagar lig-
ger tyngdpunkten i fisket &nnu sena-
re.

Fisket har alltsa undan for undan
forskjutits narmare lektiden. Denna
iakttagelse var da och ar alltjamt av
fundamental betydelse och bor beak-
tas i olika sammanhang, icke minst
vid odling. Sarskilt galler detta i de
fall da ingrepp i dlvarna har satt den
naturliga reproduktionen ur spel. For
att bevara den naturliga tagordning-
en for fiskens atervandande till alvar-
na maste man vid hdstens inlaggning
av befruktad rom ha tillgang till exem-
plar med olika ankomsttider. Detta
galler naturligtvis bade lax och 6ring,
men har forst i sen tid och ofullstan-
digt beaktats i existerande odlingsru-
tiner for vara lax- och oringsélvar.

Virfisket dominerar
fangststatistiken

I Em har omfattningen av fisket pa
sommaren-hosten under hela den re-
gistrerade tiden varit obetydligt jam-
fort med varfisket. Aren 1950 till 1964
togs sammanlagt endast 470 havs-
oringar pa hosten men hela 6173 un-
der varfisket! Trots de av alla fiskare
valkanda variationerna mellan ar lig-
ger antalet fiskar i fangsterna bade
host och var kvar i samma storleks-
ordningar, fast med nagot vikande
tendens. Men skillnaden i antal vack-
er forundran. Hur forklara att varfis-
ket ger 13 génger sa stor fangst som
hostfisket.

Emadringen ar ju beréomd for sin
storlek; lat oss studera fangsterna var
och host nagot narmare ur den syn-
punkten. Svdrdson visar att medel-
vikten pd dessa skiljer sig at: pa hos-
ten var den 6,2 kg (!) medan varfiskar-

TN
If G Johnels dr vetenskapsman

och fram till sin pensionering verk-
sam som professor i zoologi vid Na-
turhistoriska Riksmuséet i Stock-
holm. Vid sidan av midnga andra
uppdrag har han varit ledamot av
Fiskeristyrelsen, Virldsnaturfonden
och Svenska Sportfiskareforbundet.
Sedan 1972 dr Alf G Johnels ledamot
av Kungliga Vetenskapsakademin
och sedan 1982 ocksi av Det Norske
Videnskaps-Akademi.

Som engagerad lax- och havs-
oringsfiskare med mingdrig erfaren-
het frin norska fiskevatten har Alf G
Johnels skrivit boken "’ Lax- och havs-

oringsdlvar i sodra Norge” som ut-

Kkommit pd FiN:s forlag.

na vagde 4,5 kg i snitt, aven detta en
anmarkningsvart hog siffra. Skillna-
den ar hela 1,7 kg. Som bekant min-
skar lekfiskar sin vikt under leken;
Svardson visar dock att lekfiskarna
har en genomsnittligt mindre vikt-
minskning fram till varen (hogst 10%
pa kroppsvikten ger ca 0,6 kg) an den
namnda pa 1,7 kg. Detta betyder att
aven om alla fiskar pa varfisket skulle
ha deltagitileken och darmed forlorat
i vikt ar anda skillnaden pa 1,7 kg
mellan host- och varbestanden en
realitet. Fragan ar da vad skillnaden i
medelvikt kan bero pa. For det forsta
kan hog dodlighet i den aldsta/stor-
vuxna anparten av bestandet efter le-
ken vara en faktor som drar ned me-
delvikten pa ett restbestand. For det
andra kan en tidig utvandring av stor-
vuxna individer verka i samma rikt-
ning. For det tredje: en sen uppvand-
ring — efter tiden for hostfisket — av
mindre individer har en liknande ef-
fekt. En kombination av sadana fakto-
rer &r trolig. En granskning av dessa
omstandigheter ger foljande resone-
mang.

Svardson beror kortfattat att en
"icke obetydlig dodlighet — som rim-
ligtvis bor drabba de aldsta (och stor-
sta) exemplaren hardast” bor intraffa
mellan host och var. Detta maste pa-
verka de oOverlevandes medelvikt.
Men hur mycket?

Olika bestand var och
host

P& hosten ar andelen fangade fiskar
pa 10 kg eller mera 47 st, dvs sa myck-
et som 10% av hela fangsten under
perioden pa 15 ar. Pa varen tas inga
riktiga rekordfiskar och andelen 10 kg
eller mera ar endast 16 st pa hela

fangsten av 6173 exemplar (blygsam-
ma 0,26%). En kalkyl visar att d&ven
om samtliga 10% i hostfiskets resultat
tas bort (motsvarande en lika stor
dodlighet fore varfisket) och dess-
utom en 10-procentig viktminskning
avdras pa medelvikten i den resteran-
de hostfangsten (for viktforlust efter
leken) visar en berdkning av medel-
vikten pa en drygt 0,5 kg hogre siffra
an under varfisket. Alltsa: en mortali-
tet berdknad for alla de storsta fiskar-
na plus en viktminskning pa grund av
ett 100-procentigt deltagande i leken
av hostbestandet orsakar en minsk-
ning av ett restbestdnd. Men trots
detta kvarstar en skillnad i medelvikt
mellan host- och varbestanden pa 0,5
kg att forklara. Den antyder ndgot in-
tressant, namligen att man fiskar pa
atminstone delvis olika bestdnd un-
der host och var.

54 till den andra mojligheten, som
innebar en viktminskning i ett be-
stdnd pa grund av en selektiv, tidiga-
re utvandring av storre exemplar dn
av mindre. Svardson redovisar for
vart och ett av de femton aren mellan
1950 och 1964 i tabeller att det inte ar
nagon som helst skillnad i tidpunkt
for nedvandringen i relation till stor-
lek i det bestdnd, som fiskas pa varen
Mediantiden, dvs det datum da halva
arets fangst har tagits, ar i praktiken
densamma for hela fangsten som for
de fiskar, som vager 5 kg eller mera.

Tillbringar vintern i
o
an?

Pastdenden om att bestanden av
havsoring till stor del tillbringar vin-
tern uppe i dlvarna har férekommit
sedan gammalt. Detta ndamns tex av
lacob Somme i ”Orretboka” (1944),
men bedomdes da som felaktigt. Se-
nare har emellertid tanken aterkom-
mit. Bla i boken ”Fisk i Vann och
Vassdrag” (Aschehoug, Drammen
1979) skildras hur hela bestandet av
havsoring (och havsvandrande ro-
ding) pd senvintern skulle vara sam-
lat i hemadlvens vattensystem. Har
skulle alltsd samtidigt befinna sig
arets yngel, ungar av olika alder samt
individer, bade lekmogna och andra,
som varit ute i havet en eller flera
ganger. Emellertid galler detta forhal-
landen i Norge. Det ligger dock néra
till hands att fraga sig om det av
Svardson sammanstéllda materialet
skulle kunna ge en belysning av hur
havsoéringen beter sig vintertid i
Eman och mojligen belysa den ovan
stallda fragan.

Den forsta fraga, som man stéller

forts pd ndsta sida
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Var dir havséringen pd vintern?

forts frin foreg sida

nar det giller fisket i Em ar nog egent-
ligen f(")%jande: vad ligger bakom den
anmarkningsvérda skillnaden i antal
fiskar mellan host- och varfisket. Var-
fiskarna ar, som redan papekats, 13
gr s& manga. Uppenbarligen maste
ett stort antal fiskar ha kommitinian
efter hostfiskets slut. Bestandet, som
man fiskar pa varen maste vara flera
ganger storre an under hostfisket.
Svéardson tycks utga fran att fisket pa
varen skett pa individer, som forega-
ende host géatt upp for lek. I nadgon
man motsags detta pd grund av den
goda kvalitet pa fisken som man mes-
tadels har dven pa véaren. Bade den
stora skillnaden i bestandsstorlek var
och host och den antydda, lagre me-
delvikten pa véren, diskuterad tidiga-
re, skulle darfor kunna forklaras av
att mindre/yngre bade lek- och gallfis-
kar (havsoringen anses inte alltid leka
varje ar efter den forsta leken) ocksa
kommit upp i an for att overvintra.
Svardson har alltsa pa ett overty-
ande satt visat att i det bestand, som
iskas pd varen, gar storre och mindre
exemplar till havs med samma tag-
ordning. Nagon skillnad i tid forelig-
ger inte. Men vad hiander egentligen
med de fiskar, som verkligen deltagit
i leken under hosten?

Storre fisk vandrar ut
forst?

I samband med avelsfisket pa hos-
ten har fangats fisk med vikter mellan
2 och 13 kg. Under fyra ar (1950 och
1953—1955) var medelvikten 7,2 kg pa
de 720 fangade exemplaren. Lekmog-
na individer finns alltsd inom olika
vikter och aldrar. Man har nog vid
fisket sokt att blanda bestandet men
anda inte direkt forsokt undvika de
stora exemplaren. I samband med
detta fiske har ibland méarkningar fo-
retagits. Aren da detta skett har jag
inte kunnat utréna. Men Svardson re-
dovisar att “paféljande var” 34 av
dessa patraffats i an. Det meddelas
ocksa att ytterligare ett antal markta
har om véren aterfunnits omedelbart
utanfér dmynningen”. Hur ménga
anges icke. Han drar slutsatsen att
ocksa dessa sannolikt overvintrat i
an. S4 har nog varit fallet men likafullt
har de undandragit sig varfisket i
an genom tidig utgédng. Och sa till-
kommer, som Svardson skriver, att
”ovantat” inte mindre 4n 14 exemplar
har “omedelbart, samma host, gatt
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ner ur an och atevéant till havet”. —
Svéardson gor i detta sammanhang ett
resonemang innebarande att spe-
ciella forhallanden som hogt vatten-
stand och hog vattentemperatur i an
(hans diskussion i annat samman-
hang om temperatur och vattenfoéring
har stort allménintresse!) skulle kun-
na leda till en sadan, onormalt tidig
utvandring. Med anledning av detta
skulle man emellertid forvanta en lag
fangst under f6ljande vér. Svardson
meddelar dock att s& blev det inte. —
Istdllet kan de gjorda iakttagelserna
tolkas sa att den fisk, som verkligen
deltagit leken, dar ocksa de storsta
exemplaren &r representerade, efter
forrattat varv borjar ga ut fore de efter
hostfiskets slut uppvandrade gallfis-
karna. I en del fall kan sé tydligen ske
inte langt efter leken. Konsekvensen
av ett sadant forhallande skulle da
kunna vara att lekfisken till en bety-
dande del inte kan tas under varfis-
ket. Detta stammer bra med observa-
tioner i Norge ddr man noterat att
storre fiskar startar utvandringen fore
mindre, ibland redan ett par veckor
fore islossningen. Foljden av om de
"’storre”” (= lekfiskarnairesonemang-
et ovan) gar ut forst blir just att medel-
vikten pa de aterstdende blir lagre.
Slutsatsen blir att lekfiskarna ar, om
inte helt frdnvarande, s dock under-
representerade i varfiskets fangster.

I detta sammanhang bor det ocksa
namnas att markningar visar att det
endast ar den fran Eman utvandran-
de smolten, som gor ldngvandringar
till Ostersjons mer avlagsna kuster.
Svardson noterar att ““den aldre
oringen, som redan gjort en forsta
havsrunda men é&tervant for lek och
markts som avelsfisk, foretar seder-
mera ej sa linga strovtag. Aterfynden
ligger huvudsakligen vid kusten och
kring Gotland.” De finns alltsa i
amynningens om inte omedelbara sa
anda uppnaeliga narhet. Senare pub-
likationer (t ex Report No 60, Institute
of Freshwater Research, Drottning-
holm 1982) visar att havséringen vid
de flesta svenska alvar visar en bena-
genhet att halla sig i hemélvens nér-
het aven under livet i Ostersjon; skill-
naden mot laxens beteende med vid-
lyftiga vandringar ar stor.

Forskjutning av
fiskesisongen

En naturlig slutsats av ovanstaende

resonemang blir sdlunda att de ldga
fangsterna under sommar-hostfisket
beror pa att fisket da utfors pa ett
mindre bestand dn under varfisket. I
populationen ingar en del sarskilt
storvuxna, dldre individer, som ska
leka under kommande host, i en del
fall for sista gangen. Typiskt ar att
rekordfiskarna nastan alla har tagits
under hostfisket och det ar naturligt-
vis ett skal till att man inte ansett sig
kunna upphora med detta. Med tiden
har fisket emellertid forskjutits till en
allt senare tidpunkt av hosten. Som
Svardson uttrycket det: “Det sport-
massigt fina sommarfisket bar alltsa i
sig froet till forintelse och bestdndet
forandrades under dess tryck.” Den
stora omfattningen av varfisket hang-
er samman med en sen uppvandring
inte bara av ytterligare lekfiskar utan
ocksa av ett antal gallfiskar i olika
storlek, som stannar dver vintern och
bildar en del av underlaget for fisket
foljande var. Den utlekta delen av be-
standet har en tendens till tidigare
utvandring och undgar darmed
atminstone delvis att fangas under
varfisket. Sa skulle det alltsa kunna
ha varit i Em under den tid, som om-
fattas av undersokningen.

Till de ménga olika slag av omstan-
digheter, som gor lax- och havsoring-
fiske sd intresseviackande, hor ocksa
det forhallandet att den ena oring-
eller Jaxalven inte ar den andra riktigt
lik. Uppenbart ar att resonemanget
ovan inte kan géalla en rad mindre vat-
tendrag, som under en torr sommar
kanske forvandlas till rannilar men
under hostregnen ger havsoringen
tilltrade for en hastig visit for leken.
Langs Ostersjons kust finns manga
mindre vatten med en ibland ganska
grov Oringstam. Pa den svenska
ostkusten gér laxen inte upp i mindre
vattendrag sa den konkurrensen sak-
nas. Hur det kom sig att 6ringen do-
minerade s stort over laxen i Eman
under den tid, som Svardsons under-
sokning omfattar — sa ar beklagligtvis
inte fallet i dag — ar en fragestallning,
som vore vard en ndarmare analys.
Tillsammans med malen ar naturligt-
vis havsoringen det frimsta objektet
for miljovarden i Eman.

Oringen som art visar en enastaen-
de anpassningsforméga till varieran-
de forhallanden i vart lands manga
sOtvatten, antingen de mynnar i ha-
vet eller ej. Den gemensamma férut-
sattningen tycks framst vara tillgang-

forts pa sid 62




Fagelfillan

Vem har inte fastnat med flugan i
bakkastet och irriterat slitit av tafsen
utan att med en tanke bekymra sig om
vad som hinder sedan. ..

Text & teckning: Christer Danielsson

ag hade lovat barnen att fi folja med pa fiske till helgen och
orvintningarna var pd topp ndir vi packade bil och husvagn
och drog ivig pd fredagskvillen. Malet var Hokensds dir vi
skulle sova dver natten.

Lordagsmorgonen kom och vi gav oss ut till Bjornsjon for en
dags familjefiske. Det dr ju medan barnen dr smd som deras
framtida fritidsintressen formas. Det dr nu vi kan lira dem
umgds med naturen och skapa 6dmjukhet och forstielse for allt
levande, och redan medan de dr smd kan vi ge dem glidjen att
kinna forundran 6ver den vakande fisken och spianningen att
sjilva kanske lyckas kroka den. Det dr virt ansvar som fordld-
rar att lira barnen forstd och umgds med naturen och visa pd
levande alternativ 1 deras fritidsintressen som en motuvikt till
alla dataspel, videotittande och andra inneaktiviteter som virt
sambhille matar den uppvixande generationen med idag. Och
som forilder och flugfiskare giller det att foregd med gott
exempel. Sd linge barnen dr smd dr ju allt som pappa siger och
gor ritt och riktigt. ..

Det var ganska trogfiskat — som det ofta dr en varm som-
mardag — men jag lyckades till barnens fortjusning landa en
regnbige pd en Prince-nymf. Fisken undersoktes och beundra-
des. Friagorna var minga...

Men barn har svirt att vara stilla, och nir jag efter en
stunds fiske inte fitt nigot ytterligare hugg, borjade de istillet
springa omkring for att utforska omridet runt vir fiskeplats.
Hir fanns fjirilar, trollslindor, kottar och fina pinnar och
stenar som konkurrerade om deras intresse.

Sjéilv brot jag fisket for att ta en kaffepaus tillsammans med
min fru. Vi lit oss vil smaka medan vi lyssnade till barnens
fortjusta rop och skratt nér de fann ndgot riktigt spinnande pd
marken. Allt andades frid, lugn och ro...

Men plotsligt brots idyllen!

"Pappa, pappa! Det hinger en figel uppe i tridet. Kom och
hjilp den!”

Jag satte ner kaffekoppen och skyndade ivig for att se vad
som stod pd. Barnen kom snubblande och pratade i munnen pa
varandra. De drog mig i armen och pekade upp i en tall.

Det var en otick syn som métte mig. I en torr kvist hingde
en dod sidesirla omgiven av surrande flugor. Den hade upp-
tickt en "insekt’” som hingt alldeles still i luften och dérfor var
extra littfingad. Kanske svingde den sakta fram och tillbaka i
vinden. Vad figeln inte visste var att insekten var en konst-
gjord torrfluga med en stump kvar av tafsspetsen. Nigon
flugfiskare hade i irritation slitit av den efter att ha fastnat i
bakkastet — och dirmed skapat en dodsfilla for figeln.

Sidesirlan hade inte bara fastnat i sjilva flugan. I sina
fortvivlade forsok att komma loss, hade den sedan snott in sig i
tafsnylonet och till slut strypt sig sjilv till dods.
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Det var som sagt ingen vacker syn, och barnens reaktioner
var starka. Varfor var en del flugfiskare si elaka och dumma
att de lit flugorna sitta kvar i triden. Det dr ju farligt for
faglarna som ocksd dter insekter. Forstir de inte det?

"Nej, flugfiskare dr inte elaka”, svarade jag. "Men en del
flugfiskare dr nog ganska dumma i den meningen att de inte
tianker sig for. De har troligen aldrig ens reflekterat dver att en
liten fluga uppe i ett trid kan vara farlig for nigon.”

"Niir vi blir stora och blir flugfiskare ska vi aldrig lita ndgra
flugor sitta kvar i triden”, konstaterar barnen samstimt.
"For vi vill ha figlar som sjunger och som kan flyga omkring
och himta hem mat till sina ungar. Figelungarna blir ju
ledsna om deras mamma eller pappa inte kommer hem mer.”

Sens moral! Jag tror inte att ndgon av FiN:s ldsare upplever
sig som "elak”’ flugfiskare. Men vi kanske allesamman kiinner
oss lite "dumma’’, for att anvinda barnens sprik. For vem av
oss har inte nigon ging slitit av tafsen di flugan fastnat i
bakkastet — och inte med en tanke bekymrat sig om vad som
hénder sedan...?
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—8d QOr

F latade, taperade tafsar har under
senare ar blivit allt mer populdra
bland flugfiskare, och det med all ratt.
Givetvis finns det fortfarande manga
som foredrar vanliga nylontafsar,
men i det stora hela ger den flatade
tafsen flera fordelar, bland annat batt-
re 6verrullning, mindre “minne” och
den kan dessutom fas i olika sjunk-
hastigheter fran flytande till extra
snabbsjunkande.

Det finns ett flertal olika tillverkare
av flatade tafsar. Dessa skiljer sig inte
alltfor mycket i utférande och priser-
na ligger mellan 50 och 100 kronor.
Jag skall hér beskriva hur du pa ett
enkelt satt kan tillverka dina egna ta-
perade flattafsar. Fordelen &r att du
sjdlv kan bestaimma langd och tape-
ring. Det hela gér tdmligen fort och
Eriset blir bara en brakdel av vad du

etalar for en kopetafs.

Tekniken gar i korthet ut pa att man
anvander tre olika grovlekar av jamn-
tjock, flatad nylon som man skarvar
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Av Henrik Larsson

samman till den 6nskade taperingen.
Den hir metoden har funnits beskri-
ven tidigare, men forsta géngen jag
stiftade bekantskap med den var un-
der en fjallfisketur, da min fiskekam-
rat Bengt Thérnwall frdn Katrineholm
hade en tafs som strackte fortraffligt.
Da fick jag lara mig hur man tillverka-
de en sadan. Jag har sedan éndrat lite
hidr och dir i utgangsreceptet och
kommit fram till en egen variant som
jag presenterar har. Det dr som sagt
en enkel procedur. Du gor en tafs pa
tio minuter och kostnaden blir blyg-
samma 4—5 kronor.

Du behover tre olika grovlekar fla-
tad nylon, och jag har funnit 35 b, 25
Ib och 15 Ib vara lagom. Sadan nylon
finns bland annat att kopa hos Fly-
Dressing i Huskvarna. Langdforhal-
landena mellan de olika tafsdelarna ar
det som styr hur tafsen uppfor sig. En
bra grundregel ar att ldta 35 Ib och 25
Ib bitarna vara lika langa och 15 Ib
biten halva den langden.

ldtade tafsar

du dem sjilv

Sjalva skarvningen gar till sa att de
tunnare flatbitarna sticks in i de tjock-
are. Borja med de tva grovre bitarna.
Klipp 25 Ib biten jamn och brann den
forsiktigt i ena dnden. Rulla den se-
dan snabbt mellan fingrarna medan
den fortfarande &r mjuk sa att den blir
spetsig. Se till att det inte finns nagra
spretiga fibrer. For in den spetsiga
dnden i 35 Ib biten. Det kan vara lite
knepigt innan man kommit pa tekni-
ken, men pressa ihop den grovre dia-
metern pé lingden sa blir halet storre.
Da brukar det ga bra. Tra de tva delar-
na cirka 2 centimeter i varandra. Nu
spretar troligtvis fibrerna i 35 Ib biten i
dndarna, men det gor inget for tillfal-
let. Fortsatt pa samma satt genom att
spetsa 15 Ib delen och for in den i den
bit som &r 25 Ib.

Nu behover vi en bit vanlig tunn
nylonlina. For att inte de bada skar-
varna ska fransa upp sig, slar vi en sa
kallad nalknut runtdem. Drag atknu-
tarna ordentligt — utan att for den




skull dra samman sjalva tafsen och
klipp av allt ”spret”” sa ndra knutarna
som mojligt. Sakra darefter skarvarna
med en liten klick Aquaseal och arbe-
ta in det med tummen och pekfingret.
Alternativt kan du anvinda en liten
droppe Lock-Tite snabblim. Tar du
for mycket gér limmet dven utanfor
skarven pé grund av kapillarkraften.

S& &terstar bara att med en kirurg-
knut fista en bit 0,35 mm nylonlina i
spetsen pa flatdelen — och din grund-
tafs ar fardig. Har foljer ett forslag till
en bra allroundtafs: 80 cm flatad 351b,
80 cm flatad 25 b, 40 cm flatad 15 1b,
50 cm 0,35 mm nylonlina, 50 cm knyt-
bit av 0,25 mm nylonlina plus spets —
vilket ger en tafs pé cirka 3,5 meter.

P& marknaden finns olika system
for att snabbt kunna byta mellan olika
tafslangder och sjunkhastigheter ge-
nom att ha dglor pa tafs respektive
anden pa fluglinan. Att forse dina taf-
sar med sddana oglor ar tamligen en-
kelt. Gor oglan till fluglinan genom
att kliplpa av en decimeterlang bit fla-
tad 35 Ib. Brann den och rulla &nden
spetsig. Stick sedan in den i sig sjélv
sa att det bildas en knappt centimeter-
lang ogla. For att vidga ingangshalet
kan man anvanda en grov nél. Tré in
den spetsiga dnden cirka 1,5 centime-
ter och sla en nalknut och limma. Og-
lan fasts sedan till fluglinans spets ge-
nom att man fér upp den 6—7 cen-
timeter och sakrar den med ett rorlas.
Den kan alternativt limmas pa plats,
eftersom den ska sitta permanent.

S4 &terstar att gora en motsvarande
ogla i grovanden pa din flatade tafs.
Tafsen fasts darefter i linan genom att
lindglan sticks in i tafsoglan och taf-
sen dras genom lindglan.

For att fa ett komplett system av
tafsar ar det lampligt med fyra olika
varianter:

— En tafs som du haller val infettad
for torrfluge- och nymffiske.

— En oimpregnerad tafs som dé blir
intermediate.

— En tafs dér du tratt in centimeter-
langa bitar av blytrdd med en decime-
ters mellanrum och fast med Aqua-
seal. Den blir langsamt sjunkande.

— En snabbsjunkande kopetafs av
valfritt fabrikat, som du forser med en
ogla i grovanden sa att den passar in i
ditt system.

Med denna uppsattning flatade taf-
sar fiskar du sedan fran ytan och ner
till 2—3 meters djup, och det tar bara
ett dgonblick att byta till ny tafs allt
efter att fiskeforhallandena skiftar.
Den tid ar forbi da man hade med sig
ett spd med flytlina och ett med sink-
tip eller sjunklina — eller en massa
reservspolar med olika linor.
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Laxsnuttad oringfiskare

Nyfikenhet pd nytt leder ibland till smitt trassliga
dubbelforhillanden. Men siddant bor vil vara
tillatet inom flugfiskeriet?

Text & illustrationer: Thommy Gustavsson

N agra ar har §étt sedan jag forsta gangen rullade in i
Orkladalen. Kaffe och detaljerad lagesrapport hos Janne,
som den sommaren hdckade vid dlvens ovre delar, gjorde
att vi nddde vart mal forst efter midnatt.

For sent att vicka vardparet som stod for bostad och inte
kunde vi i det svaga ljuset finna ndgon nyckel insmugen
kring ytterdorren. Det blev att ga brandvakt. Natten var
klar och isande kall men formadde inte kyla ned den
fiskefeber som arbetats upp under resans gang. Rapporter
vi snappat sa hér langt skvallrade om fisk i dlven och
gynnsamma foérhéallanden.

Sova 1 vadarbyxor

Alltsé — vadarbyxor ar varmare att tillbringa natten i an
att huttra i en fullastad bil och dessutom skulle vi kanhan-
da komma i kontakt med lax redan denna forsta natt. Inte
sd dumt med en smakstart den vardefulla vecka jag beslu-
tat forsaka oringfisket for att prova pa laxditot.

Visst, laxfisket har da och da genom aren kommit i min
vag och en ael fisk bargats ocksa av mitt sp6 men detta var
faktiskt forsta tillfallet att prova pa vart vastra grannlands
atlantvandrare.

Att ge sig pa en totalt fraimmande pool, eller hel, for
forsta gangen i nattligt skumrask ar nagot jag garna avra-
der fran, efter egna erfarenheter. Mojligen nagot for en
erfaren laxfiskare men annars bara dumheter som nybor-
jare likt mig sjalv foretar sig. Daligt ljus, tvangstroja over
hela kroppen, ett sp6 som ar sadar sex fot for langt och
héktar fast i omgivningen s& snart man ror sig. Plus alla
naturformade stenar under filtlosa fotter som gor att man
ndgot borjar tvivla pa sin kontroll éver tillvaron. Dess-
utom rinner ju dlven at fel hall... hur som helst, hogerar-
men hamnar inte narmast vattnet... I klartext — skitsidan
av dlven for den som inte lart sig dirigera lina med lakse-
stang!

Kontakt med lax blir det sparsamt med genom natt- och
gryningstimmar, bara vid nagot tillfalle far Pelles fluga en
brutal kyss av fisk pa géng. Sjélv jobbar jag snart mest for
att hélla varmen och fordriva tiden tills vi far tilltrade till
vartlogi. Min kontakt inskranker sig till sten, sten i vattnet
och strandskoningens kantiga sprangsten som far krop-
pen att 6mma och skifta farg i stil med morgonhimlens
nyanser.
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Vi fiskar fram mot klockan fem innan lusten och hoppet
helt falnar och vi somnar pa alvkanten i full mundering.
Fyra timmar senare star solen hoégt pa julihimlen och
genomlyser 6gonlocken. Det ar allt annat an kallt. I sjdlva
verket ar vi dyngsura av svett innanfor neopren och klad-
lager. En latt kdnsla av illamdende — vilket sovande under
Oppen sol garna medfor — forhojer inte vardet i preludiet
till Den Stora Laxveckan.

Tacka vet jag oring!

I takt med att dagarna rinner forbi vaxer ocksa kanslan
av uppenbar felsatsning att offra en hel vecka pa den lax
som konsekvent undviker flugan. Denna dumma fisk som
i fa stunder av ndrvaro (eller frdnvaro?) plockar &t sig
nagot forbisvepande utan att ens ha forméagan att ata
detta. Tacka vet jag 6ring! Man vet att den finns déar och
man kan ofta rakna ut vad den tar i munnen for att véaxa till
sig pa.

gDPe)t ar en trost att dlvdalen ar vacker, med sina vita
gardar klattrande langs grona branter. Morgnarna — den-
na okristliga tid for en notorisk oringfiskare — ar stam-
ningsmattade nar solens stralar arbetar sig allt langre ned
efter vastra dalsidan for att slutligen l6sa upp dlvdansen
Over angar och vatten. Hjartat hoppar till litet de ganger en
lax pa gang krossar brekkets, nackens, silkesldta yta och
tander forhoppningar. Bara tanken — nyanland fran Gron-
land, Fardarna...

Rutinerade Pelle plockar en och annan fisk, lusad eller
nést intill. Annars inget. Nér sa en natt pa ett nytt fore-
ningsvall jag utvadad till brostet lutar mig bekvamt mot
strommen och sjunker in i drommar om svarmande slan-
dor och smorblommegula 6ringar, stors somnen. Jag ryck-
er till av vad som uppfattas som en vackarklockesignal.

Rullen har gett ifran sig nagra knarrande meter lina och
armen reflexmassigt akt upp for att kroka ”6ringen”. Den
forsta vakna kédnslan blir hur flugan slipper ut mellan
kédkarna och sedan ett tomt ingenting med ett konstateran-
de att dar seglade drets chans bort. Flugan hade sikert
hangt ndgra minuter i det halvslacka vattnet nér en lax
fann sig foranlaten att undersoka tingesten narmare. Om
vattnet varit litet snabbare och jag sovit aningen djupare
hade fisken troligen krokat sig sjalv. — Vilket sportfiske!

forts pid nista uppslag
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Laxsmittad oringfiskare

forts frin foreg uppslag

Gdtfullheten lockar

Vad som lockade till fornyade férsok pa norgelaxen
foljande ar &r svart att helt precisera. Sarskilt som man
lamnat dlven i ett svarartat tillstind av leda. Anblicken av
dessa gatfulla djur i deras blankaste dress eller kanske
insikten om att faktiskt ocksa laxfisket har ett fascinerande
innehall utéver krokande och koérande av fisk.

Ytterligt séllan och bara nar omstédndigheterna ar riktigt
frikostiga hdnder att en lax hanger sig pa en fluga vilken
som helst. Ndgot som ibland hévdas av grannar inom
flugfiskarskrdet. Av nagon anledning finns behov att for-
svara sina preferenser gentemot honom pé andra sidan
staketet, vilket latt leder till vulgdruppfattningar.

Nyfiken pa nytt, efter flitigt umgange med 6ring och
harr, moétte jag Orkla under hyggliga forhallanden. Natur-
ligtvis var vattenforingen inte riktigt bra, det ar den aldrig,
men det var fisk pa dlven och en hel del noteringar i
féngstprotokollen. Dértill borde “férsynen” lona ens slit
med utdelning i form av fisk den hér gangen. Forr eller
senare borde man val &tminstone hamna i vagen for tillfal-
ligheter, om inte annat fa en slumpfisk.

Forlosande lax

Skvalvatten av mindre intresse betraktade jag det snab-
ba stryk jag fiskade bara darfor att jag sett erfaret folk gora
sd. For snabbt att ens hinna tdnda en rok under kastets
utfiskning. Skulle dgnat det litet intresse vid oringfiske.

Just som ledan slagit klorna i sinnet och jag blivit 6verty-
gad att flugforingen var helt pa tok, rasslade det till i
rullen. Norsklaxen tog ndgra raska meter i vindan mot
standplatsen.

Det bara var sa — lax pa kroken, utan krusiduller. Och
nédr man minst anat.

Utan storre besvédr, med litet lagom dramatik, kom
stjartspolen inom rackhall och fisken tryggt pa land. En
blank sjukilosbit for rokeriet och i sinom tid matbordet
tillsammans med saeterremme.

7

Forsta laxen verkar férlosande, resten av veckan ger
ytterligare atlantfarare i nypolerat silver, trots knackig
kastteknik. Som val ar finns héar och dér en inre stromkant
mojlig att fiska ratt genom mattliga linlangder. Och ibland
utgér uppenbarligen en fluga stripad dver snabbstrom-
men ocksé en lockelse.

Vattenforingen avtar men ger dndd mitt sillskap ett
hyggligt fiske, med urskiljbara tagperioder sen morgon,
lunchtid och framforallt kvéll. Medan de morkaste tim-
marna trots finvader fiskar daligt. Undantaget da en fisk
jag fastnar i vid ettiden pa natten. Den gar lugnt upp och
exponerar halva kroppeniett manbelyst blankglid efter en
storsten. Sjunker ned — och nagra 6gonblick senare for-
medlas den dar skona tyngden av fast fisk genom lina och
spo. Ett 6gonblick i klass med det ndr man &ntligen fatt
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den dar skygga Oringen som slutar vaka innan man ens
hinner komma till kast att plocka ned torrflugan i godan
ro. Honfisken dr medgorlig och later sina nio kilon trottas
inom féarre antal minuter. Kanske hon avverkat en del
vatten denna natt.

Négonstans har jag hort eller last att en lax skall landas
inom samma antal minuter som sin vikt i kilon, eller var
det det dubbla? Sadana riktvarden maste vara rent non-
sens. En fisk av samma format som den nyss refererade
var offervillig nog att ta min fluga den gudsférgatna som-
mar som varit och levde rovare pa ett helt annat vis. Tog
lina och varenda tum av den ladnga backing jag aldrig helt
synat och tvingade till hinderlopning, tradklattring och
simning innan den motvilligt lat sig bokas upp ur ett
bakvatten.

Lax- eller oringfiske 1 framtiden

Valet mellan lax- eller oringfiske kommer kanske helt
enkelt att avgoras genom omstdndigheter som ér illavars-
lande for laxens framtid. Sasongen 93 blev pa ménga hall i
Norge den sdmsta i mannaminne. Sen och sparsam upp-
gang fick manga att i fortid lamna &lvdalarna utan att ha
haft sa mycket som en kanning fran den atravarde.

Kyligt atlantvatten fordes fram som en forklaring till
den sena ankomsten av fisk. Nagot som forefaller tvek-
samt med tanke pd att den sena uppgangen ocksa blev

osedvanligt liten. Tror d& mer pa teorin om att vi nu borjat
se verkningarna frdn kassodlingarna langs kusten. Fisk-
odlingarna skapar en abnorm tillvaxt av antalet havsloss
(vilket vi kdnner till frdn bl a Irland) som i méngder belam-
rar laxsmolten och helt enkelt tar kil pa denna.

Odlingslaxen som en gang troddes leda till minskat
tryck mot vildlaxen, 4&ven om den som rymling utgjorde
en genetisk fara, kanske leder till en decimering av natur-
bestanden till en niva att dessa inte langre blir ansvarsfullt
att fiska pa.

Om laxsdsongen 93 utgor en tillfllig parentes eller om
Eositiva atgarder vidtas kring odlingsverksamhet och det

ypereffektiva yrkesfisket blir inte valet mellan lax- eller

oringfiske svart for min del. Jag valjer bada.

Problem uppstar forst nar det kommer till hur fritid och
pengar skall disponeras. For en sak ar klar — laxfiske &r att
spela hogt med sina lattraknade semesterdagar.
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Harrfiske med harmygga

Text & illustrationer: Leif Elvebakk

Sadeforsen i Lais-
alven ar lang och
brant. Den bullrar
fram genom frodig
granskog och stan-
ker fukt over stran-
dernas gulkavle och
vide, anda in i
skogsbrynet dar ka-
nelrosorna trangs

kort tid togs da fran
samma plats all den
fisk vi hade behov
av och alla vagde
runt halvkilot.
Hotet om att, i
brist pa timjandof-
tande harr, tvingas
dinera péa pilsner-

mellan grova stam-

mar nér fukten. Vattnet slutar gradvis
skumma och forsen ebbar ut i ett kilo-
meterldngt ljust sel dar stranderna
bildat hoga brinkar med breda terras-
ser. De grona terrasserna eller raning-
arna brukades under generationer
som slatterdngar men nu titnar och
sprider sig videdungarna for varje ar
medan angsblommorna och Orterna
far allt mindre ljus och livsrum. P&
sddra stranden, vid selets ungefarliga
mitt slutar raningen i en udde dar
bjork och en viéxer lings brinkens
krén men i viken bakom udden blir
den branta brinken flackare och ge-
nom videsndren gar en stig upp mot
kronet. Foljer man stigen upp blir sik-
ten fri 6ver selet och grundet mitt
emot dar oring och harr under ljusa
sommarnatter samlas for att beta
klackande nattslandepuppor.

Det var pé kvillen den 17:e juli och
jag hade lagt baten bland strandvidet
bakom udden. Vadret var klart och
kyligt, den bitande kalla vastliga vind
som blast hela dagen hade mojnat.
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Jag ékte hit med férhoppningen att
nattslindorna skulle klacka under
den korta natten, men kvallskylan lo-
vade en sa kall natt att ingen puppa
kunde forvéntas vaga farden upp till
vattenytan. Dagens fiske under Sade-
forsen gav, efter ett ihardigt notande,
tillrackligt for ett stadigt mal mat, kro-
kad pa en oansenlig liten harérenymf
kunde jag hala in den starkt forsena-
de middagsmaten.

Det oroliga vattnet under forsen
ger oftast ett bra fiske men d& den
kyliga fjallvinden rinner ned langs
dalen blir dlven ofta svarfiskad och
vattnet mellan Sadeforsen och selets
slut lever da upp till sitt rykte som
varande nyckfullt ur fiskesynpunkt.
Gott om 6ring och harr finns det nog
alltid i selet, problemet ar oftast att
hittalampligt giller. Vid ett tillfalle var
vi tre man som under tva dygn bara
lyckats fanga ett par fiskar och vattnet
verkade helt détt. Av en handelse ra-
kade jag byta till en imitation av en
skogsmyra i krokstorlek 18 och pa

korv var avvarjt och
elden under grytan
var sa val tilltagen att den trangde
undan rdkylan som alltsedan mid-
sommartid gisslat bade manniskor
och djur. For stunden kunde anda
inte blast, kyla eller daligt fiske stam-
ma sinnet i moll, grytan med nykokt
harr vantade pa att avnjutas. Om al-
vens fasta, feta harr pinfarsk sjudes sa
kort tid som mojligt med bara salt som
krydda, skdnker den dven gourmén
en god stunds frojd och 6verglanser
all varldens konstfullt kryddade kor-
var.

Naér jag vaknade pa morgonen var
det sa kallt att fukten frusit till isbark
pa taltduken och medan isen i kaffe-
pannan tinade over spritkoket horde
jag kraftiga plask fran stranden mitt
emot. En forsiktig titt genom taltopp-
ningen avslojade en édlgko med sin
kalv som i knahogt vatten spanade
upp och ned langs dlven som en fot-
gangare vid en motorled. De dndldsa
betesmarkerna i vildmarken mellan
Laisalven och Vindeldlven lockade
tillrackligt for att f& henne att korsa
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dlven med den dnnu ganska spada
kalven. Ljuset silade gult genom den
lattande morgondimman nér kon
med klippande 6ron och med kalveni
slaptdg simmade mot mig. Nar hon
kommit ndrmare maste hon ha anat
att jag fanns dar, for ett tiotal meter
fran stranden dndrade hon riktning,
fortsatte nedstréms och tog land i vi-
ken bakom udden medan kalven
aningslost sprang tatt intill taltet. Nar
de passerat kunde jag aterga till koks-
bestyren. Strax var det becksvarta
kaffet klart och fick tillsammans med
kall fisk och knackebrod bli en snabb
och god frukost.

B aten foljde med strommen medan
en buskig torrfluga guppade i vattnet
bredvid. Torrflugan %estod av en
kroppshacklad nattslandeimmitation
med latta hackelfibrer som vinge.
Storleken hade jag 0kat efterhand och
bast fungerade den pd Mustads latta
langa krok 94831 storlek 8 eller 10. De
sk varianterna fungerar daligt som
fiskfinnare sa har langt i norr, men

den hér flugan, lurvig och ful, verkar
nog ratt spannande dar den flyter
hogt pa vattnet och ofta gar fisken
upp som sma tumlare for att beskada
markligheten. Standplatsen ar rojd
och dar kan fisket koncentreras med
andra flugor.

I en djupholja slar en grov oring
men jag hade ingen tanke pa att f6rso-
ka overlista den hoéljans neurotiskt
misstinksamma invanare. Manga
timmar har jag spenderat pa oringar-
na i holjan och alla tdnkbara giller har
jag anvant. Flugor av alla farger och
former har testats men det langsta jag
kommit i férsoken att beveka deras
krasenhet dr ndr ndgon av dem nedla-
tit sig att vifta med stjarten over ytan.
Mitt pa de harryngel som trots faran
ocksa trivs i holjans spakvatten, later
de sig inte luras av nagot for mig kant
luder.* Vid ett annat tillfalle skall jag
komma tillbaks och da ska flugasken
vara laddad med farska och forhopp-
ningsvis oemotstandliga attraktioner.

Jag narmar mig slutet av selet dar
vattnet rinner snabbare och kan inte
motsta lusten att forsoka lura nagon

av de harrar som bakom stora bot-
tenstenar och i 14 for strommen betar
larver och nymfer. Att de finns déar
tvivlar jag inte pa men de later sig inte
luras av mina modosamt hopknapade
flugor. Just pad den har platsen upi—
levde jag for ett par ar sedan en mark-
lig fiskedag, dagslandor av olika arter
svarmade den varma eftermiddagen
och bevidpnad med en imitation av
fjallaslandan hade jag ett fantastiskt
fiske. Fjallaslandan var bara en av de
arter dagsldandor som svarmade, men
fisken vagrade sparsmakt att accepte-
ra andra imitationer. Enstaka storre
slandor lade sina agg och till och med
dog pa vattnet utan att atas, alltme-
dan min falska slanda tycktes framsta
som oemotstandligt lacker.

Utan att ha lyckats avsloja fiskens
menu fick baten driva vidare. Det kal-
la klara vader som ratt under morgon-
timmarna dndrades till den vanliga
grdmulenheten och isande snalblas-
ten och inte skingrades det tilltagan-
de missmodet av att en och annan
mindre harr lurades avsmaka diverse

forts pd nista sida
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Harrfiske med hdrmygga

forts frin foreg sida

imitationer. Det ar inte sa vanligt att i
juli tvingas félla ned mdssans 6ron-
lappar, det ar inte ens vanligt att be-
héva ha oéronlappar pd mgssan den
drstiden, men medan lerjordarna i
Skane sprack i polygoner av torka och
hetta fick vi i norr damma av vinter-

mossorna och knyta fast dem hart un-
der hakan.

M ed den forstockade envetenhet,
som bara den entusiastiska sportfis-
karen formar mobilisera, byttes flu-
gor med blafrusna fingrar. Jag hade
da bara kommit nagon kilometer ned-
stroms Sadeselet och tanken pa att,
som planerats, lata baten driva dnda
ned till Granselet hade forlorat myck-
et av sin lockelse. Invid norra stran-
den dér vattnet gropt en holja bakom
en sten bytte jag slutligen till en imita-
tion av en for mig okdnd insekt. Jag
hade sett den i stort antal nagra dagar
tidifare vid Luspeforsarna. P& barr-
traden invid dlvstranden satt de stora
som hastmyror slott och stilla med
vingarna platt lagda pa ryggen. Jag
band ett par imitationer och férsokte
forma den krumma profilen och de
rodbruna benen efter basta formaga,
men trodde inte att de skulle komma
till anvandning. Fisken i dlven ér all-
mant valndrd och sin huvudsakliga
foda viljer den band bottenlevande
nymfer och larver. Att “min” insekt
skulle intressera fisken fanns det ing-
en anledning att tro, men i brist pa
battre idéer lat jag flugan folja strom-
men. Den sjonk nédstan omedelbart
och med mattligt intresse lat jag den
driva vidare. Nagot paslag kunde jag
vare sig se eller kanna, fisken maste
ha varit sé fast 6vertygad om det rikti-
ga i valet av byte att den krokat sig
sjalv. Jag visste att den var stor och
halade in l6slina allt vad jag trodde
spetsens 0.14 mm skulle halla.

Jag vet inte om det géller generellt
for arten, men harrarnaialven, omde
ar riktigt stora, verkar inte bekymrade
av kroken i munnen, inte i forstone,
de foljer med och hjélper till med in-
tagningen. Det verkar nog ofattbart
att nagonting kan hota den suverani-
tet de i kraft av sin storlek skaffat i
konkurrensen med artfrainderna.
Sjalvtilliten verkar vara sé stor att de
tycks kunna kosta pa sig att lata den
lede fienden hallas forsta ronden.

Jag visste innerligt val vad det be-
dragligt ringa motstandet betydde
och tog in lina sa linge jag kunde.
Forst vid 5—6 meters avstand kom
forsta rusningen men det fanns inte
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ndgot som tydde pa panik bara en
jamn linavgang. Som vantat lat den
sig anyo halas narmare men i stallet
for att ater rusa gick den lugnt och
beharskat fran sida till sida. Sa ldnge
fisken ror sig forbrukar den energi
och dven om det inte innebar stor an-
strangning att lagga bredsidan mot
strommen och lta sig foras nedat sa
irriteras fisken och rorelserna blir ef-
terhand haftigare och darmed energi-
forbrukningen storre.

Att det har var en grov harr behov-
de jag inte tvivla p4, fortfarande lugn
och sdker gick den sina vandor och
forst nar den anade att den irriterande
tingesten i mungipan kunde bli dess
bane borjade panikrusningarna och
stdngandet mot bottnen.

Inte ens sedan fisken lyckligen bar-
gats och avlivats ville jag tro annat 4n
att den tagit min udda fluga for en
myra. Da jag béttre forberedd men
fran samma plats krokat ytterligare en
stor harr forstod jag att min imitation
var nagot alldeles extra — i varje fall
den dagen. Utan att misstdnka forsat
fortsatte harrarna att ata min fluga.
Alla var stora och da fyra fiskar tyng-
de fiskevaskan och nar lika manga fatt
ga tillbaka till sitt element for att be-
grunda sina misstag, avslutade jag
fisket.

Under en stor lurvig gran och i
skydd fradn vinden som vispade gre-
narna och storde vattnet, &ngade den
resans sista kok med farsk harr. I gry-
tan vrider sig fisken och fordrar mer
vatten, men anvands for mycket vat-
ten eller onddiga kryddor gar de na-
turliga smakdmnena liksom smaken
av rok forlorad och med dem en stor
del av maltidens sarpragel.

Trots vind, hogvatten och kyla, for-
héllanden som var for sig kan vara
forodande for fisket, hade dagen varit
ovanligt lyckosam men omstandighe-
terna lockade inte till nagon fortsatt
fard ned langs dlven. Naturligtvis vil-
le jag s& snabbt som mdjligt prova om
min nya fluga fungerade vid andra
avsnitt av dlven och om den sé gjorde
skulle det bli intressant att fa veta un-
der hur lang period den fungerade,
men sdsongen skulle racka lange an
och nojd med dagens resultat beslot
jag att lamna &lven for den har gang-
en.

D et visade sig efterhand att flugan
fiskade bra och vissa dagar mycket
bra under hela aterstoden av juli och
dven nagra dagar in i augusti. Jag ha-
de da anvant den pa skilda platser i

Laisélven, fran Bjorklidens skiftes-
grans ovan odlingsgransen i norr till
gransen mellan Norr- och Visterbot-
ten i soder, med andra ord hela den
stracka av dlven som ingar i Laisél-
vens fiskevardsomrade.

Nestorn bland ortens flugfiskare,
tillika tillsynsman for den cirka 3 mil
langa alvstrackan, Holger Landstrom
kunde inte pdminna sig att en landle-
vande insekt tidigare under sa lang
tid féorekommit sa ymnigt att den i sa
hog grad paverkat fisket. Olika teo-
rier provades, men vi antog att forkla-
ringen lag i den egendomliga vader-
lek som ratt under varen och somma-
ren. Under en stor del av maj och
under néstan hela juni var det ovan-
ligt torrt och varmt. Videromslaget
kom fore midsommar och den langa
period av kyla och vind som foljde var
lika ovanlig. Det kalla vadret efter
midsommar missgynnade klart klack-
ningarna av natt- och dagslandor
medan den tidigare varma perioden
kunde ha gynnat vissa landlevande
insekters klackningar.

Teorierna visade sig hélla bra nar
jag fick “min” insekt artbestamd. Det
visade sig att insekten var en mygga,
en harmygga. Vi fann det svart att
acceptera beteckningen mygga om en
insekt av det formatet och tyckte att
det rackte gott med de normalstora vi
hitintills fatt lara kdnna, men arten ar
uppenbarligen helt harmlos och dess-
utom allmédn 6ver hela landet. Har-
myggan i fraga lagger sina agg direkt i
fornan dér de utvecklas till grasvarta,
halvt genomskinliga larver. Fullt ut-
vecklade &r insekterna 10—15 mm
langa, med svart kropp och rodbruna
ben. Myggan klacks varma sommar-
dagar och dr normalt en dalig flygare.

Med de kunskaperna i ryggen var
detlatt att tanka sig en massklackning
under den tidiga varma delen av som-
maren och att det kalla vader som
sedan foljde negativt paverkade in-
sekternas redan begransade flygfor-
maga. Foljden borde vara att mang-
der av harmyggor hamnat i vattnet.
Stamde det antagandet maste fisken
vissa dagar ha blivit nast intill selektiv
pa den lattatkomliga fodan, speciellt
da véadret forhindrat en normal natt-
slandeklackning.

Inte lar det faktum, att dlvens oring
och harr under en period av somma-
ren ”foredrog’ att dta en art harmyg-
gor, betyda att sortimentet i flugas-
ken forandras namnvért, men nagot
fack kommer val att innehdlla nagon
imitation av myggan. Att inte insek-
ten tidigare ar uppmarksammats av



alvens intresserade flugfiskare tyder
pa att den under normala betingelser
knappast forekommit i stérre mangd
och darmed ocksa varit tdmligen
okdnd som byte for alvens fisk. Myg-
gan kom under en forhallandevis
lang tid att inga i fiskens bytesval och
det ger ett gott betyg at laxfiskarnas
féormdga att, oavsett tidigare erfaren-
het, anpassa sig till den foda som for
tillfallet finns tillganglig.

* Luder ar ett gammalt jagarord for
lockbete, atel.

1

mitation av hdrmyg-
gan Bibio pomonee

Som krok anvinder jag Mustad
94833 storlek 12, men det gdr sikert
lika bra med en vdtflugekrok av sam-
ma storlek, eftersom ﬂuian inte be-
hover flyta for att fiska bra.

Linda krokskaftet med svart bind-
trdd och skir ut en limplig remsa
polycelon. Viirm mot en liga den del
av remsan som skall bilda insektens
bakkropp och gnid materialet mellan
tummen och pekfingret si rundas
kanterna och ytan blir slitare. Skir
en skdra for krokskaftet och bind fast
polycelonet fram till ungefir 3 mm
frin krokoglan.

Rodbrunt hjorthdr fir imitera in-
sektens ben. Hjorthdret fistes pd
krokskaftets oversida och binds sedan
ned lings sidorna med samma metod
som anvinds vid uppbindning av
hackel pd torrflugor. Fordelen med
att binda hjorthdren pd "'ryggen’” dr
att inbindningspunkten for vingen
kommer hogre med foljden att vinkeln
mellan bakkroppen och vingen kan
goras mindre. Frisera benen redan
nu. Klipp dem korta, det dr ndmligen
bara "liren” pd forebilden som dr
rodbruna, resten av benen dr svarta
och de kan forsummas.

Till vinge anvinds ett reverserat
tupphackeig med linga fibrer. Bind
fast vingen medan cementen klibbar.

Vik polycelonet bakit, linda ett par
varv och gor en whip finish innan
triden kapas. Fist dter bindtriden
vid krokoglan och vik fram polycelo-
net dver ryggen och bind fast det ett
par mm frdn krokoglan. Vrid sedan
polycelonet si att det hamnar pd krok-
skaftets undersida och fist det dir
med ndgra varv. Da fir flugan hir-
myggan Bibio pomonaes latt "'kut-

ryggiga’’ utseende. /

\
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Jakt pi grov ring
1 Lapplands sydport

Text & foto: Bjorn Holm

Véickarklockan ring-
er. Klockan &r 6. Det ar
sondagen efter mid-
sommardagen. Jag
kravlar mej upp ur
séangen och tittar ut ge-
nom fonstret. Hotfulla
regnmoln, en nordlig
vind och atta plusgra-
der ger mej en lust att
krypa ned i sidngen
igen. Samtidigt vet jag
att om jag dker ut till &n

I regel brukar jag
vara nojd efter en san
fangst, men eftersom
jag bara hann fiska
nagra minuter innan
oringen slog pa vill jag
fortsatta ett tag till. Jag
lagger Oringen i baga-
geutrymmet pa bilen
och atervander till an.
Fortsatter dar jag sluta-
de. Fiskar mej ned-
stroms. Efter en timme
har jag ater en fisk pa.

far jag troligen fiska en-
sam och pa ostort vat-
ten, vilket jag anser
vara viktigt bade for trivsel och for
mojligheterna till bra fiske.

Jag ater en latt frukost, packar fiske-
utrustningen och kor de tva milen till
ettav mina favoritstallen. Nar jag nar-
mar mej an ser jag inga bilar och kon-
staterar glatt att jag &r ensam pa plan.
Jag tacklar upp tiofotaren, knyter pa
en Wooly Bugger 2:a pa 0.23 mm tafs-
spets och smyger ned till &n pa huk.
Lagger ut flugan med korta kast sta-
ende pa kna. Forlanger kasten efter
hand. Mendar nedstroms for att for-
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Hostoring fran Lingselein.

hindra fluglinan att sugas ned av en
stromkant. Nér jag har cirka 5 meter
fluglina utanfor toppoglan sméller en
fisk pa hart. Den gar upp och hoppar
och rusar sen nedstroms sa det susari
rullen. Nar knuten till backingen pas-
serat genom spdringarna stannar fis-
ken. Jag gar nedstroms samtidigt som
jag tar in linan. Nar jag dr nagot ned-
stroms fisken satter jag sidopress pa
den varvid den éter satter fart. Efter
ett antal rusningar kan jag stranda en
blank fin 6ring pé 2,4 kg.

Det susar ater i rullen

nar fisken drar ivég.
Snart kan jag stranda en oring pa 1.8
kg. Nu far det vara bra for idag.

Hostfiske

Det ar en tidig morgon i slutet av
sasongen. Den fOrsta nattfrosten har
kommit och jag far skrapa is fran bil-
rutorna innan jag dker till &n. Strom-
men glider fram tung och mork. De
senaste veckornas regn har inneburit
att vattenforingen ar hog.




/

Monterar spoet och kranger pa mej
vasten. Gér ned til an och borjar lagga
ut linan i korta kast. Vattnet ar hogt
och turbulent. Det kdnns inte riktigt
bra, flugan gar inte rétt i vattnet.

Plotsligt hoppar en oring i 3-kilos-
klassen rakt upp i luften 20 meter
nedstroms. Med darrande nerver la-
ter jag flugan svepa Over platsen.
Ingen reaktion. Byter fluga och varie-
rar hastighet och djup, men inget
hander. Jag ger upp och aker till en
annan, mindre a.

Har ser vattenforingen béttre ut. Sa
hér sag det ut nar jag fick min forsta
oring har for nagra ar sedan. Jag lag-
ger ut linan. Flugan sveper over
strommen. Framfor stenar. Bakom
stenar. I stromkanterna. Nagot drog
tilli flugan var det en harr? Jag fortséat-
ter nedover strommen. Nu har jag
passerat de hetaste stéllena. Solen gar
upp och kastar sitt guld over strom-
men. Jag ser botten 6ver hela an och
funderar 6ver om det verkligen ar na-
gon idé att fortsatta. Nagra stenar
langre nedstroms krusar vattenytan.
Jag bestaimmer mig for att fortsatta en
bit till.

Plotsligt niger spotoppen till. Tunga
lagfrekventa gungningar kdnns i spo-
et. Det vélver till i vattenytan och jag

Trinda midsommardringar fran Ormsjodn.

ser en stor ryggfena. Ett skont susan-
de hors fran rullen nar fisken drar
ivdg nedstroms. Jag foljer efter. Nu
star den fast i strommen, det kdnns

Artikelforfattaren med magnifik vand-

ringsdring pd 7,3 kilo frin drets si-

song. Fisken togs pd ett spd klass 4 och
flytling med sjunktafs.

som bottennapp. Gar ned jamsides
och satter sidpress pa fisken varvid
den rusar ivadg tvdrs Over strommen
och sen nedstroms. Jag foljer efter och
farin den pa kort lina. Ryggfenan och
ovre delen av stjartfenan sticker upp
ovan vattenytan. Bogserar den upp-
stroms en bit. Pressar den ur strémfa-
ran och in pa lugnare vatten. Det &ren
stor prickig sak. Jag ser flugan, en
egen skapelse Fé en enkelfyra, i kdk-
vinkeln. Nu vill den inte visa sig lange
utan drar ivag nedstroms igen. Efter
ytterligare nagra rusningar far jag in
den pa kort lina och grunt vatten,
pressar in den mot land och den tip-
par pa sidan. Jag vevar in, gar fram
och kor in fingrarna under gallocket
och lyfter upp oringen pa land. Vil-
ken kédnsla! En grann hostoring pa 3,7
kg!

. S .
Oring pd vandring

Det fiske jag beskrivit har ar exem-
pel pa hur det fiske som jag har inrik-
tat mej pa kan vara nar det fungerar
som bast. Efter att ha fiskat harr och
oring i Lappland tandes mitt intresse
for lax- och havsoringsfiske efter kon-
forts pd nista sida
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forts frin foreg sida

takt med en lax i Umealven 1983. Har
darefter fiskat efter lax och havsoring
i Ostersjodlvarna utan namnvard
framgang. 1988 flyttade jag till Doro-
teaisodra Lappland varvid avstandet
till lax- och havsoringsforande alvar
blev vil langt for mitt narfiske.

Nér jag fick hora talas om stora
oringar i sjdarna slog det mej att dessa
borde bli atkomliga for flugfiske pa
hosten nér de paboérjar sin vandring
upp eller ned i strommarna infor le-
ken. Insjooringen &r ju samma art
som havsoéringen och har likartat be-
teende. Med enhands laxutrustning
och laxfluga lyckades jag redan vid
forsta forsoket som gav en Oring pa
3,9 kg.

Som framgar av min berattelse kan
man aven under forsommaren fa stor
oring i strommarna da den gar och
ater smafisk efter vintern. Den ar da
betydligt svérare att ta med fluga och
det krévs i regel rejéla fiskimitationer
for att locka till hugg. Har brukar
spinnfiskarna lyckas battre med rapa-
la och liknande beten. Det ar mojligt
att lyckas med insektsimitationer
ocksd, sarskilt om man ar ute nar stor-
re klackningar sker. Da kan det dven
for stor Oring vara energimassigt 16n-

samt att ta sma byten. Min erfarenhet
ar dock att det ar fisk som huvudsakli-
gen star pd den storre dringens meny.

For att en 6ring ska kunna véxa till
sig och bli en verklig storéring be-
héver den ga over pa fiskdiet. I en stor
alv kan den mojligen fa sin foda ge-
nom att jaga pa plats, men i mindre
aar kravs det att fisken har tillgang till
en sjo med gott om bytesdjur for att
den ska kunna bryta igenom ”’stor-
Oringvallen”. Sjéar med mellanlig-
gande stromstrackor ar darfor spe-
ciellt intressanta fér denna typ av fis-
ke, och det ar nar 6ringen ar pa vand-
ring i de strommande delarna vi soker
den, antingen den nu vandrar infor
leken eller ar pa naringssok. Det sena-
re kan ske i anslutning till koncentra-
tioner av bytefiskar - till exempel vid
bytesfiskarnas lek — men ocksa vid
mycket massiva insektsklackningar.
Visserligen ar stororingen framst fisk-
atare, men vid koncentrerad fore-
komst av insekter — till exempel natt-
slandeklackningar — kan det vara 1ont
ocksa for den riktigt stora oringen att
aterfalla till insektsdiet. Detsamma
géller for danicaperioden i de sodra
delarna av vart land, dar man under
en kort period kan fa se den grova
sjooringen invadera stromdragen,

medan den resten av dret befinner sig
ute i sjdarna.

Under hosten respekterar vi natur-
ligtvis fiskens lektider och fiskar inte
da. Men oringen kan bli orolig och
borja vandra i god tid infor leken.
Aven om den borjar bli latt lekfargad
ar den da annu i god kondition och
bjuder pa ett fint och spannande fis-
ke.

For hostfisket daremot fungerar det
utmérkt med vanliga lax- och havs-
oringsflugor. Oringens aptit avtar ju
nédrmare lektiden kommer. Den hug-
ger nog av andra skal an fodosok.

Jag fiskar med en tiofotare klass 7
och med flytlina. Ibland anvéander jag
sjunktafs, sarskilt nar vattnet ar kallt
och djupt.

Jag ar overtygad om att det finns
atskilliga vattendrag dar man kan ut-
Ova detta intressanta flugfiske och det
finns sakert flera som haller p4 med
det. Det enda som jag dock har hort
talas om ar det fiske efter vandrings-
oring som bedrivs i Damman i Jamt-
land.

Det vore intressant om fler flugfis-
kare provade detta speciella fiske ef-
ter grov Oring, sa att vi genom FiN
kunde fa del av varandras erfarenhe-
ter.

-

Det ir i sjosystem forbundna med kortare eller lingre strom-
strickor, eller strommar diir den grovre oringen gdr upp for lek,
som man kan f& uppleva den hir typen av fiske.

\

I sodra Sverige kan den stora dringen ge
sig ut pd niringsvandring frin sjoarna till
stromvattnen nir den stora danican ger
massiva klickningar, men normalt fir
man lita till stora streamers vid fisket.

Hiir en svart Wooly Bugger och en simpi-
mitation, bida med maraboustjirt och
strdn av flashabou. Simpan dr forsedd med
fortyngda 6gon samt ""hackel”” av trimmat
hjorthdr, vilket gor att den gdr med krok-
spetsen uppidt i vattnet. Den vinder sig

alltsd som pilen visar.




Syresjokket pa Sorlandet
—ikke sd ille som fryktet

P a ettersommeren 1992 var jeg i Sir-
dal for a lage fiskereportasje for FiN.
Trass i store problemer med sur ned-
ber og hard regulering siden 1960-
arene, fant jeg her et vassdrag som
ikke bare var fiskerikt, men rett og
slett overbefolket. (Artikkel i 1/93.)
Mye kunne tyde pa at den lokale or-
retstammen etter hvert var blitt mer
resistent mot surhet, for i folge Ivar
Skregelid som er hydrolog ved Sira-
Kvina kraftselskap, var det ikke
skjedd noen merkbar endring i vann-
kvaliteten.

Men vinteren 1993 gikk alarmen pa
Serlandet: Ekstreme veerforhold had-
de fort til syresjokk, og man fryktet at
fiskededen var neermest total i flere
vassdrag. Sira var blant de hardest
rammede. Na var det selvfolgelig in-
gen enkel sak & fa korrekt oversikt
over skadene midt pa vinteren, men
na som sommeren og fiskesesongen
ligger imellom syntes vi det var en idé
aringe Skregelid i Tonstad for a fa en
tilstandsrapport. Og forstav alt, —hva
var det egentlig som skjedde?

I.S.: — Forst og fremst var det sterk
vind fra ser-vest som drev saltrokk
inn over land. I nedre deler av vass-
dragene, hvor det var snebart og is-
fritt, forte kontakten mellom salt og
jord til at det ble utskilt ekstremt mye
aluminium som etterhvert ség ut i el-
vevannet.

FiN: — Sa det var altsa saltet, mer
enn den sure nedberen som forte til
fiskeded? Det virker jo ganske utro-
lig...

I.S.: —Ja, det gjor det, men selv her

oppe i Tonstad (snaue 5 mil inne i
landet!) la saltet seg som et belegg pa
vindusrutene, sa her var det virkelig
snakk om ekstreme forhold. I tillegg
kom det store mengder nedber i form
av regn.

FiN: - Ja, jeg fisket selv i Lygna i
sommer, og der snakket lokale fiskere
om en “hundrearsflom”...

1.S.: - Ja, i de nedre delene av vass-
dragene kunne man vel kanskje snak-
ke om "hundrearsflom”, og regnet
var like surt som det pleier a vaere,
men det var saltet som forte til den
store fiskededen. I de ovre delene,
hvor det 1& sno og is, skjedde det
ingen skade.

FiN: - Sa det gikk kanskje ikke sa
ille som fryktet?

L.S.: — Nei, det gjorde ikke det. Det
s riktignok ikke bra ut da flommen
trakk seg tilbake og ded fisk 14 igjen
inne pa tert land, men noe fisk har
overlevd ogsa i nedre deler av vass-
dragene, og dessuten ser det ut til at
{)ogna pa gyteplassene har klart seg

ra.

FiN: — Og i heyereliggende omra-
der er Sira like overbefolket som for?

I.S.: —Ja, den er nok det, og ogsa i
de nedre delene var bestanden blitt
altfor stor. Vi har imidlertid begynt &
fiske opp hardfer Sira-erret for utset-
tingiheivannene, og det er vi nd nedt
til & utsette til bestanden har tatt seg
opp igjen. Nar det gjelder resultater
av malinger og prevefiske vil jeg
imidlertid henvise til fiskerikonsulent
Espen Enge ved miljovernavdelingen
hos Fylkesmannen i Rogaland.

H vorpd vi ringer Stavanger og far
Enge pa traden. Og vi sper: Hvor surt
var det egentlig pa det verste?

E.E.: - ISiravassdraget malte vi pH-
verdier ned til 4.40.

FiN: — Og det var i nedre deler av
Sira?

E.E.: — Nei, denne malingen skjed-
de hoyere opp, i en sidebekk. I selve
Sira var den laveste malningen 4.55.

FiN: — Og hvordan er situasjonen
for fiskebestanden i dag?

E.E.: - Blant den sterre fisken i sel-
ve Sira ble det en uttynning som
egentlig har veert gunstig. Vassdraget
var sterkt overbefolket, og allerede na
har kvaliteten pa fisken bedret seg
merkbart. I sidebekkene, hvor det sto
mye smafisk har det nok gatt enda
hardere for seg, og opptil 90% av den
voksne fisken kan ha gatt med. Imid-
lertid har den befruktede rogna klart
seg bra, og der hvor det har gatt har-
dest utover den voksne fisken er det
na uvanlig mye yngel.

FiN: — Hvor heyt ma vi for a finne
omrader som har gatt helt fri for ska-
de?

E.E.: — Det har veert rapportet om
ded fisk sa langt opp som til Ausdal,
men ovenfor Handelandsdammen
ser det ikke ut til & veere noen skade-
virkninger i selve hovedvassdraget.
Det kan imidlertid se ut som det har
veert en viss uttynning i sidebekkene,
men det kan bare veere en fordel med
tanke pa den altfor tette bestanden
som finnes her oppe.

FiN: — 54 langt Sira, hvordan har
det gatt med andre vassdrag i omra-
det?

E.E.: - Situasjonen i Kvina har vert
mye den samme, med pH helt ned til
4.35, og hvor til og med &l og bekker-
oye har stroket med, men heller ikke
her er det snakk om total fiskeded.
Lenger vest, i Rogalandselvene, er
det ikke pavist skader av betydning,
men det kan se ut som om det er
mindre yngel enn vanlig. Nér det
gjelder endel mindre elver og bekker,
mangler vi enna den fulle oversikten.
P§S:

Nytt fra Norge fir ny adresse f.o.m. ca. 1
desember:

Terje Bomann-Larsen,

Wigants vei 11,

3600 Kongsberg,

tlf: 327360 19.

— Og du er fortsatt velkommen med tips!
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Fader Bernhards fiskafinge

I dagslindans tid kan inte Fader Bernhard bittre hylla Skapelsen
och Konsten dn att foretaga ett stilla flugfiske. Han har ett skalat
spd av ronn i handen och i en ficka pd den vida munkkdpan har
han en rulle av enklaste slag med en tvinnad, foga taperad lina,
och till det ett par, tre torftiga flugor i en liten niverdosa.
Det drallt...

Av Gosta Olofsson

I* Jag ar helt overtygad
om att en flugfiskare
aldrig bar med sig ono-
diga saker till sitt fiske-
vatten. Inte ett 6gon-
blick skulle jag drai tvi-
velsmal behovet av
varje omistlig liten pryl
i den omfattande ut-
rustning jag kankar
omkring med. Skulle
forresten inte jag veta
vad allt en enkel flug-
fiskare behover? Flug-
fiskaren; sinnebilden
och den oantastliga f6-
retradaren for det enk-
la, eleganta, stilrena
och smakfulla fisket,
e som ar lyckligt befriat
~ fran allt onodigt bjafs
och pralig utstyrsel. Och vem skulle veta detta battre dn
jag? Jag som har landets alla kataloger alltifran tiden for
Leidesdorffs fortréffliga priskurant (de pa sidan 40 afbilda-
de enkla forell- och harrflugorna skulle sékert gora goda
affarer den dag som ar). Som om detta inte vore nog, dom
kan ju ha missat nagon liten sak i senaste utgdvan som jag
skulle behova eller som jag i mitt lattsinne forbisett, avlag-
ger jag for sakerhets skull ocksa studiebesok hos alla kidn-
da och vilrenommerade importorer och storgrossister i
branschen. Till forhindrande av den fatala situationen att
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jag skulle missa minsta gryende innovation pa omradet,
har jag under senare ar till yttermera visso utstrackt min
undersokande verksamhet att omfatta ocksa alla tillverka-
re av battre flugfiskeutrustning. Jag ar overtygad om att
dessa mina icke obetydliga anstrangningar varit till dmse-
sidig gladje och nytta och fort utvecklingen framat i stora
och raska kliv, da jag vid ett flertal tillfillen undsluppit
mig inte bara kloka utan ocksa fornumstiga papekanden.

Och sa dom, forstas! Butikerna! Glomde jag inte i farten
flugfiskebutikerna! Hur kunde jag glomma dom? Dér som
jag dagligen och stundligen rér mig som fisken i vattnet
och mitt eget hem. Dar jag till vanligt och uppmuntrande
tilltal och klappar pa axeln inhandlar varje nyhet som jag
min dumbom sa lange behovt men inte haft en aning om.
For varje ar som gér nodgas jag smértsamt ta till mig en
vaxande insikt om hur torftigt, tomt och glanslost mitt
flugfiske varit. Att jag alls dristat visa mig i min pavra
belagenhet maste jag saga bade forvanar och forskracker
mig.

Det forbéttrar knappast saken att jag maste vidga, att
mina handlingar mer far tillskrivas min okritiska och still6-
sa dumdristighet dn ett hedervart hjaltemod. Ja, det beror
mig faktiskt illa, att jag s lange och aningslost dragit skam
och vanira 6ver det fina, enkla och forpliktande flugfisket.
Det fina, enkla och forpliktande flugfisket for vilket ingen
uppoffring ar for stor och inget pris for hogt. Men nu
tycker jag nog det borjar repa sig. Jag intalar mig nar jag
drar i vdg med mitt praktfulla flyttlass till fiskevatten nar
och fjarran, att min utrustning skall vara heltdckande nog
foér hanteringen av atminstone de mest elementara fiskesi-
tuationerna jag kan mota.



Men d6dmjukhet dr en dygd. Det ar mig fjarran att férha-
va mig. Jag inser i min ofullkomlighet, att jag vilket 6gon-
blick som helst riskerar beslas med brister i forberedelser
och utrustning. Ja, tanken frustrerar mig att svara luckor
kan finnas i férberedelserna och viktiga, ja, 6desavgoran-
de detaljer saknas i forradshallningen for det béttre och
kriavande harrfisket. Och flugfiskaren &r inte bara an-
sprakslos och granssattande nér det galler de utrustnings-
detaljer i stort och smatt han sa val behover. Till hans
fortjanst kan i farten ocksa framhéllas hans naturliga, till
utplaning foérsynta och allméant laga profil. Och aldrig sa
forsynt och lagmald, som regel forstummad, blir flugfiska-
ren som pa fradgor om var och pa vilken fluga han tog den
stora fisk han nyss diskret berdttade om sa utforligt och
detaljutvecklat, att ingen missade den obetydligaste sak
och nyans i dvrigt. Ja, om den vanliga flugfiskaren — som
jag till exempel — som omarkligt framlever sitt mattfulla liv
finns egentligen inget sarskilt att saiga. Han har vad han
behover for dagen for sina ansprakslosa, sma flugfisken
men just inte mer. Och skulle han helt 6verraskande for
ett 6gonblick forfalla i storordigt tal ar det bara en olycklig
tillfallighet.

ader Bernhard, broderna och systrarna bor,
lever och verkar i kloster och klosterverksam-
het. Det ar ett ovanligt kloster, ett sk dubbel-
kloster, i det det rymmer och sysselsétter just
9% )| bade broder och systrar. Fader Bernhard ar
" inte bara en god manniskovan och mannisko-
kannare, han drihog grad ocksa fortrogen med éringar-
na i saval klostertradgardens fiskdamm som vilsignade
vatten i klostrets omgivningar — lat vara skilda varelser i
skilda element.

Det ar darfor inte sarskilt langsokt, att han ar icke blott
manniskofiskare som Petrus utan ocksé en hangiven flug-
fiskare. Ej heller ar det darfor sarskilt langsokt, att ett litet
flugfiske tillsammans med Fader Bernhard kan vara in-
tressant och sedeldrande dven om det naturligtvis inte ar
sarskilt utvecklande.

Fader Bernhard anfortror mig nér han forevisar sitt av-
skilda samhallsbygge, att klosterlivets forsta och hogsta
syfte ar att tillsammans med tjanande broéder och systrar
arbeta pa ddel enkelhet och sedlig fullkomning. Det un-
dandrar sig min bedomning om detta arbete ar framgéangs-
rikt eller om broderna stundom stappla och falla. Under
alla forhallanden synes mig steget till nunnorna betankligt
kort. Lyckligtvis forhindrar hart arbete och sunt leverne
manga tillfallen till synd. En hastig blick over klostertrad-
garden bekréaftar dessa ovedersagliga sanningar och stillar
for stunden min oro for broderna. For den utstrélar flit,
prunkande blomster och doftar lavendel lang vag. I ovrigt
under den strangt inrutade arbetsdagen sysselsatter sig
munkarna och nunnorna med hantverk, jordbrukssyss-
lor, meditation, kontemplation och 6vning av hymner och
psalmsang pa latin. Darest nagon obetanksam syster for-
happandes ocksa skulle hinna synda pa naden tillrattavi-
sas hon vederborligen i klostersalen. For Abedissan lagger
enligt uppgift inte fingrarna mellan.

Vid likaledes bestamda tider intages under tystnad enk-
la maltider i matsalen med langbord och bankar. Dessa
kan besta av ragkakor eller kornbrod, ett stycke &l, en sik
eller tva — det ar pafallande vanligt med fisk p& bordet —
och en mugg dricka. Den éar inte sallan bryggt 6l av korn
och humle. Néar behovet och omstandigheterna s& pakal-
lar tullas ocksa forsiktigt pa vinet i klostrets kallare. Efter
vél forrattat varv samlas munkarna och nunnorna till tack-
sagelse i solnedgangen, varpd dagen avslutas med allman
samvaro i klostertradgarden. I dagslandans tid kan inte

Fader Bernhard béttre hylla Skapelsen och Konsten an att
foretaga ett stilla flugfiske i dlven.

Det ar latt att forsta att klostrets gynnsamma och fordel-
aktiga beldgenhet inte 4r nagon tillfallighet. Bara pa nagra
hyfsade flugkasts avstand glittrar och strommar alven
med goda bestand av harr och 6ring. Fortfarande pa over-
komligt avstdnd mynnar &lven i ett storre vatten, som
skianker munkarna goda fangster av fet och lacker sik, nar
den gér tilli november. Men det 4r dlvens, som sagts, goda
bestand av harr och 6ring, som nu i aftonstunden tilldrar
sig mitt och Fader Bernhards intresse.

et tar sin lilla tid att packa upp och stilla i
7~ ordning all min medférda utrustnin% Emeller-
tid konstaterar jag sd smaningom foérnéjt vid
¥ |alvkanten, att alla mina préaktiga dgodelar re-
& presenterar inte bara en varldslig formogenhet
=—=utan ocksa en battre flugfiskebutik. I alla fall
kastar jag dngsliga blickar 6ver mangden av staplade och
utspridda utensilier. Det far bara inte hdnda att ndgon
vital, liten detalj saknas pa det att jag i en given men
oforutsedd situation kommer att forsattas i brist och forla-
genhet.

Jag har varit s& upptagen med mitt pick och pack och
stok och bok att jag nastan glomt bort Fader Bernhard.

— Jaha, d& far vi vl ta och rigga upp ett litet arrange-
mang for lilla harren, men det blir inte det enklaste, pustar
jag ut ursiktande och lite smahurtigt. Jag inser att jag en
lang stund brustit i uppmérksamhet mot Fader Bernhard,
som inte reagerar alls pa mitt tilltal, &nnu mindre svarar
han. Han ser bara oférstallt forundrad och férvanad ut.
Med milda och vénliga 6gon overblickar han mig och alla
medférda och med omsorg utvalda och utstéllda attiraljer.
Det glader mig uppriktigt att Fader Bernhard &r intresse-
rad av min ytterst kuranta utrustning. Jag hoppas han
skall finna den vara utan vank. Jag forstar strax att allt ar i
basta ordning och att ingenting fattas mig, fér som tecken
pé att aftonens fiske kan borja pekar han fortrostanstullt,
blitt och menande med sitt fiskespd ut over dlven och
dansande sldandor och vakande fiskar.

Fader Bernhard har knappt nagra saker alls med sig, sa
han &r visst fardig att borja fiska med en gang. Han har ett
smidigt och skalat sp6 av ronn i handen som han skurit till
sjalv. I toppandan pa spot har han sparat lite bark och
bast, som ger det spanst och bibehéllen smidighet, och lite
i grovandan for ett bra grepp. Om man alls kan tala om
utrustning i sammanhanget tror jag Fader Bernhard till-
verkat sjalv det lilla han tycker sig behova for fisket. I en
ficka pa den vida munkkapan har han en rulle av enklaste
slag med en tvinnad, mojligen spunnen, foga taperad lina
och en tafs och ett par, tre torftiga flugorien liten ndverdo-
sa. Det ar allt.

Jag kan latt forsta Fader Bernhards férundran och forva-
ning ndr han nu sa brutalt méaste ha upptickt, vad man
faktiskt och egentligen behover for ett battre flugfiske,
fyllt av manga och skiftande utmaningar. Dar ser man
tydligt — ja, det kan inte battre illustreras — vad avskildhet
fran varlden och missriktad ddel enkelhet och sedlig full-
komning leder till. Se pa mig i stallet! Vad allt har inte vart
Oppna, valutvecklade, teknologiskt hogtstdende och i alla
avseenden valsignade samhalle forsett mig med. Vad som
darutover behovs ar bara ett 6ppet och mottagligt sinne-
lag. Jag ar vélutrustad och vélforsedd till tusen utan en
enda pinal for mycket. Nej, mattfullhet ar en dygd. Att
satta grans for smaklosa overdrifter och stillost overdad ar
flugfiskarens kdnnetecken framfér andra. Men det 4r mig
naturligtvis frimmande att sara Fader Bernhard med att
ens forsiktigt antyda, annu mindre patala, alla uppseen-
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Fader Bernhards fiskafinge

forts frin foreg. sida

deviackande och forfarande brister, som vidldder hans
utrustning. Men sjalvklart skall jag i mitt forkrossande
overlage, som den gentleman jag ér, lana honom ett par
véldressade flugor nér hans simpla och enkelt hopvirade
missfoster naturligtvis visat sig helt vardelosa.

Men uppenbarligen besviras inte Fader Bernhard det
minsta av sin fatala och hotande belagenhet. Han borde
inse att praktiskt taget tomhéant, i varje fall med mina
kvalificerade matt matt, ge sig i kast med ett battre flugfis-
ke ar inte bara meningslost, det ar inte bara domt att
misslyckas, det strider inte bara mot all vetenskap och
beprovad erfarenhet, det dr naturligtvis och framfor allt ett
brott, ett grundskott, mot den finaste av alla sysselsatt-
ningar. Det fina och forpliktande flugfisket for vilket ingen
uppoffring &r for stor och inget pris for hogt. Men, det ar
klart, har man darfor som Fader Bernhard inget att plocka
med, kan man ju borja fiska direkt. Vilket han ocksa gor.

— Det ar en gudomligt vacker afton, vad allt har inte
Skaparen sikert i beredskap at sina enkla tjanare som
fruktar och alskar honom, sdger Fader Bernhard och
slanger fortrostansfullt i ett enkelt kast sin enkla fluga en
halvmeter uppstroms ett vackert vak. Som om han véantati
dagar pa en alldeles extravagant anrattning tar en vacker
harr den enkla flugan i ett gladjehopp. Och som den
naturligaste sak i varlden drillar Fader Bernhard in sin fisk
till stranden. Detta upprepas till min oforstéllda forvaning

i rask takt ytterligare tva ganger innan klosterklockan
klamtar och forkunnar, att det ar tid att avsluta dagens
arbete pa ddel enkelhet och sedlig fullkomning.

— Det ar en gudomligt vacker afton, vad allt har inte
Skaparen i beredskap at sina enkla tjanare som fruktar och
dlskar honom, sdger Fader Bernhard fortrostansfullt och
tittar tacksamt med milda 6gon pa sin fina fangst.

Fader Bernhard vandrar tillbaka till klostret.I den ena
handen bér han tre vackra fiskar i en vidjeklyka och i den
andra sitt enkla fiskespo. Det ar en vacker och pastoral
tavla, en enkel men stimningsfull skonhetsupplevelse att
bevara och begrunda. Och strax lamnar broderna och
systrarna klostertradgarden och drar i procession till sina
visligen atskilda sovrum. For Abedissan ldgger, som
sagts, inte fingrarna mellan.

kymningen faller 6ver klostret och dlven. Slan-
dorna har slutat dansa och fiskarna har slutat

pr el vaka. Jag sysselsdtter mig en lang stund med
att samla in och packa ihop mangden jag har

s s,/ >
&

N
MW7) | avjordiska agodelar. Jag ar langtifrdn saker pa
—— att dessa inte behover kompletteras till ndgon
del. Under alla forhallanden kan jag behova en enkel fluga
eller tva. For ett flugfiske med Fader Bernhard ar inte bara
intressant och sedeldrande, det drihog grad ocksa utveck-
lande for alla hdngivna i anden...

/TIPSRUTAN:

Krokask for
fluglinan

Att rengora och fetta in fluglinan ar en detalj som
manga glommer bort. Sjalv ar jag ocksa slarvig med just
den detaljen. I somras fick jag dock ett bra tips av
fiskekompisen Gosta Helldal. Han visade mig en liten
behandig linfettarask som man enkelt kan gora sjalv.

Vad man behover ar en Mustad krokask av plast och
en bit skumplast. Pa krokaskens lock finns tva triangel-
formade 6ppningar. Vad man behover gora ar tva mot-
svarande Oppningar pa bottendelen. Sjalv anvander
jag mig av en skarkniv och en fil, sa att kanterna inte blir
vassa. Man formar sedan skumplasten sa att den passar
iniasken och skdr en skdra pa ovansidan dar linan skall
1opa. Nu éar det bara att fylla pdA med nagra droppar
linfett och asken ar klar att anvanda.

Nir fisketuren éar till dnda tar man bara fram asken ur
flugvasten och knapper ihop den runt linan framfor
rullen. Nu ar det bara att veva in linan som pé det hér
viset ar rengjord och klar vid nasta fisketur. For saker-
hets skull forvarar jag asken i en liten plastpase sa att
inte linfettet rinner ut och forstor flugvasten.

K Anders Forsling
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Nya skandinaviska
ﬂu ofiskeforbund

F iN har tidigare presenterat planerna fran enskilda
skandinaviska flugfiskare att bilda ett flugfiskeférbund
direkt anslutet till Federation of Fly Fishers i USA och hur
dessa planer ej kunnat forverkligas, eftersom man fran
amerikansk sida hanvisat till den europeiska dotterorgani-
sationen EFFF, diar man menar att de skandinaviska lan-
derna hor hemma. En sadan organisationstillhorighet
med site i Holland har emellertid av manga uppfattats
som mindre 6nskvard, varfor man fortsatt underséka moj-
ligheterna att organisera foreningar enbart pa nationell
bas men med samarbete mellan de nordiska landerna.

Under vinjetten "Nyt fra Danmark’ redovisar Steen
Ulnits det senaste arets anstrangningar i sitt hemland, dar
tva organisationer nu arbetar sida vid sida; dels kan man
bli medlem i Federation of Fly Fishers Denmark — och
darmed ansluten till den amerikanska dotterorganisatio-
nen i Europa — och dels i Nordisk Fluefisker Rad — Dan-
mark. Den senare organisationen menar att man vill sta
helt pa egna ben utan att kopplas till europeiska FFF.

Steen Ulnits ger i sin kronika de narmare detaljerna om
de nya danska forbunden.

F ran Norge har FiN ocksé fatt information om bildandet
av ett nationellt forbund — Det Norske Fluefiskerforbund -
men har har man valt att ansluta sig till EFFF, vilket
skedde redan 1992.

I en pressinformation presenterar Det Norske Fluefis-
kerforbund sina malsattningar; man vill framja flugfisket
efter alla typer av fisk, 6ka kompetensnivan inom flugfis-
ket genom att utbilda auktoriserade flugfiske- och flug-
bindningsinstruktorer, ge medlemmarna mojlighet att
deltaga i nationella och internationella flugfisketavlingar
samt fraimja andra aktiviteter inom flugfiskets ram.

Arskontingenten ér enligt pressinformationen for 1992
(galler ocksa for innevarande ar) 200 kronor for seniorer
och 150 kronor for juniorer upp till 18 ar. Ytterligare upp-
lysningar om det nya forbundet och dess verksamhet kan
erhallas pa adress: Det Norske Fluefiskerforbund, Post-
boks 1665, Kjelvene, 4004 Stavanger.

Ocksa i Sverige har en grupp flugfiskare méalmedvetet
arbetat for att bilda en nationell forening. I sin pressrelease

meddelar Sveriges Flugfiskares Forening — som ar del i
Nordiska Flugfiskeradet — att man nu kommit igdng med
sin verksamhet. Féreningen podngterar att Sveriges Flug-
fiskares Forening bildats med malsattningen att vi alla
skall ta ansvar for vér framtid som flugfiskare. Man vill
ocksa verka for att skapa opinion i samhallet for flugfiske,
fiskevard, fiskeetik och ekologisk forstaelse. For att fa
storre tyngd i sitt arbete onskar man samverkan med
andra beslaktade intresseorganisationer, till exempel sys-
terorganisationerna i de ovriga nordiska ldnderna samt
med Sportfiskarna i Sverige.

Sveriges Flugfiskares Forening avser dessutom att ska-
pa en fiskevardsfond. Fonden kommer i forsta hand att
byggas upp med medlemsavgifterna, och fran och med
1994 kommer 100 kronor av betald avgift att ga direkt till
fonden.

rsavgiften ar 200 kronor for enskild medlem och 400
kronor for klubbar. Det finns ocksa ett sarskilt sponsor-
medlemskap for 1000 kronor.

Ytterligare information om Sveriges Flugfiskares Fore-
ning kan erhallas genom Jan-Olof Schytt, Lovasvagen 50,
79143 Falun.

Redaktionen har atskilliga gdnger under arens lopp fatt
forfragningar med onskemal om att FiN borde bilda ett
nordiskt flugfiskeféorbund. Med vara begransade perso-
nella resurser har vi dock inte sett nagra mojligheter till ett
sadant engagemang. All var tid gar namligen till att pro-
ducera och administrera var tidskrift — det finns helt enkelt
inte fler timmar pa dygnet.

Ett flugfiskeforbund véart namnet, som gar ut med mal-
sattningen att framja flugfisket bade nationellt och lokalt,
maste lita till mdnga krafter i samverkan. De nu nystartade
forbunden kan - tillsammans med andra etablerade orga-
nisationer — tillféra var sport atskillig goodwill, ordna
aktiviteter och bidra till att 6ka allmanhetens forstaelse for
vikten av praktisk fiskevard och god vattenmiljo. Darfor
lyckonskar FiIN de nya forbunden i deras arbete och vi
kommer att dra vart stra till stacken genom att stélla infor-
mationsutrymme om forbundens verksamhet till forfo-
gande i var tidning.

Tillsammans ska vi fora flugfiskets sak framat!

Gunnar Johnson
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Utrustningen md ibland ha varit primitiv — men nog fanns det
fiskatt kasta pdalltid. ..

Flugfisket for femtio ar sedan

—higkomster nertecknade av Ake Bodén till Gunnar Westrin

Dagens flugfiskare dir mer én bortskimda. Det inser vi efter att

ha list Ake Bodéns beriittelse om flugfiskarens vedermddor for ett

halvt sekel sedan. Fiskegrejor och annan utrustning holl inte
dagens krav och diliga kommunikationer gjorde att fisketurerna

D e personer som borjade flugfiska
forst i slutet av 50-talet har, sa vitt jag
forstar, inte sa klart for sig vilka sva-
righeter och bekymmer det innebar
att forsoka dgna sig at denna fiskeme-
tod ett par decennier tidigare.

De problem jag tanker pa galler ut-
rustning (for fisket och camping), kla-
der, transporteringsproblem, bekym-
mer med anskaffning av bindmaterial
och den vanliga bristen pa pengar.
Déaremot var det pa den tiden betyd-
ligt enklare med ratten till spofiske,
an vad det ar idag.

32

Ake Bodén fran Pited var en av lam

dets skickligaste bitflugfiskare. Han
uppfann ocksd de kinda ABO-slin-
dorna, /ugor helt eller delvis gjorda
av kork. Gunnar Westrin och Ake
Bodén blev med dren oskiljaktiga vin-
ner. Ett dr efter detta brevs tillkomst
avled Ake Bodén, 67 dr gammal.

Fotografierna till denna artikel
kommer frin Leif Erixons i Luled
samlingar.

/

blev till mindre expeditioner

Lat mig borja med fiskeutrustning-
en. Nar det gallde spoet fanns det
ungefar fem alternativ;

1) Splitcane. Dessa var mycket dyr-
bara och svaratkomliga.

2) Greenhartspon.  Forhallandevis
kostsamma, tunga och klumpiga.

3) Flugspon av stal. Med heldragen
eller rorbyggd klinga. Eventuellt
ibland en kombination av bégge.
Tunga och svajiga, dessutom svaga
genom rostangrepp.

4) Bambuspon. I hel eller delad



langd. Billiga, men ndra nog oan-
vandbara for flugfiske.

5) Naturvuxet sp6. En vidja av silg
eller vide. Givetvis det billigaste alter-
nativet.

Nar jag borjade mitt flugfiske, de
forsta aren pa 30-talet, fanns det har-
uppe pa vara nordliga breddgrader
inte manga utovare av denna fiske-
metod. Det gick hela sidsonger utan
att man pa fiskeplatserna stotte ihop
med nagon gelike. Sjalv hade jag den
turen att bade pappa, en morbror och
ett par bekanta till farsgubben hade
skagat sig utrustningar. Flugfisket ut-
6vades oftast i kombination med hos-
tarnas ripjakter i inlandet och fjéllen.

Men gudarna skall veta att dessa
gubbar inte var néira specialister.
Trots bristande teknik och kunnighet
togs i alla fall en hel del fisk pa fluga.
Darom rader ingen tvekan.

Ser jag till min egen blygsamma
boérjan, sa utgjordes mitt forsta "rikti-
ga’ flugspo av ett hop-plock. Skaftdel
av ett fabrikat och en topp av annat.
Dessutom var toppen bruten pa tva
stillen, varvid delarna hopfogades
med snedskarv som lindats med
bjorntrad.

Det var helt enkelt sa att vi fa ung-
domar, som intresserade oss for flug-
fisket, i basta fall fick Overta kasserade
grejor fran véra aldre anhoriga. Ett
hyggligt traspo kostade pa den tiden
upp mot ett par hundra kronor vid en
tidpunkt da veckopengen — i fall sa-
dan 6ver huvud taget gavs — uppgick
till en eller i basta fall ett par kronor.
Som en parentes kan nimnas, att nar
jag under sommarloven i borjan pa
30-talet jobbade som virkesmétare pa
ett av sagverken, uppgick dagsfor-
tjansten till 2,50 kronor. Man skulle
alltsa behova jobba en hel sommar,
for att fa ihop slantar till ett anvand-
bart flugspo i splitcane.

Mycket tidigt, nar jag var i tolvars-
aldern, borjade min jamnarige béaste
van Tore att intressera sig for flugfis-
ke. Trots att han alltid i reserv med-
forde ett antal valgodda metmaskar,
krok, flote, sanke och rev. Men efter
ett par ars fiskande tillsammans kom
han pa battre tankar och lamnade flu-
gorna fran komposthogen hemma.

Tore var i den lyckliga stallningen
att han hade en morbror som var bo-
satt i Kanada. Flugfiskeintresserad,
vagbidrgad och en palitlig leverantor
av fiskegrejor. Till Tore forstas! Men
som den gode kamrat han var delades
viss utrustning, sarskilt proffsgjorda
flugor, gut och annan forbruknings-
materiel.

De flugspon som anvandes av gub-
barna kring oss var genomgaende
mycket langa, elva—tolv fot. Det in-

nebar stor svajighet i toppen, och
tyngden medforde att d&ven vuxna
karlar kastade med bada hédnderna.
For oss smapojkar var det helt otank-
bart med enhandsfiske.

De flugfiskare som pé den tiden av
kostnadsskal inte kunnat eller velat
spendera pa splitcane, valde vanligt-
vis ett sp0 av greenhart. Dessa var
alltid helt runda i genomskéarningen.
Grova i toppen och mycket kraftiga
ner mot skaftet. Vanligaste langden
var 9 fot, sdledes mer dn en halvmeter
kortare dn splitcanespona. Trots detta
var de betydligt tyngre.

Under en 6vergangsperiod nyttja-
de jag sjélv ett sddant spo lanat av en
bekant. Jag fann snart att det var i
stort sett oanvandbart, tungt och
stelt. Det gav néstan ingen fiskkon-
takt och var 6ver huvud taget omoj-
ligt for drillning av fisk. Dessa spon
brukades oftast utan rulle. Laimplig
linlangd fastes helt enkelt i spotop-
pen. Det gjorde ocksé fisket med den-
na spotyp mindre intressant.

Vid nagra tillfallen har jag ocksa
flugfiskat med stalspon, men fann
aldrig anvandningen av dessa sarskilt
inspirerande.

Fluglina av silke eller
bomull

Nasta bekymmer var fluglinan. Det
enda som fanns att kopa var fernissa-
de eller lackade silke- eller bomullsli-
nor. Priset for en jamntjock silkelina i
hygglig kvalitet bor ha legat runt en
femtilapp, och for en dito av bomull
ungefar halva det priset. Taperade li-
nor var betydligt dyrare och sags dar-
for sallan.

Dessa linor var en standig kalla till
bekymmer. Det finns nog ingen detalj
i fiskeutrustningen som det svurits
och bannats sa mycket 6ver. Som du
vet var problemet att de inte flot.

En helt ny silkelinan kunde i basta
fall flyta hyggligt i ndgon timme. Men
efter en kort tids fiskande borjade
lackeringen att spricka. Da var det
klippt! De sog vatten vérre an lask-
papper. Man smorjde, impregnerade
och gned stup i ett. Man bytte till torr
lina, ifall sidan fanns till hands. Den
genomsura linan lades ner i en ask
med vattenupptagande pulver.
Smorjde, gned och svor igen nar elan-
det bara sjonk. Ibland kunde en hel
fiskedag ga forlorad, ifall det var ett
riktigt busvader.

Nar solen sken hdngdes linorna till
tork pa trad och grenar, och darefter
vidtogs insmorjning och gnidning pé
nytt. Det mest anvdnda preparatet for
ingnidning var isbjornsfett. Sa vitt jag

kunde forstd gjorde vanlig talg sam-
ma tjanst. Det vill sdga, ingenting
hjalpte nagon langre tid.

Jag drar mig till minnes att jag pa
min fiskehatt gjorde ett finurligt ar-
rangemang. Fyra vertikala rader av
pasydda sma knappar pa kullen.
Knapparna hindrade linvarven att
glida ihop nar man snurrade linan i
spiral runt kullen. Om det var torkvé-

er gjorde man detta sa fort man skul-
le forflytta sig nagon langre stracka.
Det gallde att pa varje satt forsoka fa
linan torr. Trots detta gick den inte att
anvanda mer 4n ndgon timme.

Problemet med sjunkande linor in-
nebar for de flesta flugfiskarna att
man overgick till fiske med vatflugor.
Svarigheterna med linorna gjorde att
vatflugefisket blev den vanligaste for-
men av flugfiske. Torrflugefisket kom
i andra hand. Man blev helt enkelt
less att javlas med linorna. Inte ens
tillgangligt silikonpreparat hjalpte i
langden. Linproblemen var sikerli-
gen ocksa den viktigaste orsaken till
att man fiskade med kort lina och
mycket hog spoforing. Detta i fore-
ning med de ldnga spona gjorde att
minsta mojliga linlingd kunde sjun-
ka.

Till ett flugspo behovs dven en rul-
le, och pé den fronten fanns inga di-
rekta problem. Det bjods inte sa
manga olika fabrikat att vélja pa, men
jag minns en sarskilt bra rulle fran
tyska DAM. Den var dessutom for-
hallandevis billig. ""Bara” omkring
trettio kronor. Den enda egentliga
skillnaden pa datidens flugrulle och
dagens var vikten. Lattmetall och
plast var okénda begrepp.

Tafsen innebar en hel del bekym-
mer. Det vanligaste materialet var sd
kallad gut. Den fanns vanligtvis att
kopailangder om cirka 60 centimeter.
Den tunnaste var 0,25 mm och den
grovsta ungefdar 1 mm. Alla dimensio-
nerna var dock ojamna i tjockleken.
Guten var i sig sjalv ratt dragstark,
men mycket knutsvag. Den kunde in-
te knytas forran den legat i vattnet
minst en halvtimme. Helst i jummet
vatten.

Jag brukade anvianda en avsmal-
nande tafs hopfogadav 1, 0,50ch 0,25
mm. Totala langden efter knytning
blev cirka 1,5 meter. Reservtafsen for-
varade jag i en flat glasflaska med vat-
ten och kork.

Flugorna

Det tillhérde undantagen att sada-
na fanns att kopa pa jarnaffaren, som
var den ende forsaljaren av fiskesaker
imin stad. Flugorna var mest vata och
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Flugfisket for femtio dr sedan

forts frin foreg sida

de vanligaste var March Brown, Red
Tag och Silver Doctor. Priset lag over
kronan, vilket var en dryg slant pa
den tiden. Jag borjade darfor redan i
tolvarsaldern att tota ihop egna ku-
sar. Den enda krok som fanns att fa
var Mustads bldanlopta vanliga tunna
metkrok i minsta storlek. Motsvaran-
de ungefir dagens nr 6. Men det var
en langskaftad krok. Jag fann dock pa
rad.

En granne till oss, som var guld-
smed, kapade skaften vid 6glan. Se-
dan glodgade han skaftinden som
bojdes till en ny ogla. Pa sé satt blev
kroken lattare och mera lamplig i stor-
lek. Men det var lite vdl mycket Wide
Gape forstas. Jag skulle tro att vikten
pé en sddan tillhyfsad krok var mer an
dubbelt sa stor som dagens flugkrok i
storlekarna 8—10. Darfor behovdes
bekldidnad med stor flytférmaga...
och vad var béttre an kork?

Ovrigt behovligt bindningsmateri-
al var tunt sysilke ur mammas sy-
skrin, dun och fjadrar som hamtades i
narmaste honseri eller kom fran sjofa-
gel som pappa skjutit. Palshar fran
hare, rdv och mérd kom ocksa till an-
vandning. Nackdelen var att det inte
fanns nagon flugbindarhandledning
att tillga. En del av de torrflugor som
jag lyckades dstadkomma blev i alla
fall ratt anvandbara. Det gick faktiskt
att fa fisk pa dem.

Tores morbror i Kanada var en val-
signelse. Vid flera tillfallen fick vi
sandningar med olika kusar. Men
slaktingen var tydligen ingen expert
pa vara flugfiskars matvanor, for det
kom ibland de vidunderligaste ska-
pelser. Yviga fjaderbollar i alla de far-
ger. Till detta flugor med ldnga har-
vingar. Men vi kunde ur varje brev
plocka fram ett antal brukbara kusar,
som givetvis blev en god forstarkning
till vara hemmagjorda. Sedan trodde
man mer pa “kopes” forstas.

Till impregnering av torrflugorna
anvandes fett av flerahanda slag.
Talg, svinfett, konsistensfett och
ibland vanligt smor. Det ar svart att
sdga vilket som var minst déligt. Vi
brukade vara noga med att fettet som
anvandes inte gav nagra fettringar pa
vattnet. Sddant ogillades av all fisk.
Nar vi pa den tiden gav oss ivdg pa
nagra dagars fiske, brukade vi vara
forsedda med ett tiotal vatflugor och
dubbelt s& manga torra. Efter varje
fisk rengjordes flugorna mycket nog-
grant. Ratt ofta gick lindningen upp
och fick goras om. En reparationsask
fanns darfor alltid med i fickan.
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Till flugfiskeutrustningen fanns
oftast en hav. Vi hade givetvis sada-
na, handknutna, men jag har inget
minne av att vi ndgonsin slapade med
oss detta redskap. Det var i stort inga
som helst problem att handgreppa
den fangade fisken. Jag hade dock
ibland, nar det viadrades storre fisk,
med mig en liten huggkrok som latt
kunde surras till ett skaft fran lamplig
gren. Den kom bara undantagsvis till
anvandning.

Men uppe i Tjdlmejaure var hugg-
kroken oumbiarlig. Vi fiskade storro-
ding fran hoga klippor och anvande
da kroken med tvameterskaft for att
fa upp rédingarna pa torra firma.

Campingutrustningen

Campingutrustningen for femtio ar
sedan var mycket enkel. Liggunderla-
get var av renskinn och en sovsick
gjord av ett hopsytt, dunfylllt tacke.
P& utsidan impregnerat med en
blandning av rd och kokt linolja. Ett
riktigt talt borjade vi anvanda forst
efter det senaste varldskriget. Dessfo-
rinnan klarade vi oss bra med en pre-
senning, som vanligtvis riggades upp
over en slana mot en stor sten eller tat
gran. Det fungerade faktiskt ratt bra
som regnskydd, de fa timmar man
vistades i horisontallage.

Vid den har aktuella tiden fanns
inget stormkok eller liknande anord-
ningar. Daremot kunde man fa tag pa
kokanordningar avsedda for metata-
bletter. Dessa fungerade mycket bra.
Tabletterna var dryga och latta i pack-
ningen. Men tyvarr ratt dyra. Givet-
vis tillreddes den mesta maten och
kaffet over oppen eld, men i sarskilt
besvarligt vader var metakoket en be-
hédndig tillgdng. Som en kuriositet
kan jag fortalja, att vi kom over ett
stort pari egendomliga tandstickor av
tysk tillverkning. Dessa var langre
och kraftigare an vanliga. Till halva
langden belagda med gult svavel.
Man ténde mot ett 16st plan och stick-
an brann sedan som ett tomtebloss.
Verkligen rejéla don att ta till i regn
och blast.

Av kokkarl brukade vi medfora tva
kittlar med skaftfaste, en storre och
en mindre. Sarskild kaffepanna har
jag dock inget minne av. Till dvrig
utrustning horde en liten vattensack.
Hemmagjord forstas, av en bit grov
gummislang som klistrades ihopiena
anden med solution. Fungerade ut-
omordentligt bra i manga ar, tog liten

plats i packningen och vagde nastan
ingenting. Vid senhostfiske (septem-
ber pa den tiden) var en liten storm-
lykta for karbid en uppskattad lyx.
Sedan fanns alltid ett antal stearin-
stumpar med i packningen.

I min utrustning hade jag nastan
alltid med en liten oljad tygpdse inne-
hallande blanor av naver och en bunt
tjardrankta korta stickor. Det var gre-
jor som kom vl till pass nér eld skulle
tandas pa dyngsurt ris. En annan pa-
se inneholl nagra enkla forbandsar-
tiklar, ett par smaverktyg, ett brann-
glas for att gora upp sol-eld, en liten
kompass, nagra sakerhetsnalar, sno-
ren och bjorntrad, reservtandstickor,
timmermanspenna, mattband, solu-
tion, lappar och annan reparations-
material fér skodon och klader.

Den skaffning vi medforde pa vara
fisketurer 6ver nagra dagar skilde sig
inte mycket fran dagens forning. Lim-
pa, smor, ost, hardbrod, palt, kolbul-
lar, flaskpannkaka, socker, salt, kaf-
fe, klarskinn och grotgryn av néagot
slag. En uppskattad foda, da som nu,
var en torkad eller rokt bit bog fran
ren eller far. Men det var inte alltid
sadan fanns till hands. Om méjligt
brukade vi dven forsoka fa med oss ett
par burkar amerikanskt flask. En
ovanligt narande, varmande och
smaklig kost. Tyvarr forstas ratt dyr,
men farsgubben hade alltid ett par
burkar hemma att medforas pa framst
vinterns jakter.

Kliderna

Persedelfragan pa den tiden var in-
te densamma som idag. Inga vindtata
dunjackor, regnstall eller vadderade
padrag.

Under de fétaliga, riktigt varma
sommardgarna uppe pa lagfjallet gick
man mestadels i bla gymnastikbyxor.
Hemsydda, eller tjyvade fran gym-
nastiken i skolan. Pa 6verkroppen bar
man en flanellskjorta, sdvida man in-
te spankulerade omkring okladd.

Under mer vanliga vaderleksbe-
tingelser gick man i stickade langkal-
songer och ett gammalt blastall. Vid
kallare vaderlek och regn byttes bla-
stillet mot byxor av hemvavd vad-
mal. Den fabrikstillverkade vadmalen
var inte till nirmelsevis sa varm och
regntit som den i smavaverier fram-
stallda. Den bésta vadmalen skulle
vara hard och slat pa utsidan, sa vatt-
netrann av, och ruggad pa insidan for
varmens skull. Till byxorna bar man
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Lingspometaren, som ibland bytte ut masken mot en fluga, var foregingare till flugfisket vid minga norrlandsvatten.

pa overkroppen en eller tva stickade
ylletrojor, och utanpa en regn- eller
vindtat hemmafabricerad jacka. Den
brukade vara gjord av larft fran mjol-
sackar och impregnerad med kokt lin-
olja. Ibland medférdes ocksa tillho-
rande regnbyxor, men dessa larft-
plagg var tunga och skrymmande.
Man kunde inte vika dem hur som
helst. Da sprack de.

Fotbekladnaden var ett visst pro-
blem. Den vanliga skon var en "’sto-
vel” med fotdelen av gummi och skaf-
tet av lader. Pasytt, och med hel plos.
Trots ihardig smorjning med eskima-
fett var det svart att halla sommarna
tita. Men en burk sadant fett var en
nodvandigheti varje packning. Inod-
fall kunde det ocksa anvandas for
stekning.

Jag fick mina forsta riktiga gummi-
stovlar med langt skaft forst efter kri-
get. Behovet hade inte tidigare varit
sa patrangande, framst beroende pa
att fisket mestadels bedrevs i sma vat-
ten.

Fiskeklddnaden avslutades langst
upp av en bredbréttad filthatt. I mitt
fall brun. Men hos andra vanligtvis
svart. Under arens lopp blev den for-
stas helt genomdrankt av beckolja,

som faktiskt luktar friskt, dven efter
langa tider. Under sarskilt svara
knott- och myggtider dranktes hatten
flera ganger dagligen med tjarpro-
dukten.

Ryggsdacken var mestadels hem-
gjord, antingen av skinn eller vanliga-
re av oljad larft. Det var helt enkelt en
i storlek lamplig siack med snorning
upptill och eventuellt ett tyglock.
Sjélv hade jag minst tre sackar i olika
storlekar, och till den storsta — lang-
fardssacken — hade jag tillverkat en
mes av rotting. Barremmar var van-
ligtvis skurna i rejdl bredd av grov
oxhud. Redan pé den tiden hade vi
tillgang till thermosflaskor, och de
forvarades i en invandig ficka. Pa ut-
sidan av siacken fanns ofta tunna,
smidiga svinldderremmar for surr-
ning av sovpdse, underlag och ""talt”.
Till ryggsdcken horde ocksa ett antal
mindre pésar i olika storlekar. Av
oljad larft dven dessa, att anvédndas
till forvaring av fisk, matvaror och an-
nat som ingick i packningen.

Kommunikationerna

Ett verkligt stort problem under fis-

ket i pojk- och ynglingadren var méj-
ligheterna till forflyttning fran hemor-
ten till tankt fiskeplats. De narmaste
belagna platserna, inom fem mils av-
stand, naddes latt med cykel. Men jag
skulle vilja se hur ménga av dagens
flugfiskare som vore beredda pa en
tiomila cykeltur for att finga ett antal
foreller eller harrar?!

Jag vet inte hur manga ganger jag,
ensam eller i sallskap, cyklat upp till
Sikfors fran Pitea. Men dit var ju "ba-
ra” tre mil. P4 den tiden en bagatell.
Min ldngsta cykeltur var nog till Ar-
vidsjaur och till Benbryte- och Troll-
forsarna i Pitedlven. Det ror sig om
minst tolv mil enkel resa pa spariga
grusvagar.

Nér det gallde fardandet till mer
avlagset beldgna omraden fanns i
stort sett tvd mojligheter. Tag eller
bildkande med tjansteman fran nagot
av de manga skogsbolagen. Tagbiljet-
ten fick man fOrstés alltid betala, men
som pojke dkte man ofta gratis med
bolagsgubbarna.

Vi dkte ratt ofta med taget till Kiru-
na for fiske framst i Kalixalvens 6vre
delar. Jag vill minnas att fram- och
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Danske fluefiskere

I den forgangne sason har danske
fluefiskere for alvor organiseret sig
over det ganske land. Og de har haft
mulighed for at veelge mellem to for-
skellige organisationer lige fra star-
ten: "European Federation of Flyfish-
ers” med hovedsaede i Holland og
”’Nordisk Fluefisker Rad”’, der ikke
har noget fast hovedsaede. FiN har
talt med formaendene for de to nyeta-
blerede organisationer om forskelle
og ligheder, mal og midler:

"’European Federation of Fly Fish-
ers”’ (EFFF), som har rod i Holland, og
som derfra har tradition for at arran-

ere sdkaldte "“Fly Fairs”, barslede
orst i september 1993 med ""The Da-
nish Fly Festival”. Her havde man
samlet en lang raekke grossister og
detailhandlere inden for fluefiskeriet,
som for forste gang i Danmark samlet
kunne prasentere en meget stor del
af dagens fluegrej — med klar veegt pa
den dyrere ende.

I forbindelse med det store arrange-
ment udgav arrangererne et 36 siders
program med diverse artikler og pree-
sentation af udstillerne. Heri preesen-
terede EFF's danske formand Per
Nielsen sin organisation saledes:

- P& ”Fly Fair”” i Holland i 1992 blev
europaiske medlemmer enige om at
arbejde hen imod dannelse af en selv-
steendig europeeisk organisation un-
der FFF. Den blev dannet i oktober
1992 i Gent, Belgien. Til stede var re-
preesentanter fra Tyskland, Holland,
Belgien, England, Tjekkiet, Sverige
og Danmark.
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organiserer sig!

— European Federation of Fly Fish-
ers har hovedseede i Haag, Holland.
Den danske organisation Federation
of Fly Fishers Denmark blev dannet i
marts 1993, og siden er Norge, Lit-
hauen og Rusland blevet medlem-
mer. For tiden er Italien og Schweitz
ved at tilslutte sig. Efter nogle proble-
mer angdende Skandinavien og ret-
ten til selvbestemmelse er Sverige
udtradt af det europaeiske samarbej-
de, men har siden sogt optagelse af
FFF i USA. Men da der er underskre-
vet en samarbejdsaftale mellem USA
og Europa, blev dette medlemsskab
afvist.

— De enkelte medlemslande er for-
skellige, bade hvad kultur og sprog
angar. Nogle har organisationer, som
gennem mange ar har gjort et stort
arbejde inden for vandpleje, udsat-
ninger, bekampelse af forurening
mm. Andre har lang vej endnu. Da vi
i Danmark har Danmarks Sportsfis-
kerforbund, som gennem arene har
varetaget og lest mange af de oven-
naevnte problemer, har vi i den dans-
ke bestyrelse besluttet, at der er andet
at tage fat pa fra starten. Dermed ikke
vaere sagt, at vi ikke vil beskeeftige os
med det, da det star i en af vore for-
malsparagraffer.

— Federation of Fly Fishers Den-
mark optager bade enkeltmedlem-
mer, klubber og foreninger og som i
USA forretninger, firmaer og andre
med kommerciel interesse i at stotte
0s.

Interesserede kan henvende sig til
formand Per Nielsen pa telefon
751247 85 eller hos kasserer Richard
Jensen pa telefon 75468994. Kon-
tingent er 150,— kr arligt for enkelt-
medlemmer, 400,— kr for klubber og
800, kr for firmaer eller enkeltperso-
ner med kommercielle interesser.

H enrik Leth, formand for den
danske afdeling af ""Nordisk Fluefis-
ker Rad”, forteeller:

— Vi er en uafhaengig organisation,
som hverken er underlagt Federation
of Fly Fishers i USA (FFF), European
Federation of Fly Fishers i Holland
(EFFF) eller Danmarks Sportsfisker-
forbund (DSF). Vi anbefaler dog med-
lemsskab af DSF og stetter principielt
forbundets arbejde med milje og ud-
dannelse af unge. Det betyder dog
ikke, at vi altid er enige. Vi onsker blot
ikke pa nogen made at bidrage til
splid eller splittelse, der pa nogen ma-
de kan sveekke DSF i en vanskelig tid.

— Nordisk Fluefisker Rad, som med
tiden far afdelinger i samtlige skandi-
naviske lande (indtill videre mangler
Norge og Finland), ser som sin opga-
ve at styrke det nordiske samarbejde
engagerede fluefiskere imellem, samt
at formidle viden om fluefiskeri og
ikke mindst fiskepleje til sine med-
lemmer. Vi taler jo alle grundleeggen-
de det samme sprog her i Skandina-
vien, s& hvorfor kalde os noget en-
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Flugfisketi litteraturen XIII:

Bocker om torrflugefiske

Torrflugan har sin speciella plats 1 minga flugfi

skares hjirta och

har dirfor fatt sin giona plats i flugfiskelitteraturen allt frin
Halfords dagar. I denna artikel redovisas nigra modernare
bicker som specifikt inriktat sig pd torrflugefisket

Mange fluefiskere er spesielt be-
geistret for terrfluefiske — og jeg er en
av dem. Det er noe helt spesielt ved &
se orreten og harren komme opp 4 ta
flua pa overtlaten. En vikarierende ar-
sak kan ogsé veere at torrfluefiske er
enklere enn vatfluefisket og nymfing.
Jeg synes torrfluefisket er sa morsomt
at jeg sikkert overdriver denne meto-
de nar det hadde veert fornuftig 4 fis-
ke vatt. Men jeg er fluefisker for a ha
det herlig, ikke for a veere fornuftig.

Tarrfluefisket blir behandlet i alle
boker som omhandler flere metoder,
men det er opp mot moderne tid ikke
skrevet s mange boker bare om torr-
fluefiske. En vesentlig forklaring er
nok at det ble utgitt glimrende altom-
fattende boker ganske tidlig som har
veert vanskelige & konkurrere med. I
det helt siste har det nd kommet et par
tunge boker i generen.

Men ikke glem de “gamle” som
slett ikke nedvendigvis er uaktuelle.
Jeg tvivler pa om Marinaros A Mo-
dern Dry-Fly Code” (omtalt i nr X i
denne serie) er overtruffet og beker
av Halford (nr III), Skues (V), Dunne
(XI), The Gordon (VII) og Connett
(VIII) med mange flere er fremdeles
gullgruver. Halford har na ogsa blitt
mye lettere tilgjengelig. “Dry-Fly
Fishing in theory og practice” har
kommet i en "“Centenary Edition”
(100-ars utgave) i 1989 til en rimelig
pris (forlaget HF og W Witherby Ltd).
"Floating Flies and How to Dress
Them” har i 1993 utkommet i "The

Av Svein Skjonberg

Flyfisher’s Classic Library”” som Gun-
nar Johnson omtaler i FiN nr 5/6-1992
s 92. Denne bokklubb anbefales pa
det varmeste.

Jeg viser ogsa til forrige artikkel om
innovasjoner hvor det er nevnt flere
tunge torrfluefiskeboger, séledes
Swischer & Richards, Lenonard M
Wright jr, Goddard & Clarke, Proper
og La Fontaine’s "The Dry Fly”’, den
siste en “must” for alle interesserte.

Dermot Wilson er en anerkjent en-
gelsk ekspert. Han har en strekning
pa Test hvor han har fisket med
mange celebriteter. Alle forfattere
som har fisket sammen med ham er
fulle av lovord. Wilson drev i flere ar
et tackle-firma og ga ut en morsom og
uvanlig katalog som er samlerobjekt
idag. I 1957 kom ferste utgaven av
hans terrfluefiskebok under navnet
”Dry Fly Beginnings”. Annen utgave
i 1970, litt endret og med navnet
“Fishing the Dry Fly”. Ny utgave i
1981 og revidert og oppdatert delvis i
1987 med bla mye bedre illustrasjo-
ner av Charles Jardine, en av de yngre
fluefiskeforfattere i England.

Dette er kanskje den beste innfo-
ringsbok i emnet. Men boken er slett
ikke begrenset til nybegynnere.

Boken er utmerket disponert — vi
hilser pa His Lordship erreten og
hans sanseliv, elvetypene og innsek-
tene og Wilson felger oss gjennom en
sesong — relativt detaljert om hvilke
innsekter og imitasjoner som er aktu-
elle, men ellers savnes en egen be-

handling av imitasjoner. Boken er
seerlig fremragende nar det gjelder ut-
styr og den er ogsa oppdatert.

The Masters on the Dry
Fly

Den amerikanske ”The Masters on
the Dry Fly” fra 1977 er en god kon-
kurrent som innferingsbok. Ogsé
denne har mye a gi ogsa for de mer
erfarne. 17 av de mest anerkjente
amerikanske eksperter/forfattere be-
handler her hvert sitt emne. Boken er
redigert av na avdede ] Michael Migel
og er glimrende illustrert av Dave
Whitlock.

Den fremragende forfatter Haig-
Brown, som dede i 1976, skriver
fengslende om terrfluefiskets charm.
Han leerte & fiske terrflue i kalksteins-
elver i England og ble "almost noto-
riously successful” og flyttet senere til
Canada. Da han besgkte England i
1971 gikk det seerdeles darlig pga
mange ars fiske i lettere vann med
brudt overflate og harfluer.

A.L "Pat” Alexander, som ogsa de-
dei1976, har et fint kapitel om torrflu-
efiskets historiske utvikling. Histo-
risk vikling har ogsa humoristen Ed
Zern som forteller om sine moter med
en del celebriteter, feks Charlie Fox,
George Harvey og Lee Wulff.

forts pd ndsta sida
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Preben Torp Jacobsens " Torfluefiskeri” har redan blivit en klassiker.

forts frin foreg sida

Danskamerikaneren Poul Jorgen-
sen behandler fluebinding med
mensterbeskrivelser og litt bindetek-
nikk. Charles F Waterman gjennom-
gar utstyret og vet hva han snakker
om. Lefty Kreh er en velkjent kaste-
trollmann og far sagt mye om kasting
pa lite plass med illustrerende bilder.
Ernest Schwiebert beskriver spesial-
kast og spesielle presentasjoner og
forteller bla om fisket sammen med
Dermot Wilson pé Test.

Leonard M Wright jr har et glim-
rende kapitel om “the water and the
fish”. Charles K Fox skriver om
oppstremsfiske og vi kan neppe fa
noen bedre leeremester. Art Flick be-
handler “pocketwater”” som vi jo har
mye av i Norden og jeg har knapt sett
emnet behandlet mer utforlig. Carl E
Richards behandler klekkinger og
imitasjoner.

Steve Raymond skriver om "’still-
waters” og nylig avdede Lee Wulff
om terrflue og laksen. Og det er enda
mer, bla om fisking i Norge.

tidsskriftet “’Fly Fisherman’” vil kjen-
ne Art Lee som i 1982 utga "Fishing
Dry flies for Trout on Rivers and
Streams”. Boken har fatt en blandet
mottagelse, den er tildels hevet opp i
skyene og dels slaktet. Arsaken er at
Lee har avveket fra den na dominer-
ende imitasjonslinjen som Swisher &
Richards introduserte og konsentre-
rer seg om presentasjonen. Av denne
grunn gir han bare en grunnleggende
beskrivelse av de viktige innsektsfa-
milier.

Men ellers behandles det meste og
Lee er sterk seerlig pa alt som faller inn
under begrepet “streamcraft”’, hvor-
dan vi leser elven og tilpasser presen-
tasjonen. Han har mange spesialtips.
Lee bor i Catskills og fiskeforholdene
her er sammenliknbare med norske
og svenske forhold.

Vi moter ogsa noen kjente karakte-
rer som Charlie Fox, den lokale troll-
mann Ed van Put som nesten bare
fisker med Adams (og Royal Coach-
man i knipetak), Francis Betters og —
ja — Preben Torp Jacobsen.

Art Lee

Torfluefiskeri

Leserne av det fine amerikanske
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Den samme Preben har etter min

oppfatning skrevet en av de aller be-
ste boker 1 genren — "Torfluefiskeri”.
Boken utkom i 1965, men den utga-
ven er umulig a fa taki. Ny, oppdatert
utgave er fra 1978 og den er fremrag-
ende. Den kjente danske dyrlege illu-
strerer selv glimrende alle sine beker.
Han har en fullstendig oversikt over
alt som foreligger av fluefiskelittera-
tur, ogsa den kontinentale, og har en
uvanlig bra og lun mate a skrive p3,
som minner om Skues.

Boken behandler alt som vedrerer
torrfluefiske — og litt om det som skjer
like under overﬁaten. Fiskens sanser
blir gjennomgatt med eget kapitel om
det viktige "vindu”. Entomologi-de-
len er fantastisk med den i Norden
mest inngdende beskrivelse av "'va-
re”” innsekter. Og ved gjennomgael-
sen av de enkelte arter far vi oversikt
over kjente immitasjoner med mens-
terbeskrivelser.

Denne bok er en “must” for alle —
nybegynner som erfarne. Det er en
flott bok & vokse opp med som fluefis-
ker — du vil skjgnne mer hver gang du
leser boken — og en viktig bok & kon-
trollere sine erfaringer med.

Jeg vil ogsé fremheve samme forfat-
ters "Fluer, Fisk og Fiskere” fra 1977.
Denne bok er umulig & presse inn i
noen genre, men har sa mye fremrag-
ende om terrfluefisket at den ber tas
med her. Boken har betydd seerlig
mye for meg selv. Som den forste vir-
kelige fluefiskebok jeg leste, fikk den
meg "kroket” for godt. Sa veer advart
— men les! Jacobsen er unik med at
hans beker gir mye informasjon vi
ikke far annensteds, hvis vi da ikke
behersker fransk og andre kontinen-
tale sprak. Vi far presentert mange
franske terrfluer, herunder med det
“nye” materialet Cul-de-canard. El-
lers er det spesielt om terrfluefiske
kapitler om ”irenseproblemet” klek-
kere, myggfiske, Swisher & Richards
No-hackles og Marinaro’s Thorax og
adskillig om nymfefiske med ek-
sempler fra England, kontinentet og
Norden. Det finnes endelig flere fine
portretter i boken av bla vennen Oli-
ver Kite og Skues.

Conrad Voss Bark

Conrad Voss Bark er en engelsk ve-
teran og kjent som fiskekorrespon-
dentiThe Times. Han har vert meget
produktiv som skribent i de senere ar
og har utgitt flere bra beker. “Conrad
Voss Bark On Flyfishing’” fra 1989 he-
rer hjemme her selvom det ikke er en
ren torrfluefiskebok. Voss Bark pre-
senterer en nypuritanisme og har fak-
tisk meget a fare med. Han er ikke




motstander av nymfe- eller vatfluefis-
ke, men han poengterer at betegnel-
sen fluer ber begrenses til imitasjoner
av innsekter, altsd fluer! Fiske med
imitasjon av reker, snegler, smafisk
osv ber ikke kalles fluefiske. Voss
Bark har unektelig logikken pa sin si-
de — men dette er jo krig om ord. Det
viktige er forfatterens fremragende
reklamering for gleden ved & fiske tort
og “damp”’ og endog vatt i vannets
toppsjikt fremfor pa bunnen. Navel,
jeg er langt pa vei enig og lar meg vel
da lettere rive med.

Voss Bark fremhever presentasjo-
nen som viktigere enn imitasjoner og
viser til Dermot Wilson som han har
sett i aksjon og som var fremragende
dyktig. Voss Bark er en ivrig lakse- og
sjoorretfisker med tankevekkende
observasjoner. Og her har han ”glemt”
sin nypuritanisme.

Voss Bark er en glimrende skribent
med en torrvittig stil. Det er morsom-
me tegninger av Fred Banberry mens
de mer tekniske illustrasjoner er av
Charles Jardine.

To Rise A Trout

Amerikanerne har pa godt og vondt
tatt over engelskmennenes tidligere
hegemoni nar det gjelder fluefiskets
utvikling og dette gjelder ogsa terr-
fluefiske. Men i de senere ar har det
kommet adskillige engelske boker om
elvefiske igjen etter at ’stillwater’” har
dominert i artider. John Roberts har
vert produktiv de senere ar og har
utgitt en glimrende bok om terrflue-
fisie ”To Rise A Trout” i 1988. Her
berores det meste og bla ny innsikt
om hvordan erreten ser flua som tidi-
gere var gjort kjent i artikkelform av
John Goddard blir her presentert i
bokform. Roberts har en utferlig og
meget interessant gjennomgang av
de forskjellige torrfluetyper som et-
terlikner degnfluer. Han er ikke like
bra som La Fontaine, men ikke sa
mange nummer unna. Roberts hen-
vender seg bevisst ogsa til et ameri-
kansk publikum. Lykke til! Det er for-
ovrig en gledelig tendens fra de sene-
re ar at amerikanske og engelske skri-
benter har oppdaget hverandre i
langt sterre grad enn tidligere og ut-
veksler erfaringer og synspunkter.
Det er feks tydligvis en god kontakt
mellom nettopp La Fontaine og Ro-
berts.

Neste artikkel: Boker om nymfefiske og
vitfluefiske.

Vincent Marinaro och Art Lee — tvi
forfattare vars bocker omnimns i
denna artikel.

VINCENT C. MARINARO

A MODERN
DRY-FLY CODE

THE CLASSIC AND REVOLUTIONARY BOOK
ON DRY-FLY FISHING
WITH AQUATIC AND TERRESTRIAL ARTIFICIALS
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Sotpanna och torvedsbrasa

Text & akvarell: Rolf Smedman

ag undrar ibland 6ver i hur minga berittelser frin skog och
mark man list om den kirleksfullt virdade sotpannan och
doften frin torved. Minga jigare och fiskare har svirt att
tanka sig en dag i skogen eller langs ett vattendrag utan att fi
sitta ner vid en eld, dra in doften av tjirvedsroken och sorpla i
sig ett par kdsor svartkaffe, girna tillsammans med en likasin-
nad.

For mej har sotpannan varit en viktig ingrediens sedan de
tidiga ungdomsdren, min far hade alltid med sig en svart och
vil anvind kokburk, nir vi jagade hare eller drog ivig pi
flugfiske i Medelpads och Hilsinglands skogsdar. Han lirde
mig ocksd vikten av att inte hetsa fram i den natur vi levde i,
lugnt vinta pd stovarens upptag eller pi att de forsta vaken
skulle sld ut pd en blank stromnacke. Eller medan vi vintade
pd de forsta tjaderkndppen uppifrin Kdrstromsbergets grov-
vuxna speltallar.

Jag har insupit midnga visdomsord frin gamla jigare och
fiskare medan vi suttit och vintat pd att pannan skulle koka
dver. For att fd den riktigt ritta aromen, skulle den sjuda dver
tre ganger innan man kunde hilla upp i kisan. Att sedan
doften frin Shag och Tiger Brand i piporna ocksd bidrog till
trevnaden, dgjorde inte vilbefinnandet mindre.

Jag linade min fars kokburk en tid, men till slut blev den
alldeles sonderbrind och ersattes med en riktig kaffepanna,
som dn i dag efter ndstan femtio dr fortfarande gor tjanst. Om
den kunde beritta, skulle den fylla volymer av upplevelser.
Den har varit med pa otaliga fisketurer frin hilsingevatten till
lingst upp i nordligaste Lappland, jag har heller aldrig knac-
kat bort sotet fran den. Det dr ett tjockt lager och det tar tid att
hetta upp den, men nir kaffet vil har kokat, blir det en
gudadryck.

Min fiskebroder sedan mdnga dr, Bosse, dr av precis sam-
ma dsikt som jag, kaffe och mat skall lagas 6ver oppen eld nir
vi fiskar i vildmarken. Vi har dnnu aldrig haft nagon form av
spritkok med oss och tillochmed klarat en vecka i det karga
landet kring norska Rdsto, lagat mat och kaffe pa torrt vide.

Men da skall man ha tur med vidret, vilket inte alltid har
hint. Vi fiskade en sommar i ett tjirn- och dsystem dster om
Rebnis. Flog i helikopter frin Tjdrnberg och méttes innan
landningen av en kolsvart vigg med regn. Vi hann knappt sli
tilten innan ovidret var dver oss. Det vrikte ner hela natten
och vi fick flera ginger gd ut och lyfta bort vattnet frin
taltduken. Fram pad formiddagen var vi ju vildigt kaffetorsti-
ga. Bosse lade sig med regnrocken dver huvudet och forsokte fi
en liten eld av tunna stickor och strin. Jag irrade runt och
forsokte fi tag i torr bjorkved och niver, men allt var plask-
blott.

Till slut hittade jag under en utskjutande klippa en krok-
vixt en. Skar strimlor av den och sprang de hundra meterna
ner till Bosse. Jag tappade snart rikningen pd hur mdnga
gdnger jag gjorde om spriangmarschen, men till slut hade vi en
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eld och kunde njuta av ett mycket forsenat morgonkaffe.
Senare blev vidret lite bittre och matbestyren kunde ordna sig
nigorlunda.

Bosse och jag har suttit kring otaliga ligereldar genom
dren, lost minga virldsgdtor tillsammans, eller bara suttit
och njutit av tystnaden kring oss. Vi flyttade nistan samtidigt
ner till Stockholm och ibland ndr lingtan upp till Ljungan blev
for svdr, for vi ut till en sjo neddt Sodertorn, inte for att fiska,
bara for att fi sitta kring en ligereld och drémma oss till nigon
norrlindsk strom, dir harren och dringen vakade.

En midsommarvecka pid 40-talet fiskade jag ensam en
stricka av Ammerdn, tog bussen fran Sundsvall och sokte mej
upp till ndgra strommar déir min far och jag varit forut. Hade
ett bra harrfiske den forsta dagen, men nista morgon, da jag
satt och lagade frukost steg ett dskbldtt moln over berget pa
andra sidan dn. Innan jag hann soka skydd, vrikte regnet ner
och blixten slog ner, bara nigra meter ifrin mej. Jag mdste ha
tuppat av, for nir jag hade samlat mej, sken solen frin en
ndstan klar himmel. Jag sokte mej lingre uppit dn, men var
ganska omticknad fortfarande. I kvillningen, nir jag balanse-
rade ut pd en stenkista, for jag pd 6ronen i vattnet, dessbittre
pd insidan, dir strommen inte var si stark. Hela jag var
genomblot, ryggsicken med extraklider likasd.

Jag hade tidigare pd eftermiddan gitt forbi en lada som stod
dppen och tog snabbaste vigen ner, for kvillen borjade kylna.
Ladan hade jordgolv och lings en av viggarna ldg en stor trave
torr takspin. Gjorde upp eld, fick av mej kldderna och hingde
upp dem tillsammans med ryggsickens innehdll. Det drojde
lange innan jag blev nigorlunda varm. Nattdimman svepte
dver dngen ovanfor ladan, och luften blev rd.

Jag mdste ha nickat till ett tag, for plotsligt vaknade jag av
en ljus rost.

"A're folk pd skogen?”

En ung kvinna med langt ljust hdr och rutig bomullsklin-
ning stod alldeles bakom mig. Jag rev it mej en blit skjorta och
skylde det virsta. Sd 6verraskad att jag stammade, forsokte jag
forklara min beligenhet. Hon hade fran tunet av en fibodvall,
som jag inte sett tidigare, sett eldskenet i ladan och blivit
orolig.

Jag trodde det var skogsrdet jag mott, det hela var ju sd
overkligt, men hon var av kott och blod. Alldeles ensam i
storskogen, kom hon snart underfund om att jag inte var
farlig.

Man *an sija att det hela slutade lyckligt och blev en
upplevelse jag biar med mej hela livet. Nu, manga dr efterit,
vet jag ibland inte om det var drom eller verklighet...

Jag har mitt skogsriet senare, men det dr en fantasi, fram-
manad av gloden och den bld roken frin en nattlig kaffeeld.
Det kan man nog inte uppleva med en thermos hett vatten och
pulverkaffe...
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Att sitta vid elden, lippja pd kaffet och fundera 6ver ritt fluga ir ocksd ett sitt att njuta avfisket.

"Dolla” — den samiska kaffeelden

Visst kiinner vi starkt for Rolf Smedmans skildring av kaffekok
vid ppen brasa. Men att gora upp eld dr inte alltid sd litt,
sdrskilt nir det regnat och allt dr surt. Och hur gor man uppe pd
kalfjéllet dir det inte finns ndgra trid? Jo, vi lir naturligtvis av

samerna...

Text, foto & teckningar: Lars Sundstrim

F Or ett par ar sedan gjorde jag en
resa i sodra Sverige tillsammans med
Bo Isovaara, en kollega och journalist
kand fran sina artiklar i flera jakt- och
fisketidskrifter. Vi besokte ndgra
sportfiskeklubbar for att informera
om sportfiskets mojligheter i Kiruna
kommun, men ocksa for att beritta
om fiske och kulturupplevelser pa
nordkalotten som helhet. Med for-
undran sag vara dhorare de stindiga
bilderna av eldar, kaffeeldar, eld for
att steka fisk, torka klader eller bara
for att umgas ikring. Detta méste vara
"norrlandskultur”’, sade man, och
papekade de eldningsférbud som
vanligen géller i sodra Sverige under
sommarhalvéret. For oss i norr, och
sarskilti fjallomradet, ar elden vid fis-
keplatsen lika sjalvklar som att man
tar med sig fiskespoet och slidkniven
pé sina dventyr. For att inte tala om
kaffepannan. Vem har inte last Hans
Lidmans skildringar om det "’svarta
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lappkaffet”, det elixir ur vilket hans
tankar stigit, och givit det avmatta
och kirva spraket sin form och skon-
het. Utan kaffepanna fiskar ingen!

Hur gér man nu upp en eld, och
sérskilt d& man ar i fjallbjorkskogen,
undrar manga. Barrskogens torra
granris och tjarstubbar har man som
regel erfarenhet av, men gar det att
elda med sur fjallbjork?

Vandringsvig och
kaffekok

Lat oss ldra av dem som verkligen
besitter eldandets konst, namligen
samerna som stiandigt tvingas gora
eld med fjallbjork eller kalfjéllets laga
buskar och ris. I deras kultur ar dol-
la”, den lilla kaffeelden inte bara en
eld utan ocksa ett matt pa avstand.
Hur lang en striacka &r att ga anges

inte i kilometer eller timmar utan i
antalet kaffekok och eldar. Kaffeel-
den éar en liten eld, enkel och snar att
ordna och den lamnar sma spér efter
sig. Den fordrar sillan eldstad men
om man é&r orolig och marken ér torr
kan det vara sdkrast att begransa eld-
ytan med stenar eller murknade bitar
av stammar.

Elden ligger pd en kudde

Forst valjer man en bra plats for en
eld, gdrna en liten grop eller en ldplats
bakom en sten eller ikullfallen bjork-
stam. Darefter insamlas material att
elda med; torra bjorkkvistar fran doda
trad som dnnu stir, men aldrig mate-
rial fran liggande trad eftersom dessa
multnar och ar genomblota. Undvik
kvistar med mycket lavar da dessa
haller fukt.




Riset laggs i en hog med de tunnas-
te kvistarnaibotten och grovre grenar
ovanpa. Gor ingen stor hog utan bor-
ja med en liten eld. Det gér sillan att
tanda en stor eld direkt, en sddan far
byggas successivt. Alla kvistar laggs i
samma riktning med ena dnden pla-
cerad pa en liten stam eller flack sten,
det som samerna kallar ”oaivvevu-
los”, huvudkudden. Stammen ligger
i vindens riktning och kvisthogen lig-
ger vinkelrdit mot vinden. Arran-
gemanget avser att forsorja eldhar-
den med syre underifran.

For att tanda elden behovs “beas-
si’”’, ndver. Samerna har alltid remsor
av torr naverisin “la’vka”, ryggsack-
en, eftersom det inte gar att ta naver
pa kalfjallet. Navern ska helst vara
den ytnédra som borjat 6msas fran en
dod, torkad stam, men det gér ocksa
bra med farsk ndver, den &r bara lite
svarare att tinda. Navern placeras
bland de fina kvistarna i eldens bot-
ten, ett rejalt stycke naver viks pa mit-
ten och antdnds i vecket. Att tinda ett
naver i en dnde gor att det rullar sig
och man forlorar kontroll 6ver lagan, i
varsta fall branner man fingrarna.
Nar det vikta navret val brinner for
man det till de ndverremsor som finns
bland kvistarna och tdnder elden pa
flera stallen. Sma kvistar laggs i lagor-
na och elden byggs upp. gt(’jrre gre-
nar placeras ovanpa riset nar detta
brinner, grenarna trycker ihop det
brinnande riset sa att elden blir tat och
varmen koncentreras.

Ar man i barrskogen ar principen
liknande f6r hur man gor en eld. Det
enklaste dr att utgad fran torra gran-
kvistar som man bryter fran de nedre
kvistvarven vid stammen pa tata, risi-
ga granar. Med grovre grenar och tor-
ra, déda stammar byggs elden sa stor
man behover. Sag och yxa underlattar
anskaffandetav ved i barrskogen, och
hittar man en tjarstubbe kan elden bli
bade langlivad och varmande. Naver
att tinda med fungerar lika vél i barr-
skogen som bland bjorkskogen.

Eldar ovan tradgransen och fjall-
bjorken goér man pa samma vis, men i
stéllet for kvistar och grenar av bjork
far men ta torra ris och fjéllviden.

Nér brasan vl ar igang placeras
kaffepannan tatt intill de brinnande
kvistarna, vid sidan, eller pa en kapp
hdngande in 6ver ldgorna.

En kaffeceremoni

Elden kraver ompyssling for att le-
va. Samerna passar stindigt pa att
lagga in sma kvistar och naver dar det
brinner daligt och far pa sa satt fart i
lagorna och en effektiv varme for kaf-

fekoket. Kokkaffet ska koka upp tre
ganger for att fa ratt styrka och sedan
stallas att sjunka vid sidan av elden s&
att det héller virmen. Nar man lyfter
pannan ur elden kan man anvianda en
niverremsa att halla om det heta
handtaget. Kaffet bor avnjutas ur en
”guksi”, en trdkdsa, som haller kaffet
varmt och formedlar en sérskild kéns-
la av ceremoni.

Idén med den lilla kaffeelden éar att
gora eld snabbt och utan verktyg som
yxa eller sdg. Det ar ingen eld att laga
mat pa eller umgas vid i timtal, till det
kravs storre eldar av grovre virke och
en stensatt eldstad.

Det ar nu inte alldeles enkelt att
lyckas tanda en “dolla” vid forsta for-
soket, det kravs atskillig traning och
en hel del inlevelse for att nd samma
fardighet som samerna. Sarskilt lang-
variga regn och kyla kan stélla till sva-
righeter. Planera darfor garna fjallfis-
ket s& att remsor av torr naver ingar i
packningen.

Sammanfattningsvis kan jag nam-
na nagra viktiga detaljer att tinka pa:

Vilj eldplats med omsorg.

Ta aldrig kvistar och grenar fran
marken om dessa inte ar torra.

Undyvik kvistar med lavar.

Gor en liten eld, anvand sma kvis-
tar.

Med mycket nédver lyckas man nés-
tan alltid fa eld.

Ha talamod!

Var noga med att “stada” eldplat-
sen, en liten kaffeeld ska innebéara en
mycket begransad skadainaturen. Ta
bort sidana grenar och kvistar som
inte ar fullstandigt brunna.

Slack noga efter er.

Lycka nl%

Elden tinds med en brinnande, vikt
ndverremsa.

"’Dolla” med sina attribut: kaffepdsen,
kaffepannan och kdsan.

Enliten eld gor liten skada i
vegetationen.
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Spotub 1 lider

En spotub ska 1 forsta hand skydda spoet. Men den blir ju inte
samre av att lukta gott, vara ett vackert hantverk och bara fd allt
skonare patina med dren — speciellt inte om man har tillverkat
den sjilv...

F lugfiske ar en fantastisk hobby
som vi kan pyssla med aret runt. Pa
sommaren fiskar vi, men nu ar ratta
tiden att gora alla forberedelser infor
nésta sasong. For de flesta handlar
det om att se Over utrustning, ldsa
nagra flugfiskebocker eller fylla pa
forradet av flugor till ndsta ar. Men
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Text: Anders Forsling
Foto: Anders Norin

det finns en allt storre grupp entusias-
ter som gar ett steg langre. De tillver-
kar sjalva en hel del av sin utrustning;
till exempel spo, hav, vadarstav, fis-
kekniv eller fiskekorg. Det har till och
med blivit en vasentlig del i fiskehob-
byn for allt fler flugfiskare.

Men sedan ar det nagra som gatt

vidare och utvecklat sin hobby ytterli-
gare. En av dessa entusiaster ar Mats
Redeby fran Tyres6. Mats dr mobel-
snickare och har genom sitt yrke stora
kunskaper nér det galler att arbeta i
trd och lader.

Det var vid en harrfisketur till Gy-
singestrommarna som jag forsta



gangen kom i kontakt med Mats. Jag
motte en gentleman och frainde med
stor kérlek till flugfiskets adla konst.
Jag blev ocksd imponerad av den
vackra spotub i lader som han bar sitt
spOi. Det var ett konstverk in i minsta
detalj med slingor och ornament frén
lock till botten.

Vi kom att tala om hur Mats tillver-
kade sina tuber. Att beskriva det i
detalj &r inte latt, men jag ska har i
stora drag berdtta om arbetsgangen
och de material och verktyg man be-
hover. For det har ar en hobby och ett
hantverk som faktiskt gar att utova
hemma vid kdksbordet, och det kan-
ske finns intresserade FiN-lasare som
skulle vilja prova pa att tillverka en
egen spotub nu nér kvallarna ar langa
och morka.

Byggt pa ett plastror

Stommen till tuben &r ett frostbe-
standigt plastror av A-kvalitet. Roret
kapas till ratt langd med en fintandad
sdg och kanterna putsas till med ett
sandpapper.

Darefter mats en mjukgarvad 3 mm
tjock oxhud upp. Laderbiten ska ha
samma bredd som omkretsen pa
plastroret minus cirka 1,5 mm sé att
man far lite strackman nar man syr
fast ladret pa plasttuben. Eftersom
oxhudar har en begransad langd, far
man eventuellt skéra till flera bitar for
att tacka hela tuben. Samtidigt skar
man ocksa till bottenplattan. Sjalva
locket kan man daremot vanta med
tills alla detaljer ar pa plats. Da ar det
lattare att mata exakt, s att man far
basta passform. Eftersom locket ar
tillverkat helt i lader, kan det vara
lampligt att gora det dubbelt genom
att lata en lang remsa ga om lott.
Locket blir da stadigare. Det ar ocksa i
denna slutfas man faster in det span-
ne som ska halla locket pd plats. Om
man sa Onskar, kan man dven fasta in
en axelrem eller ett handtag att bara
tuben i.

Monster i liadret

Vill man férse sin tub med ett
monster i ladret, sd ritar man forst
upp detta pa ett smorpapper. Daref-
ter kalkerar man 6ver det pa ladret.
Nu borjar det arbetsmoment som kra-
ver en hel del kunnande, men som
kan lyckas ocksé for amatoren — bara
man ar mycket noggrann och skaffar
de ratta grejorna. Det finns namligen
specialverktyg for laderarbete.

Nar det galler monsterframstall-
ningen sd sker denna i flera steg.
Forst skdr man ut alla 6verkalkerade
slingor och flatmonster med en speci-

Mats Redeby sysselsatt med det tidsodande arbetet att med olika punsar dekorera
ladret med slingor och monster.

alkniv som endast skar ned ett stycke
i ladret. Det far absolut inte bli for
djupt. Har ar det lampligt att forst 6va
pa ndgra mindre laderbitar tills man
lart sig tekniken.

Nar skdrningen ar klar, fuktar Mats
ladret med ljummet vatten i en trasa
eller svamp. Sedan borjar ett tids-
6dande arbete med att hamra fram
monstret med sd kallade punsar.
Punsarna fungerar som en slags
stampel och finns i olika former som
ger olika monster. Det nedhamrade
ladret ger en nivaskillnad mellan de
hamrade och de ohamrade ytorna,
som alltsd kommer att sta i relief. Un-
der hela arbetet med punsarna bloter
Mats ett litet stycke lader i taget s att
det inte hinner torka innan arbetet &r
klart. Sa fortsétter han tills hela mon-
stret ar fardigt.

Sommnadsarbetet

Nér punsningen ar klar stansar
man ut hédl runt kanterna fér sémna-
den av tuben. Halen ska sitta tatt och
vara cirka 2 mm stora. Slutligen syr
man samman ladret kring tuben. Till
det finns det speciella ladernélar och

kraftig trdd — av den senare gar det at
ungefdr 25 meter till en tub av nor-
malstorlek! Det géller att hela tiden
halla god strackning pa traden sa att
sommen inte blir for 16s eller det upp-
star nagra glipor.

Nar alla detaljer ar pa plats, smorjer
man in tuben med fiskarsmorning -
ndgot man forovrigt bor gora da och
da for att halla fukt och smuts borta.
Med aren blir d& tuben bara vackrare
och vackrare.

Verktyg och material

Det finns bocker om hur man arbe-
tar i lader att lana pa biblioteket och
det finns ocksa firmor som séljer en
del verktyg och material. En sddan ar
Slojddetaljer, Axvallagatan 10, 53224
Skara, tel 0511-161 30, dar man kan be-
stalla katalog. Men man kan ocksa
forsoka skaffa de olika grejorna pa
skilda hall. Plastrér finner man till ex-
empel pd ndgon rorfirma; oxhud, né-
lar och trdd och tips om de olika speci-
alverktygen kan man finna hos en sa-
delmakare och traklubba, knivar och
stansar hittar man i jarnhandeln.

Lycka till!
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Flugor fra
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Sagoon i Nordatlanten kan inte bara bjuda pd ett siireget landskap
och ett fantastiskt fiske efter oring, roding och lax.
De islindska flugfiskarna har ocksd utvecklat egna flugmonster
vil virda att prova i vira Gvriga nordiska linder

S om ledare for FiN:s fiskeresor till
Island har jag kommit i kontakt med
islandska flugfiskare och deras lokala
flugor. Har har jag valt ut en handfull,
som kanske kan fora de isldndska tra-
ditionerna vidare ocksa till de 6vriga
nordiska ldnderna. Vi ar ju annars va-
na att nya flugkreationer oftast kom-
mer fran England eller USA. Négra av
flugorna kédnner vi till stilen fran vara
egna harvingade laxflugor — medan
andra ar helt nya bekantskaper. Sa
har beréttar nagra islandska fiskare
om sina flugfavoriter.

Kristjan Gislason, som bundit flu-
gan Skroggur, beréttar att denna kom
till 1972, forst som tubfluga, sedan
han da for forsta gadngen sett den ty-
pen av flugor. For att lysa upp allt det
morka i flugan forsadg han den med en
rodbrun stjart. Det visade sig att
Skroggur fiskade mycket bra, varfor
han ocksa borjade binda den pa van-
lig laxkrok i olika storlekar. Numera
anvander han den bade som tubfluga
och enkelkrokad laxfluga.

Skroggur ar helsvart med mjukt har
bade i vinge och hackle och kroppen
ribbad med tunn silverrib. Endast
stjarten dr rédbrun och bestar ocksa
den av en tunn harbunt.

Krafla

Kristjan berattar ocksd om en an-
nan fluga, Krafla, som ség dagens ljus
1977. Idén fick han d& han skulle bin-
da en buskig torrfluga. Hela kroppen
ar tatlindad med rédorange och vitt
eller gult tupphackel som sedan
klippts ner till en borste — bredare
baktill. Stjarten bestar av ldnga, styva
hérfibrer. Bindtrdden ar svart, men
Kristjan malar gérna en ring runt hu-
vudet med rétt flugbindarlack. Flu-
gan, som redan fran borjan var en
intressant skapelse, bands ursprung-
ligen med hackel i fargerna rott/gult,
men har sedan visat sig fiska bra
ocksa i andra fargkombinationer.

Flugor fodda ur det islindska land-
skapet. Till vinster ser vi Skrig-
gur, Krafla och Dimma, och till hi-
ger ligger Thingeyingur, Laxd Bld
och Fox Fly.

Dimma

Flugan Dimma, som har Matukaka-
raktar, ar bunden av en annan Kirist-
jan med efternamnet Gudjonsson.
Gudjon Th Tomasson beréttar att
Dimma kom till i mitten av 70-talet, da
han fiskade i Lax4 i Thingeyjarsyslu.
En gammal man, som han fiskade till-
sammans med en hel dag, berattade
da att han fiskat i dlven i tjugo ar och

Krafla med det titlindade hacklet trimmat
till en kon.

alltid anvant flugor i svart och rott.
Dimma kan narmast tankas efterlikna
en liten bytesfisk. Flugan har kropp
av orangerdd chenille lindad med en
tunn guldrib. Stjarten bestir av en
sektion fran en ljus, tvarvattrad fjader
och dverryggen ar ett svart tupphack-
el nedbundet. Langst fram ar lindat
ett vitt fronthanckel.

Thingeyingur

Flugan Thingeyingur ar, liksom
Dimma, bunden pa streamerkrok.
Den hér flugan 4r bunden av en tredje
Kristjan — Kristjan Gudmundsson —
och Geir Birgir Gudmundsson berét-
tar att den foddes vid Laxa i Thingey-
jarsyslu en varm och solig dag, da
"pappan” till den lattjefullt vilade i
strandgréset intill dlven och tittade pa
Oringarna som vakade mycket nara
land. Han gick ner till dlven for att
studera vad fisken at och fann en larv
i strandgraset som da och da foll ner i
vattnet och togs av oringen. Samma
kvill band han upp ndgra flugor med

inspiration fran larverna — och Thing-
eyingur var fodd.

Flugan binds med olivegrén kropp
med mycket tunn guldrib och har en
lang, svepande vinge av gult gethar.
Vingen ska vara ungefar dubbelt sa
lang som kroken, medan den svarta
bunten gethdr, som binds in som
hackel, ska vara av krokens lingd.
Huvudet ar svart.

Thingeyingur ar bra bade for fiske
efter lax och Oring.

Laxd Bld

Den bla Laxa-flugan ar bunden av
Thordur Petursson och sagesman-
nen, Kristjian Gudmundsson, berét-
tar att flugan kom till slutet av augusti
1973 da han och en fiskekompis un-
der fyra dagar fiskade i Laxa i Adal-
dal, ndrmare bestamt den stracka som
heter Holmavadsstifla. De hade sett
mycket lax, men det hade varit svart
att fa den att hugga. D& kom Kristjan
ihag att han tio ar tidigare hade fiskat
tillsammans med en annan god van
pa oringstrackan i Laxa i Adaldal un-
der ungefar samma vaderfoérhallan-
den - lugnt och solsken. Da hade fis-
kekamraten givit honom en bla fluga
som pa en kort stund gav tio Oringar.
Det kunde kanske inte vara helt fel att
prova en helt bla fluga igen...

Redan samma kvall band han upp
en sddan och fick nésta dag tva laxar
och tappade en tredje, som han tror
var den storsta han nagonsin haft pa.
Da man négra dagar senare drog not i
alven for att f& avelsfisk, fick man i
noten en lax som vagde 16 kilo och
som hade ett helt farskt sar i munnen
efter en fluga. Troligen var det den lax
han hade tappat.

Men som pléster pa saren fick han
aret darpa en lax pa 13,5 kilo pa den
bla flugan som sedan dess varit hans
favoritfluga. Flugan doptes till Laxa
Bla och binds med en tunn creststjart,
silvertip och ndgra varv orangegult
silke. Kroppen ar morkt djupbld och
ribbad med silverrib. Undervingen &r
ljusbla med svart 6vervinge, alterna-
tivt ekorrhar med ljusa spetsar som
fargats ljusbla. Aven hacklet ar blatt i
en svagt turkos nyans och huvudet
lackerat med svart flugbindarlack.

forts pi sid 86
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Palmerflugor

Text & akvarell: Gunnar Johnson

Véren kom tidigt och 6vergick genast i sommar. Vid an
blommade videt pa bar kvist samtidigt som de forsta kab-
belekorna slog ut i strandkanten, och efter den snofattiga
vintern blev det aldrig ndgon riktig varflod utan vattnet
var tidigt nere pa lag sommarniva. Ocksa insektslivet var
forryckt. Klackningarna staimde inte med tidigare &rs no-
teringar i mina fiskedagbocker och jag var osaker, narmast
forvirrad, nér jag stod vid den valkanda holjan. Har gallde
det att fiska “mer efter fisken”” dn att ”ga efter den ratta
flugan”.

ringen visade sig inte. Varfor skulle den gora det
forresten? Det fanns ju inga insekter pa ytan att stiga till.
Visserligen hade jag sett ndgra fa grabruna vass-slandor
nere vid kvarndammen, och péd en videbuske krép en
brun nattslanda — ocksa den vilse i den mérkliga vdrmana-
den som redan Overgatt i forsommar. Den var tidigt ute,
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skulle egentligen kldcka betydligt langre fram pa somma-
ren om den hade foljt almanackan.

I videt satt ocksa en sdvsparv. Stolt och hogbrostad
sjong den in reviret i vantan pa honan och parbildningen.
Det morka huvudet stod kontrastrikt mot den grabruna
drakten och ryggens varma teckning lyste i solljuset.

Forutom fagelsangen i tradridan langs vattnet var det
tomt och tyst vid &n. Till och med vattnet brusade mer



lagmalt 4n vanligt — sa 1agt var det. Aven

pa vattnet var det tomt. Det fanns alltsd

o ingenting som lockade fisken till ytan. Jag

/ blev dérfér tvungen att fiska blint och erin-

rade mig den gamla devisen: “om inte fisken

£ kommer till flugan, sé lat flugan komma till fis-

ken istallet...”

I ﬂugasken fanns atskilligt att valja pa. Facken

med torrflugorna sorterade jag genast bort. Oringen

visade sig ju inte. Har gallde det att fiska vatt och att

komma ner till fisken. Det kdndes heller inte riktigt ak-

tuellt att vélja en nymf eller puppa eftersom klacknings-

monstret var forryckt av den markliga &rstiden — var det
vér eller var det sommar?

Men bland nymferna satt nagra val fiskade, nastan nét-

ta palmerflugor kvar sedan forra saésongen. De sag mark-
ligt fiskliga ut, sa dar lagom tilltufsade och aningen slitna
som flugor blir efter en fisk eller tvd. Gamla foremal kan
med aren fa en skon patina. En védl anvéand skinnvaska, ett
nétt dorrhandtag, armstodet péd en vél insutten karmstol
eller varfor inte korkhandtaget pé ett kart gammalt favo-
ritspd. Det gor att foremalen far ett eget liv — nastan en sjal
—som ger dem en extra, men fullt fornimbar, dimension —
sé svar att forklara. Pa samma sétt kan det vara med en val
fiskad fluga. Den blir bara béttre, men det &r svart att
forklara hur och varfér. De har palmerflugorna hade det
dar lilla extra...

Om sjalva fisket finns egentligen inte s& mycket att
forts pd nista sida
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forts frin foreg sida
berétta, mer an att jag fick tre 6ringar — varav tva var riktigt
fina— pa mina palmerflugor. Alla tre var vackert gulbukiga
och tog i hélf'or dar jag forvantade mig att det skulle st&
fisk. Det gallde bara att komma ner till 6ringen och att
presentera flugan pa ett fortroendeingivande satt.
Tankarna kring fisket och flugorna — som den hér arti-
keln egentligen handlar om — kom forst ndgra timmar
senare nér jag tog en paus i vindskyddet nere vid kvarn-
dammen. Jag har i tidigare artiklar fragat mig vart vatflu-
gorna egentligen tog vagen i vart moderna flugfiske, och
nu stallde jafg mig samma frdga — men da med speciellt
fragetecken for de vata palmerflugorna... Det 4r markligt
att de inte dr popularare dn vad de tycks vara idag. De ar ju
sa fortvivlat fina fiskeflugor och uppfyller de flesta krav pa
insektslikhet. Rent allmant ar de sa dar skont “fluffigt
ﬂugl;iga” som ar den bra fiskeflugans framsta kdannemarke,
och de kan dessutom repre-

kan ocksa bli férvirrande da man dyker pa upgifter som
inte stimmer med det allmént vedertagna. Nar det galler
palmerflugan, s& menas med denna beteckning alltsa en
fluga som har ett hackel lindat i spiral langs hela kroppen.
Men hos W C Stewart — ungeféar samtida med Alfred Ro-
nalds - finns en annan definition:

"The artificial flies may be divided into two classes.
There is first the winged fly; and there is the palmer hackle
or spider, by which last name we (det vill saga Stewart)
mean to callit, believing that if it resembles anything in the
insect tribe, it is a spider.”

Har satter Stewart likhetstecken mellan vinglés hack-
elfluga och palmerfluga - utan att gora distinktio-
nen att palmerflugan ska ha hackel langs hela kroppen.
Emellertid tror jag mig forsta att Stewart ar tdmligen

ensam om denna defini-

sentera atskilliga bytesdjur
pa fiskens matsedel; drank-
ta insekter, puppor, gam-
marusrédkor eller asellus —
for att nu bara namna nag-
ra.

P almerflugorna nimns re-
dan i vdr allra tidigaste flugfis-
kelitteratur och har sedan varit
populira dnda fram till de allra
senaste decennierna, dd de mer
eller mindre tringts undan ur
den moderne flugfiskarens as-
kar.

Ordet palmer star for en
harkladd fjarilslarv och an-
vands redan av Izaak Wal-

tion. I nagon man kan det
forklaras av att hans bind-
beskrivning av en spider-
fluga visar att han lindade
hacklet lings krokskaftet
som ett kroppshackle. En
mycket otydlig illustration i
hans bok “The Practical
Angler” fran 1857 visar
ocksa siluetten av en spi-
derfluga med tydlig pal-
merkaraktir. Men samti-
digt finns i 1907 ars upplaga
av samma bok bilagt en li-
ten booklet med fargbilder
dar spiderflugorna enbart
ar forsedda med ett glest
fronthackel.

Troligen anvandes be-

ton i “The Compleat Ang-
ler” parallellt med beteck-
ningen Plain Hackle for flu-
gor med hackel lindat langs hela kroppsldngden. Men
Waltons palmerflugor anvandes som torrflugor, fiskade
uppe pa vattenytan. De fick redan pa den tiden imitera
ocksa andra insektsgrupper 4n fjérilslarver — bland annat
beskrivs sddana flugor for grashoppsfiske.

Senare har de mestadels anvants som vatflugor. I dldre
flugfiskelitteratur ar de vanligt forekommande, och som
exempel kan nidmnas Alfred Ronalds, som i sin “The
Fly-Fisher’s Entomology’’ fran mitten av férra arhundra-
det namner flera olika palmerflugor och berattar om deras
fortrafflighet. En plansch i hans bok visar bade de insekt-
slarver som éar forebilder f6r hans palmerflugor och exem-
pel pa hur han binder dem pa tandemkrokar.

Palmer betyder ursprungligen pilgrim, det vill siga
vandrare, och namnet har sedan i 6verford betydelse
kommit att anvandas for de langhariga fjarilslarver som
ibland kan ge sig ut pa stora gemensamma, néistan inva-
sionsartade vandringar. Ronalds ndmner att larverna pa
sina héll kallas “Wolly-bears’” och att de "before they spin
their cocoons, which they do in May and June, they wan-
der from their food often to a great distance; and from this
circumstance are called Palmers. It is probably during
these pilgrimages mostly that they fall a prey to the fish
through various mischances”.

Att l4sa &ldre flugfiskelitteratur kan emellertid ibland
inte bara vara spannande och vagledande for den som
finner fascination i utvecklingen av var sport. Lasningen
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En enkel palmerfluga bunden med naturmaterial.

teckningarna hackelfluga
och palmerfluga som syno-
nyma begrepp dnda fran
Waltons dagar och langt fram i tiden. Namnen anvéandes
for att ange att det rorde sig om vingldsa flugor, och det ar
forst i modernare tid som vi delat dessa flugor i tva grup-
per — fronthacklade och palmerhacklade.

Men en sak kan vi skriva under pa: dven Stewart talar
om att en sliten fluga fiskar bést, och han varnar for att
overdressa de flugor man binder sjalv —sa att de ser ut som
kopeflugor...!

Annars ar det sakert Waltons gamla "’Plain Hackle” -
men i vatflugeversion — som fatt sta modell for de flesta
palmerflugor, det vill sdga bundna pa enkelkrok och med
hacklet lindat i en gles spiral langs hela kroppen — beteck-
nat som “all over”” — och eventuellt med nagra extra varv
vid huvudet. Réckte hackelfjaderns langd inte till for det-
ta, s bands ett extra hackel in som fronthackel. Detta
valdes d& med nagot langre hackelfibrer dén kroppshack-
let, sa att flugans yttre siluett blev latt taperad.

Dagens flugfiskare anser sakert att Ronalds Tandem-
Palmer ser val “mordisk” ut och véljer darfor hellre att
binda sina palmerflugor pa vanlig enkel vétflugekrok. Det
finns speciella palmerflugor som ar komponerade som
egna monster — bland andra kan ndmnas Chilimps, Dyson
och Soldier Palmer, men man kan ocksa binda en vanlig
hackelvatfluga pa palmervis och dad ge den tillnamnet
Palmer; till exempel Red Tag Palmer, som ar en vanlig Red
Tag forsedd med kroppshackel.



M ina egna Palmer-favoriter har inga namn och é&r i
grunden synnerligen enkla och farglosa skapelser. Krop-
parna gdr oftast i brabrunt, olive eller svart, stjarten bestar
oftast av nagra fibrer fran en rodféargad fjader och hacklet
ariolika nyanser av brunt och grétt; fran rodbrunt dver till
dun, gidrna med en morkare mittstrimma. Jag har en for-
karlek for naturmaterial och véljer garna dubbade kroppar
av harora, underull fran rav eller har fran mullvad. Men
jag anvander ocksa ibland herlkroppar, och dé framst fran
pafagel.

For snabbare vatten kan jag valja halvstyva tupphackel
som inte ar av fullt godtagbar kvalitet for torrflugor, me-
dan jag for lugnare vatten véljer honshackel av flymfkvali-
tet. De senare kan oftast vara mycket svarare att komma
over hos vara materialleverantorer an bra torrflugehackel.
Tupphackel odlas ju numera i stor skala och ar latt till-
gangliga, medan riktigt bra honshackel idag faktiskt 4r en
bristvara.

Ibland fortynger jag mina palmerflugor med tunn kop-
par- eller massingtrad som ocksa fér bilda rib. Men helst
fiskar jag dem ofortyngda, eftersom jag inbillar mig att en
ofortyngd fluga uppfor sig battre och mer levande i vatt-
net. Den sdmre sjunkfoérmagan kan jag i ndgon man kom-
pensera genom att anvanda tunnare tafs. En tunnare tafs
ger namligen mindre motstand i vattnet &n en grovre, och
eftersom det 4r nar strommen far tag i tafsspetsen som den
pressar upp flugan mot ytan, kan man kompensera detta
genom att vélja en klenare tafsdimension. Dessutom kan
man andra sin taktik och kasta sin palmervatfluga mer
tvarstroms — eller till och med upEstréms - samtidigt som
man med mendningar far tafs och lina att flyta tillrackligt
langsamt for att flugan ska hinna sjunka till ratt nivd innan
den passerat fisken. Att fortynga en fluga redan vid bind-
stadet ar alltsd inte enda losningen att fa den att sjunka,
och en kraftig fortyngning kanske inte alltid ar den geniala
losning man forst tror — om den féar flugan att sjunka
genom strommen stelt och onaturligt. Da kan det vara
battre att fiska en ofértyngd — eller endast latt fértyngd —
fluga med en sadan teknik att man far den att sjunka “pa
ett levande satt”.

Vad ar det da som gor mig sa intresserad av palmerflu-
gan? Jo, precis som flymfen har palmerflugan den dar
svardefinierbara, levande kdnslan i vattnet som verkar sa
fortroendeingivande pé fisken. Dessutom ar palmerflu-
gan en allround-fluga i den bemaérkelsen att den kan rep-
resentera, mer dn imitera, en mangd olika insekter och
andra bytesdjur. Den blir med andra ord vad man fiskar
den som.

Och sist men inte minst. Palmerflugan ""har mycket
flugfiske isig”. Jag kan inte sdga det battre. De som fOrstar
— de vet ocksa vad jag menar. Det ar den svéarfiangade
dimension som gor flugfiske just till flugfiske...

Fiske med palmerflugor gor det mojligt att variera sin
fisketeknik i det oandliga. Palmerflugan kan fiskas djupt
eller ytligt — till och mec? i vattnets ytskikt — och det blir ett
fiske dar det stalls stora krav vad galler fantasi och forma-
ga att styra flugan och fiska ut kastet. Det ar ocksé span-
nande att fiska blint med en palmerfluga for att se om de
egna teorierna om var fisken bor stéd kan stimma. Darfor ar
det utvecklande — precis som allt annat vatflugefiske. Har
galler det inte bara att presentera en fluga sd att den flyter
ritt 6ver en fisk som visat sig genom att vaka och som
ddrmed ocksa berattat exakt var den star i strommen. En

Alfred Ronalds skriver om The Red Palmer, nummer 45 pd
planschen i The Fly-Fisher’s Entomology: "’ This is the caterpillar
of Arctica caja. I have found this Palmer more abundantly than

any other early in the Spring, and can recommend the use of it as
soon as the water is fit for fishing after aflood.”

torrfluga paverkas som bekant av vattenstrommar av olika
hastighet, och det kan vara nog sa knepigt att fa den att
flyta riktigt utan att dragga. Med vétflugan blir det &nnu
knepigare. Den paverkas ju inte bara av de horisontella
strommarna — utan ocksa av de vertikala. S& nog ar vatflu-
gefisket en val sé stor — for att inte sdga storre — utmaning.
Torrflugan ser man, men nar det galler vatflugan maste
man ocksa ta hjalp av intuitiva sinnen. Det blir darfor ett
betydligt sublimare fiske — &ven om dagens trender inom
flugfisket ibland tycks vilja forneka det.

Varje fiske har sin tid. Nar fisken visar sig i ytan fiskar
jag naturligtvis torrfluga pa vak. Men att vattnet ar dott
betyder ju inte att fisken inte dter. Den gar bara djupare.
Inget kan da vara mer lockande for mig an att leta fram en
enkel palmerfluga ur asken, lasa vattnet och forsoka lista
ut var oringen stidr. Om jag sedan kan lotsa min fluga dit
utan att strommarna stor utfiskningen av kastet (jag kan-
ske till och med kan dra nytta av strommarna) och lyckas
presentera min dunkrok pa ett sa fortroendeingivande
sétt att oringen accepterar den — da kanns det fint att vara
flugfiskare..!

I en tidigare artikel i FIN nr 5/6 1991 kan den intresserade
lasaren fi ytterligare tips om fiske med palmerflugor.
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E n del af den nye “moralske” belge
inden for fluefiskeri og fluebinding
har lagt klassiske materialer for had.
Og narmest stillet spergsmalet, om
man overhovedet kan tillade sig att
binde klassiske fluer? — Fjerene kom-
mer jo fra truede fugle!

Men sandheden er, at faktisk kun
ganske fa af de sakaldte klassiske ma-
terialer hidherer fra truede dyr. De
fleste har misforstdet Washington-
konventionen og tror, at alle klassiske
materialer er forbudt — hvilket be-
stemt ikke er tilfeeldet!

Faktum er, at det der kreaever tilla-
delse, er at handle med de fjer, som er
omfattet af Washington-konventio-
nen - ikke at besidde dem.

Et af de materialer, som er CITIS-
listet, er Ara-papeggjen — ogsa i flue-
bindersprog kendt som Macaw - et
materiale, som bruges til horn i nees-
ten enhver lakseflue. Det, at Araen er
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Klassiska laxflugor III:
Macaw-vingede laksefluer

Hiir fortsitter Steen Larsens artikelserie om klassiska laxflugor
frin FiN nr 5/6 1992 och 1/1993.

Text & foto: Steen Larsen

listet, betyder at handel, d vs keb og
salg, skal registreres, og der skal gives
tilladelse.

Men der er slet ingen grund til at
preve at importere disse fjer —for fug-
lene findes i forvejen i de fleste lande.
Der holdes nemlig meaengder af Araer
i fangenskab, og der avles sagar ogsa
pa dem flere steder. Den made, Wa-
shington-konventionen tolkes pa — i
det mindste i Danmark — ger, at det er
lovligt at f& disse fjer foreerende — hel-
digvis — for ellers ville de i de fleste
tilfeelde ende i skraldespanden. Og
det kan vel neppe kaldes umoralsk.
Husk p4, at fuglene ikke af den grund
bliver slagtet for fjerene — de faelder
dem helt naturligt en gang om éaret for
at fa plads til de nye, som er pé vej. Og
forresten, s& var der sikkert ikke
mange papeggje-ejere, som kunne
teenke sig at saelge deres fugle til vort
formal. Prisen i sig selv ville sikkert

ogsa forhindre det, for handelsprisen
for en Ara er omkring 15—25000 kr.
Man ma altsa ud og finde en, som
holder Araer og tigge nogle fjer, og
gennem en prydfugle-forening/klub
er det ikke sveert at komme i kontakt
med de rigtige folk. Ellers prov at be-
soge de zoologiske haver og snak
med dyrepasserne — ofte er de meget
hjeelpsomme, og der er ogsd mulig-
hed for at fa fat i fjer af andre spaend-
ende fugle som f eks red ibis, som de
har mange steder. I mange ar har en
venlig privatmand séledes lagt alle
feeldefjerene i plasticposer og gemt
dem til mig. Fjerene er blevet sorteret,
vasket og parret til vinger pa lakseflu-
er. En indramning med Arafluer pry-
forts pi nista uppslag

I de viste fluer indgir ikke fjer fra
truede eller ulovligt importerede

fugle!
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Ara-papegojer feelder sine fier helt naturligt en gang om dret for at fi plads til denye.

forts frin foreg uppslag
der forresten nu papeggjemandens
dagligstueveeg.

Kan man ikke skaffe nogle fjer af
disse kanaler, ma man kebe importe-
rede fjer, og de skal selvfelgelig veere
lovligt importerede. Bed om at fa
nummeret pa importtilladelsen, hvor
du keber dine fjer, s er du sikker p3,
at de er ok. Det kan ogsé lade sig gore
at binde disse fluer med substitutter,
anvend feks indfarvet géseskulder-
fjer eller andre fjer, som minder om
ara.

stre, og sa en, der er afbilledet i Taver-
ner’s bog "Fly Tying for Salmon”,
men desvarre er monstret ikke be-
skrevet. Foruden disse skal der nok
vaere nogle stykker mere gemt rundt
omkring.

Etaf problemerne med at binde dis-
se gamle fluer er, at bindebeskivelser-
ne kan virke noget kryptiske, og har
man ikke en original flue ved handen,
ma man ty til lidt improvisation, og
derfor kan det veere let at bega fejl.
Men det bliver fluerne ikke mindre
kenne af.

De ukendte fluer

Lidt bindeteknik

Foruden at Macaw som sagt indgar
som horn i neaesten hver eneste klas-
siske lakseflue, sa findes ogsa en lille
eksklusiv serie af fluer, som har to
eller flere hele macawkrop- eller
vingefjer lagt ryg mod ryg som ving-
er. Ved at stovsuge laksefluelitteratu-
ren vil man hist og her stade pa dem.
De forste, jeg har kunnet finde, har
veeret i Blacker’s bog fra 1842, og de
sidste i Hale’s "How To Tie Salmon
Flies”, der kom i en udgave sa sent
som i 1930. Men ogsa i Francis Fran-
cis’ ”” A Book of Angling” findes men-
stre. Ialt har jeg fundet 17 gamle mon-
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Selve bindingen af disse fluer er ik-
ke uden tekniske problemer. Alene
det at finde to fjer, som kan danne
par, er sveert, og nar de er fundet, sa
ma krogsterrelsen tilpasse sig fjerene.
Forgvrigt er der et par af de gamle
menstre, som har een farve macaw-
fjer pa den ene side og en anden pa
modsatte side.

For at opna en passende vingefa-
con og et flot resultat er det naesten
altid nedvendigt at udtynde fjerstra-
ler pa begge sider (se FiN nr 1/93 side
58—59). Et andet problem er, at hack-
lestammerne kan vere meget krafti-

ge. Istedet for at leegge dem side ved
side kan de med fordel leegges for-
skudt oven péa hinanden. Det gor, at
de kan ligge tettere og med mindre
luftimellem. En anden mulighed er at
presse hacklestammerne flade, men
det gor det i hvertfald ikke lettere for
mig, maske findes der en hemmelig
teknik?

I forsoget pa at skaffe de rigtige nu-
ancer fjer kommer der altid en masse
vildskud ind i samlingen. Maerkelige
nuanser og sjove flerfarvede, som gi-
ver en virkelig mulighed for at kreere
underskenne dremmefluemenstre
selv. En af vor tids bedste kreatorer er
japaneren Ken Sawada. Hans fluer er
det muligt at stifte bekendskab med i
”The Art Of The Classic Salmon Fly”.
Det er en meget smuk bog, udgivet pa
eget forlag. Desvaerre er bogen meget
dyr - sikkert over kr 2000,—, hvilket
fornuftigvis afskraekker de fleste.

Ikke alle de macawvingede fluer er
lige sveere at binde, de findes i for-
skellige bindemaessige sveerhedsgra-
der. En “begynder”’-flue er f eks Mys-
tery, mens den svereste uden tvivl
ma vaere Kelson’s Gitana med de 5 lag
tippet vinger uden pa macawvinger-
ne. Det er et neermest uhyggeligt pus-
lespil, ligegyldigt hvordan man end
beerer sig ad.
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Phoebus

Tag: Selvtinsel og mork bld floss
Hale: To toppings og chatterer

Butt: Sort herl

Krop: I 4 dele af flad guldtinsel, buttet
med sort herl og veiled med Toucan 0og
Indian Crow over og under, Toucanen
skal vaere lengst og ligge inderst
Vinger: To gronne macawfjer
Sider: Summer duck og Chatterer som
vist, herover to toppings

Horn: Bld macaw

Hoved: Sort floss

Shannon

Tag: Guld tinsel og lemon gul floss
Hale: To toppings, red ibis og bld ma-
caw

Butt: Sort floss

Krop: I 4 dele: Forste sektion, Lys bld
floss efterfulgt af samme farve herl og
hackle. Tre andre sektioner i samme
opbygning og i folgende farver: Anden
sektion, orange floss. Tredie sektion
mork magenta og fjerde sektion erte-
gron

Rib: Tynd oval guld tinsel
Fronthackle: Gullig kropsfier fra
guldfasanskind

Vinger: To gule macawfjer med en
sort streg ned gennem midten. Udenpi
en strip af Argus fasan vingefjer. Her-
over tre toppings

Sider: Strips af rod ibis og tippet, deek-
ket af en purple fier fra Lory papegoje
Horn: Bld macaw

Hoved: Sort herl

Quinchat

Tag: Selvtinsel & Purple floss

Hale: Topping

Butt: Sort herl

Krop: I 5 sektioner, som gradvist bli-
ver leengere og leengere. Forste sektion
hot orange med veiling af Indian Crow.
De folgende 4 sektioner lys bl floss
veiled med Chatterer over og under
Rib: Fin oval selvtinsel
Fronthackle: Gul macaw

Vinger: To bld macawfjer 2/3 dakket
af to grenne macawfjer og to topping
Sider: Indian Crow

Horn: Rod macaw

Hoved: Sort herl

Fluemonstre

Muystery

Tag: Selvtinsel og orange floss
Hale: Topping og Indian crow

Butt: Sort herl

Krop: Orange floss

Rib: Flad bred selvtinsel og tynd oval
guldtinsel

Kropshackle: Grit hanehackle
Fronthackle: Mork claret hanehackle
Vinger: Gul og red macaw

Sider: Isfugl

Hoved: Sort herl

Gitana

Tag: Solvtinsel og rad floss

Hale: To toppings, to].C. og to isfugle
er

Butt: Sort herl

Krop: 1/3 del flad selvtinsel ribbet med

tynd oval selvtinsel, veiled med to in-

dian crow fjer ryg mod ryg over og to

under. Herefter folger endnu en but af

sort herl, resten af kroppen sort floss

Hackle: Sort hane

Rib: Flad selvtinsel og guld lace

Fronthackle: Gron macaw

Vinger: To mork bld macawfjer, her

udenpito].C. fjer. Uden pd dette kom-

mer 5 hele tippetfjer, som bliver kortere

med afstanden til det sorte bind. Her

henover 3—4 toppings

Sider: Enameled thrush

Hoved: Sort floss

Evangeline

Tag: Selvtwist og gylden gul floss
Hale: Topping

Krop: I 4 sektioner. To bageste af flad
solvtinsel, veiled med Chatterer og
buttet med sort herl. Tredie sektion:
Orange floss, veiled med Indian Crow
ribbet med oval selvtinsel. Fjerde sek-
tion: Claret floss, veiled med Indian
Crow og ribbet med oval splvtinsel.
Fronthackle: Skovskade

Vinger: To gule macaw fjer og herover
en topping

Sider: Summer duck

Horn: Red macaw

Hoved: Sort

Blacker Spring Fly No 5
Tag: Selvtinsel og orange floss
Hale: Topping

Krop: Mork magenta/red floss

Rib: Flad selvtinsel og guld twist
Hackle: Purple hane

Fronthackle: Purple hane

Vinger: Gul macaw og strips af bld
macaw o0g Argus, herover to toppings
Hoved: Mork bld pigswool

Nelly Bly

Tag: Selvtwist og gron floss samme
farve som gren macaw

Hale: Topping

Butt: Sort herl

Krop: I 4 lige lange sektioner Forste
sektion: Floss i samme farve som In-
dian Crow, veiling 4 Indian Crow ryg
mod ryg. Anden sektion: Lysbla floss,
veiled med Skovskade. Tredie sektion:
Macaw gron floss, veiled med gron pa-
pegoje. Fjerde sektion: Mork magenta
floss, veiled med ].C. fier. Ind imellem
hver sektion bindes en butt af sort herl.
Rib: Flad selvtinsel i alle sektioner
Vinger: To orangerede macaw fjer
Sider: Skovskade med to toppings over
Horn: Bld macaw

Hoved: Sort herl

Blacker Spring Fly No 3

Tag: Solvtinsel

Hale: Topping

Krop: Sort floss

Rib: Flad selvtinsel

Hackle: (Ikke nevnt men ifolge Sawa-
da claret hane)

Fronthackle: (Ikke navnt men ifslge
Sawada orange hane)

Vinger: Gul macaw, strips of Argus,
Bustard og red og bld macaw

Sider: Hele tippets

Hmlred: Medium bld mohair eller pigs-
woo,

~
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Yer Man bunden av Michael Brown.

Yer Man

Peter och Michael dr tvd innovativa irlindska flugfiskare som i
konkurrens med det effektiva rikfisket skapat sin egen rikfluga.
En imitation som dr verkligt levande i strommen och inte minst

E njunidag fiskade jag i den irlands-
ka laxdlven River Lee. P4 samma
stracka dar jag gick och slangde mina
flugor fiskade en lokal fiskare med
”shrimp” - rédka. Poolen formligen
kokade av nykommen lax och emel-
landt riktigt glittrade det av oroliga
laxkroppar langs bottenstenarna.
Samti gt som jag fiskade, iakttog
jag med stort intresse rékfiskarens
orangefargade flote som sakta guppa-
de fram pa Lees vatten. I var och va-
rannan drift som rikan gjorde i
strommen registrerade namligen flo-
tet att laxen smakade och tuggade pa
densamma. P& nagra timmars fiske
landade rakfiskaren tre fina laxar och
tappade minst lika mdnga medan jag
sjalv lyckades dra upp en lax efter
manga flugbyten.

Nagra dagar senare var jag tillbaka
pé samma plats. Denna gang omgi-
ven av tvéa rakfiskare. Vi fiskade sam-
ma pool och denna gang blev det
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fangar fisk
Text & foto: Pelle Klippinge

verkligen utklassning. Rékfiskarna
landade atta flotta laxar och tappade
det dubbla. Sjalv kdnde jag inte ett

4 Bindbeskrivning: \

Stjart: Mixat hdr frin hjortsvans —
rott, orange och brunt

Ogon: 0,40—0,50 mm nylon (brint
i dndarna)

Kropp: Dubbad red and claret silull
eller substitut

Kroppshackel: Morkrod alt knall-
orange tupphackel av B-kvalitet
Ribbing: Oval guldtinsel
Ryggskold: Klar polyetenplast
Skoldrib: 0,25 mm nylon

#

ynkans nyp i flugan och det kdndes
verkligen grymt att vara flugfiskare.

Att rakfisket ar mycket effektivt pa
lax har jag bevittnat manga génger

under fiske i Norge och Skottland
men att det var s& overldgset som da-
garna vid Lee visade trodde jag ald-
rig. Né§ra dagar innan Leefisket hade
jag traffat tvd mycket erfarna irlands-
ka laxfiskare vid Argideen River pa
sydvastra on. Bagge dessa herrar,
Michael Brown och Peter Wolstenhol-
me, som fiskade bade rika och fluga
var val medvetna om rakans overlag-
senhet pa laxen. Eftersom de fore-
drog att fiska fluga hade de efter
mycket fundering och flerdriga expe-
riment kreerat sin egen rakfluga med
kriteriet att i minsta detalj efterlikna
en rika. Bade till utseende och "’sim-
satt”.

Sommaren 1989 upplevde den nya
rakflugan sin verkliga boom under
flertalet lyckade fisken i dlven Ban-
don. Peter och Michael landade gang
efter annan silvergldnsande laxar pa
sin skapelse under nira nog alla tank-
bara forhéllanden. Ryktet spred sig
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och flugan doptes till det klingande
irlaindska namnet Yer Man. Den blev
snart nagot av en kadndis runt den
brittiska ovarlden inte minst efter en
stor artikel i Trout and Salmon.
Fordelen med Yer Man ar enligt
Michael och Peter, forutom att den i
manga avseenden liknar en fargad ra-
ka, att den dartill ger ett mycket le-
vande intryck. Det mjuka hacklet
plus den langa stjarten riktigt spelar i
strommen samtidigt som 6gonen ska-
par bade ljud och en strom av luft-

bubblor. Flugan héller sig ocksa pa
ratt kol i vattnet tack vare ratt mate-
rialval. Ryggskolden gors namligen
av klar polyetenplast, ett material
som ej suger vatten och dndrar pa
tyngdfordelningen.

Michael och Peter varierar sin fluga
lite grand beroende pa vattnets farg.
Ar alven lite brunfargad efter hogvat-
ten, sa “trimmar” de upp den lite
med ett knall-orange hackel istallet
for det vanliga morkroda. Ibland for-
tyngs den ocksa med ndagra varv av

blytrdd langs krokskaftet. For varfis-
ket pa de brittiska 6arna binds den pa
dubbel laxkrok eller Esmond Drury
krok i storlekarna 2—6. Sommar och
host smyger man helst neri storlek till
sma 8:or och dnda ner till krok 14. De
minsta binder man pa dubbla fintra-
diga lagvattenskrokar. Mark val att
stjartsproten dr ordentligt tilltagna i
langd. P4 den Yer Man jag fick av
Michael bunden paen 10:ans krok ar
kroppen 10 mm ldng medan stjarten
ar hela 35 mm!
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) Jag minns nigra kor som rdmade

Niir fiskesdsongen dr dver
Av Ove Haugen

/ Till minnet av min far, Oddvar Haugen, ”ﬁ/

flugfiskare frin Vest-Norge, 1927—1992, avliden
kort tid efter att dikten skrevs

]ag var tretton dr ndr min far tog mig med

en augustinatt till Vikedalselva

Vi vandrade lings med bredden (
ghr

natten igenom pd jakt efter detta \\\ \
som blinkte ibland i det morka . ‘\&/
vattnets yta, min far med flugspd och jag S

med ett nyborjarset frin ABU

Han talade inte mycket min far, men ndgot

ddr ute vid idlven, nigot
jag inte begrep den gingen N

‘ var det som skulle sigas \

pd andra sidan — ett mdrkligt sprik

Jag minns den kyliga gryningen, bruset

fran forsen och ridslan for att min far

skulle dras med av strommen nir han steg ut

i vattnet med sina vadarstovlar

Jag minns hur det hogg till

vid femtiden nir jag ndstan |
hade gett upp det hela och hur ‘
min fars lugna rost var bredvid mig
ndr dringen drogs upp ur vattnet
"En fin en pd over ett kilo”

siger han efterdit nir vi gdr

genom skogen till glintan

vid bilvigen — jag med en Oring

och han med tvd. Vi dr lyckliga

den hir morgonen, far och jag

Vi lagger fingsten pd marken och han
tar kameran fram for att fotografera
tre vackra oringar och mig

pad knd bredvid dem, leende

utan att grimasera




Och hdr dr det Grothe kommer

gdende over glintan och in
s ” i den hdr historien, det hir minnet
= Han dr en vin till min far

och lika lycklig som vi dir han stdr

med spot i handen och hilsar godmorgon

Och nu kan min far bérja prata,

prata om det som dr viktigt,

om vidret, om var laxen stdr

och om vilken fluga som giller

""Heggeli eller Silver Grey?"”

Och hir dr det jag avligsnar mig,

avligsnar mig till fordel

for flickor, 6l och mopeder, prylar

jag linge forsokte att kdpa

flickornas kirlek med (Ja, jag gjorde det

dven om Beatles sjong att kirlek inte kan képas)

Och dnnu senare stiger jag in

i rum dir min far aldrig har vistats:

ldssalar, konsertsalar, teatersalonger
\QJ/ Allt lingre bort fran min far
Ett par ganger till var jag med
ut till dlven, men aldrig mer
fick jag en sddan dring
och spét stilldes in i en vrd
utan att dgnas en tanke
helt tills jag nu, arton dr efterit,
hor att Grothe har dott i cancer
Min far satt vid hans sing
den sista tiden
och jag undrade vad de talade om
nu ndr fiskesisongen dr dver
Undrar vad de hade tillsammans,
Gréthe och far, den avligsne
mannen som med sina ansiktsdrag
langsamt erévrar mitt pojkansikte
Det var nigonting
som inte kan kdpas, det vet jag, men
ndr viren kommer ska jag dtminstone
kopa ett flugspo
Hor du mig pappa?
Hor du mig Gréthe?
Till vdren ska jag kopa ett flugspo!
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Annu en fiskesdsong ar forbi och
det ar dags att forsoka summera hur
lax- och havsoringsfisket har varit i
vart avlanga land. For att borja med
det trdkigaste och det som lamnat
storst spar, sjukdomarna pa vara be-
stand, sa blir situationen allt allvarli-
gare. Forutom att furunkulos, BKD
och svampsjukdomar typ saprolegnia
fortsatter att harja, sa har vidden av
sjukdomen M-74 visat sig helt for-
o6dande. Av de senaste tva drens lek
har yngeldodligheten i manga alvar
natt up i hela 85—95% och i de flesta
fall ar dodligheten storre 4n 50%. Det
hér ar ett drapslag mot Ostersjons re-
dan hért trangda laxbestand och fra-
gan ar nu om de vilda stammarna ar
utom all raddning eller om vi kan hal-
la hoppet vid liv.

Léngst upp i norr i den maktiga
Kalixdlven har laxfisket varit efter om-
standigheterna bra. Cirka 250 laxar
har fangats vid den populdraste fis-
keplatsen Jockfall. Detta ar betydligt
fler 4n normalt. Aven biflodet Ang-
esdn har lamnat ifrdn sig en del lax.
Fisket forsvarades dock vasentligt av
de enorma vattenmassorna. Norr-
landsélvarna gick med varfloden un-
der hela senare delen av sommaren,
nagot som avsevart forsvarade, fram-
for allt flugfisket. I Tornedlven har
fisket ocksa varit battre an normalt.
Vid Mattakoski har det tagits ett fem-
tiotal laxar med den storsta pa 20,3
kilo. De flesta fiskarna ar tagna pa
spinnfluga, en metod som gett stora
problem med felkrokningar. Under
sommaren har mer &n 50% av kontak-
ten med fisk vid Mattakoski varit fel-
krokningar! Nagot som gar att avhjal-
pa genom bruk av endast enkelkrok.
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Lite langre soderut stoter vi pa den
lilla fina Ranedlven som de senaste
tva aren bjudit pa ett hyfsat laxfiske
for de fa entusiaster som provat.

Darefter nér vi Vasterbotten och al-
varna som ingar i projekt Vasterbot-
tenslax. Generellt sédtt har fisket i
dessa alvar varit battre 4n normalt,
nagot som bade far tillskrivas den fina
vattenforingen, men framst ar det ett
resultat av laxfredningen langs Norr-
landskusten. Fran och med i ar har
laxen varit helt fredad fram till den
15/6 samt fram till den 25/6 i fred-
ningsomradena utanfor alvmynning-
arna.

Den lilla fina Abyalven hari &r lam-
nat ifran sig ett trettiotal laxar och ett
femtiotal havsoringar. De fa som sat-
sat pa Abyilven i stillet fér den mer
kdnda Byskedlven har bland annat
belénats med néagra verkligt fina
oringar i vikter mellan 7 och 8 kg.

Byskedlven, den idag sa valkanda
flugfiskealven, har &ven den bjudit pa
fint fiske. Redan i slutet av maj kom
de forsta laxarna och det visade sig
snart vara en betydligt béttre sdsong
an i fjol. 250 laxar med den smatt fan-
tastiskt hoga medelvikten 6 kg landa-
des. Det togs ocksa betydligt storre
laxar an pa manga ar. Den storsta, en
kampe pd hela 17,5 kilo, dr den storsta
lax som landats i dlven pa manga ar.

Kégealven ar en liten sen laxalv
som forst nu i oktober bérjar ge en och
annan lax.

I Skelleftedlven har det tagits mer
nystigen lax tidigt under sdsongen &n
vad som dr normalt. Det stora flertalet
ar dock fortfarande fargad hostfisk.
Totalt har cirka 1000 laxar landats
med en toppfisk pa 22 kg. Da fisket i

- M-74, fina forhillanden och virldsrekord

dlven ar fritt ar det svart att fa fram en
noggrann statistik. Havsoringsfisket
har dven det varit bra med cirka 400
landade fiskar.

Till skillnad mot Skellefteédlven,
som ar en stor alv dar fisket sker mest
med spinn frdn bat, ar lilla Ricklean
ett mycket fint flugvatten. An ar dock
att rakna framst som ett havsorings-
vatten, 4ven om ett fatal laxar har lan-
dats. Rickledn ar helt unik i sitt slag,
eftersom ans nedersta 15 km aldrig
har flottningsrensats och darfor bju-
der pa en blandande vacker natur
som gjord att fiska med fluga. I ar har
cirka 200 6ringar med ett nagot lagre
snitt &n normalt (ca 2 kg) landats. De
storsta oringarna holl sig kring 6 kg.

Lite langre s6derut, strax norr om
Umed, stoter vi pa den charmiga lilla
Savaran. Har har det for forsta gang-
en pa over 100 ar fangats lax pa spo.
Fyra laxar kring 5 kilo har tagits av de
ytterst fa som provat laxfisketian. Till
avel har man fangat flera fina fiskar pa
over 10 kilo. Troligen dr Séavaran ett av
de kommande laxvattnen som kan bli
ett fint komplement till de mer kdnda
norrlandsalvarna, och att an ar som
gjord for att fiskas med fluga gor ju
inte saken samre.

Vindelilven, en av de stora alvarna
som ar svar att fiska med fluga, har
haft en oerhort stor vattenfoéring som
gjort det nast intill omojligt att fiska.
Dé édlvens laxstam bestar till 100% av
vild fisk, ar det dock positivt att sa
ménFa som 1700 laxar passerat Stor-
norrfors laxtrappa.

Umeilven, en annan av de stora
alvarna som inte lampar sig for fluga,
har haft en vattenforing som i det nar-
maste dr att betrakta som tre mana-



ders varflod. Mycket fisk har stigit
och cirka 50 laxar och 1000 havsoring-
ar har fangats framfor allt pa spinn.

Hornén ér en av Vésterbottens sma
&ar som vantar pa att bli upptackt. An
ar fin att fiska med fluga och har bade
lax och havsoring, men det ar framfor
allt oringen som é&r intressant. Ett
40-tal oringar har fangats. Det har va-
rit grov fisk pa upp till nio kilo. I fjol
togs en oOringhona till avel som véagde
imponerande 13,5 kg.

Oreilven har i &r lamnat ifrén sig 10
laxar mellan 4 och 5 kg. Havsorings-
fisket, som alven ar kand for, har varit
bra. Minst 200 o6ringar har landats.
Den sa kallade "slottansbortingen”
komiarredanislutetavjunioch bjod
pa fint fiske. De storsta 6ringarna holl
sig kring 6-kilosstrecket, men 6ring
pa 11 kg togs till avel.

Logdeélven, den klassiska lilla fina
laxdlven dar Rudolf Hammarstrom
fiskade redan pa 20-talet, ar en av
norrlands parlor for laxflugfiskaren.
Aret bjod pa fina forhallanden under
maj och juni da cirka 80 laxar landa-
des, de flesta kring 4 kilo och en topp
pa 11 kg. Augustifisket regnade bort
helt och hallet. Oringfisket har varit
bra med cirka 300 landade oringar.
Nastan uteslutande all fisk i denna
grunda alv tas pa fluga.

Om vi fortsdtter sdderut nar vi
Ljusnan. Strackan nedanfor kraftver-
ket har bjudit pa ett varierat fiske.
Varfisket var inte sarskilt bra, detta pa
grund av allt for lagt vatten. Under
sommaren landades en del lax pa 7—8
kg och i augusti togs Eé spinnfluga
arets storsta, en fin fisk pa 16,7 kilo.
Fran andra veckan i september har
havsoringsfisket varit mycket bra.
Det har inte varit ovanligt att flugfis-
kare lamnat alven med fyra fullmata-
de havsoringar. Ingen oring 6ver 10
kilo har fangats, men flera mellan 8
och 9 kilo.

Efter en ratt sd trog var i Ljungan
kom éntligen laxen kring midsom-
‘mar. Vattnet var alltfér hogt och en-
dast ett trettiotal laxar landades. Det
var dock fina fiskar. Den storsta togs
pa “tolvsnacken” och vagde 19,7 kilo.
Hostfisket borjade fint i mitten av
september, och nar detta skrivs éar
den storsta 6ringen den 11-kilos som
Magnus Nordin lurade i Nolbystrom-
men.

Dé det géller Ljungan har Fritids-
forvaltningen i Sundsvall kravt ett to-
talt fiskestopp i alven for att radda
den vilda laxen. Detta &r beundrans-
vart, men det vore bade battre och
rattvisare om sportfisket fick fortsatta
i form av “catch & release”.

Lennart Westerlund med sin rekordoring fran Emdn. Havsoringshannen, som
togs den 16 september vid Old Man'’s Place pi Ems del av Emdn, vigde 15,3 kilo
och var 104 centimeter ldng. (Foto: Curt-Robert Lindquist.)

Alvkarleby

Dalélven vid Alvkarleby har som
vanligt bjudit pa ett stundtals mycket
fint fiske. Varfisket var ganska bra
med en topp i april pa hela 1046 lan-
dade 6ringar med en medelvikt pa 2,3
kilo. Sommaren kom och med den
stora problem med den vansinniga

korttidsregleringen. Trots reglering-
en togs en hel del lax: 8 stimaj, 47 st i
juni och 33 st i juli. Det stora flertalet
dock i alvens ovre delar pa spinnflu-
ga. Den 30 maj tog Tomas Stenberg
med spinnfluga arets storsta lax, en
kampe pa hela 23,0 kilo. Flugfiskarna
fick flera fina fiskar, men ingen av de
storsta. Havsoringsfisket drog i gang

forts pd sid 82

61



Var dir havsoringen pd vintern?

forts frin sid 12

en pa lampliga lek- och uppvaxtomra-
den. I varje fall fére forsurningens in-
sattande var oringen en av de mest
spridda av alla svenska fiskarter. Men
resonemanget ovan med utgéngs-

unkt frdn Eman borde kunna ha till-
dmpning i atskilliga av de vatten-
drag, dar varfisket efter havsoring har
en omfattning av betydelse.

Selektivt fiske

Av Svardsons diskussion — intres-
sant pd manga satt som inte alls be-
rorts har — kan man alltsa dra slutsat-
sen att ett dlvfiske under sommar-
host riktar sig mot den tidigt kom-
mande andelen av lekfisken. Aven
om det utfors av sportfiskare ar fisket
selektivt i en riktning, som motverkar
sgortﬁskets intressen, nagot som allt-
sa inte bara géller i Eman. I den man
resonemanget om havsoringens vin-
tervanor ar nagorlunda korrekt — det
behover inte alls rora sig om 100% —
kan man pasta att varfisket ar att fore-
dra for att bevara den genetiska
mangfalden. Det utfors ju vid en tid-
punkt da en storre del av havsérings-
bestdndet ar samtidigt narvarande
och fangstrisken for de enskilda fis-

karna darfor ar mera spridd. Detta
leder till en beskattning som dr mind-
re selektiv och darfor sundare. Alltsa
foreligger ett relativt forsvar for var-
fisket. — Savitt bekant sker inte nagot
varfiske av svensk modell efter 6ring i
Norge.

Béde lax och havsoring har sotvatt-
net som sin barnkammare. For laxen
ar dock havet basen for storre delen
av dess existens. Till havs lever samti-
digt tva till fyra arsklasser, ibland fler,
spridda Over stora havsytor under
vandringar, vars rutter yrkesfiskarna
till havs tycks vara val bekanta med.
Havsoringen é&r i jamforelse med lax-
en mycket mer begrdnsad i sina vand-
ringar och dtervander synbarligen till
hemailven for mer tillfalliga besok,
mest vintertid. For laxen &r livsupp-
giften till havs att samla energi for sin
synnerligen kravande fortplantning.
Ingen foda intas under vistelsen i s6t-
vatten; tarmkanalen instiller sin
funktion. Till skillnad fran laxen inte
bara hugger utan fortar havséringen
foda under vistelsen i sotvatten. Har-
vid kan nog bade lax- och éringungar
komma ifraga. Medan havsoéringen
normalt leker vid flera tillfallen under
sitt liv ar det mer sallsynt att s& sker

for laxen. I och for sig kan laxen stun-
dom lyckas med att dtervanda till ha-
vet for ytterligare tillvdxt och nd &nnu
en omgang for lek, nagot som dock
tycks ske betydligt oftare pa Skandi-
naviens vastkust dn i Ostersjon. Nar
det giller tillvaxten forefaller havs-
oringen i Em i vissa fall nastan att
kunna konkurrera med laxen. I okto-
ber 92 togs en rekordoring péa 14 kg
(en sadan finns ocksé registrerad hos-
ten 1950) med tva ar i sotvatten och
fyra somrarihavet bakom sig. Laxens
tillvaxt ar dock normalt &nnu snabba-
re &n Oringens under havsvistelsen.

Lax och 6ring har ménga patagliga
skillnader i sin strategi for 6verlevnad
fast de — eller kanske troligare — for att
de i sa mycket delar levnadsrummet.
Olikheterna kanske utesluter eller
minskar en annars for endera parten
forgorande konkurrens. I den man
det ar praktiskt genomférbart borde
nog havsoringen i Emén av natur-
vardsskdl gynnas pa laxens bekost-
nad. Emans o6ring utmarker sig ge-
nom tidig smoltmognad, snabb till-
vaxt och kanske hog alder. Som i s&
manga andra fall forefaller naturvar-
dens och sportfiskets intressen har att
sammanfalla.

Flugfisket for femtio dr sedan
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tillbakabiljett kostade ungefar tjugo
kronor. Men da fick man dka i en
kombinerad gods- och personvagn.
Val uppe i Kiruna ldnade vi cyklar av
folk vi kande. Lyckades inte detta,
vande man sig till polisen. Oftast
kunde man gratis fa lana sedan ldnge
tillvaratagna velocipeder. Det var en
metod vi lart oss av en farbror till To-
re, som var konstapel med kask och
allt. Inklusive sabel.

Inat landet, dit inga jarnvégar led-
de, nyttjade vi bolagarna. Under
arens lopp larde vi kdnna en hel del
inspektorer och forvaltare som van-
ligtvis hjalpte oss om sa fanns mojlig-
het. P& det viset lag Jokkmokk och
Arjeplog inom rackhall utan storre
kostnader. Men det kunde onekligen
ta sin tid.

Det gjordes ofta uppehall pa olika
platser langs fardvagen, och da var
det till att vanta eller soka sig ner till
nagon fiskeplats. Mdnga ganger fann
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vi pa det viset smajokkar som vi inte
hade en aning om. Manga av dessa
resor blev mycket fiskgivande.

Val uppe i Arjeplog skaffade vi
fram cyklar och trampade oss upp till
vagens slut vid bétbryigan i Laisvall.
Efter ett par dagars fiske i alven kun-
de det handa att Konrad Sundqvist i
Baverholmen dok upp med sin bat.
Mot hutlos ersattning akte man de
atta milen per bat hem till hans viste,
och tre dagar senare befann man sig
en bra bit uppstroms Plassaseleti Ov-
re Laisdlven. Det tog sin rundliga tid,
men oftast kom man dit man tdnkt
sig.

Tv4 eller tre ganger gjorde Tore och
jag en verklig langstyrning énda upp
till norrandan av Mavas. Bolagsbil till
Arjeplog. Cykel till Jakkvik och ytter-
ligare ett par mil till “vagens” slut.
Dérifran hastfora ungefar till nuva-
rande Merkenés, varifran ingen far-

bar vag fanns. Bara en stig fram mot
gransen.

En mil hitom Norge tog vi en obe-
tydlig stig i nordlig riktning och hade
sedan dryga fyra mil upp till sydan-
den av sjon Mavas. Den ansdgs som
ett ypperligt fiskevatten, men vi var
ingendera gangen sarskilt lyckosam-
ma. Fick i stort sett bara matfisk, en-
ligt sparsamma journalnoteringar.
Daligt vader och ingen bat var nog
orsaken.

Ifall man lyckades lirka sig upp till
Jokkmokk, hade man fantastiskt fina
vatten inom rackhall. Karats, Lulle-
ketjen (Lulleken), Parki- och Purki-
jaur, Paralven och flera andra dn idag
fina vatten.

Jag vill ocksé beritta, att i samband
med vistelse i Baverholmen (Ovre La-
isdlvens slutdel), fanns det mojlighet
att na legendariska Tjalmejaure. Sve-
riges tredje fagelsjo och ett sagolikt
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North Atlantic Salmon Fund

Inldsen dven av det gronlindska laxfisket

I FiN:s decembernummer 1991 tecknade Steen Ulnits ett
portratt av islanningen Orri Vigfasson och hans radikala
idéer for att forbattra uppgdngen av lax i de islandska
alvarna. Hans tanke var helt enkelt att kopa upp laxkvoter
fran yrkesfisket ute i Atlanten for att minska fisketrycket
pa uppvéxtplatserna och dirmed 6ka uppgangen av vux-
na laxarilekalvarna. Speciellt riktde sig hans intresse mot
det fardiska laxfisket. Micro-tag markning av islandsk
smolt visade namligen att det farodiska fisket reducerade
antalet hemvandande stora laxar med upp till 24 procent. I
bland annat Laxa var minskningen annu storre, och ned-
gangen svarade val mot de 6kade laxfangsterna gjorda av
faroiska laxfiskare under den undersokta perioden.

Orri Vigftsson startade darfor med att forsoka inlosa de
faroiska laxkvoterna i Nordatlanten och har sedan of6rtru-
tet arbetat vidare. Resultaten har heller inte latit vanta pa
sig, och den ""galne” islanningen har vunnit respekt for
sin aktion allt efter som hans idéer burit frukt. Men i
boérjan var det sikert manga som skakade pa huvudet.

Men laxfisket i Atlanten &r inte bara en sak for de is-
landska sportfiskarna. Som islanning var Orri Vigfusson
emellertid van att tinka i kvoter. En nation kan namligen
férhandla med andra nationer och képa upp deras kvoter.
Men kan privatpersoner gora det...?

Med goda kontakter pa bada sidor av Atlanten lyckades
Orri Vigfaisson s& smaningom fa uppslutning kring sina
idéer, aven om de till att bérja med ansags vara helt
orealistiska av bade Atlantic Salmon Foundation i Nord-
amerika och Atlantic Salmon Conservation Trust i Eng-
land. Men kunde han bara fa faringarna till forhandlings-
bordet, sd kunde man hjalpa till att forsoka samla in peng-
ar for inlosen, svarade man fran England. Och pa den
vdgen &r det! For Orri Vigfiisson lyckades!

1989 bildades Committee for the Purchase of Open Seas
Salmon Quotas med representanter for laxfiskande natio-
ner pa bada sidor Atlanten. 1991 kom man ocks3 till en
uppgorelse med Faroarna och avtal om inlosen av det
fardiska laxfisket kunde undertecknas. For finansieringen
bildades North Atlantic Salmon Fund.

Nasta steg var nu att borja forhandla med de gronland-
ska laxfiskarna, och den 28 juli i &r avslutades samtalen

med ett nytt historiskt avtal om inlésen. Gronland upphor
med laxfiske pa laxens uppvaxtlokaler inom sitt territorial-
vatten, bortsett fran en arlig kvot pa 12 ton for hemmakon-
sumtion. Inom ramen féor NASCO har Gronland under
senare ar haft en arlig kvot pa drygt 800 ton, men det
faktiska uttaget har legat pa en lagre niva p g a laga varlds-
marknadspriser pa lax. Det nu undertecknade avtalet 16-
per pa 5 ar och innefattar en omférhandling efter halva
tiden. Amerikanska intressen har atagit sig att i sin helhet
finansiera de fOrsta aren.

Avtalet innebér att tiotusentals laxar nu kommer att
atervanda till sina hemalvar i Nordamerika och Europa.
Det betyder att laxtillgangen pa den svenska vastkusten
nu kommer att 6ka avsevart. Nar NASF loste in det farois-
ka NASCO-fisket pa 550 ton arligen gav det omedelbart
effekter ocksa pa det svenska fisket. 1992 uppgick fangs-
ten till 49 ton, vilket var ett av de bésta resultaten sedan
1966.

1992 betalade Svenska kommitten for atlantlaxens beva-
rande 50000 US$ som svenskt bidrag till inlosen av det
faroiska fisket. Pengarna samlades in under 1991-92 och
kom fran Lansstyrelser, Fiskeriverk, ABU Garcias Fiske-
vardsfond, Sportfiskarna, sportfiskeklubbar och privat-
personer.

I en kommentar till det farska Gronlandsavtalet sager
Benny Lindgren frdn Svenska kommitten for atlantlaxens
bevarande:

— Nu maste landshévdingarna pa vastkusten satta sig
ner och utforma en samordnad och ekologiskt genom-
tankt laxfiskepolitik for vastkusten. Idag tas 80% av total-
fangsten i kustfisket — i hog utstrackning av husbehovsfis-
kare. I ett forsta steg maste 50% av fangsten forlaggas till
dlvarna. Pa sikt bor all beskattning ske i alv. Vi ser i
dagslaget tre angelagna fragor att ta itu med. Vi méste f&
bort det hallaindska svajgarnsfisket eftersom det fiskar pa
blandade bestand av lax. Vi méste kraftigt begrdnsa kil-
notsfisket i Saltkallefjorden i Bohuslan samt reducera det
hallandska bottengarnsfisket. Dessutom bér man se vilka
mojligheter till yrkesméssig searanching p& odlad smolt
som nu Oppnar sig, ndr uppvéaxtlokalerna ar fredade fran
beskattning. Yrkesfiske efter lax kan kanske bedrivas i
alvar med obefintlig naturlig smoltproduktion.

Laxfiskare kan stodja Svenska kommitten for atlantlaxens v varande genom att siitta in ett bidrag pd foreningens
postgiro 87594-8. Det dr ett konstruktivt satt att 6ka laxuppgdng en och bidrar till mojligheten att kopa upp laxkvoter

till kommande sisonger.
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BOK-
ITEN Redaktor Jan Sekander

\_ J

Massor av vinterlisning

Kallt och vintermdrker — innesittandets tid men ocksd den tid vi kan dgna oss
dt allt det vi inte hunnit med under drets ljusa dagar och kuvillar.
Snart kommer julen med sitt ljus i gran och fonster, med glidje och tid till
avkoppling, en forsmak av nytt dr, lingre dagar och kvillar, forvintningens tid.
I min bokhylla stdr ett tiotal nya, frischa bocker och pockar pd uppmirksam-
het. Nu ndr fisket inte lingre drar mig lika starkt kan jag ge dem min tid.
En del av mina bocker dr gamla — lite skavda i pidrm och slitna i rygg efter
flyttningar. Jag glider mig dat att nu ha tid att plocka fram dem och lisa nagot
eller ndgra kapitel varje kvill. Det kinns tryggt att ha gamla vinner att gd
tillbaka till och spinnande att varje dr kunna skaffa sig nya.
Julklappsbekymmer? Ett gott tips, till Dig sjilv eller nigon annan — en bra
fiskebok. Bliddra igenom ndgra drgingar FiN — Bokbitar! Nog hittar Du ndgot
roligt, intressant och ldrorikt att ge bort eller sjilv behdlla. Och — en bok varar
linge, tar liten plats, blir inte strax omodern, dr energisnil och littstartad.

Phil Camera: Fluebinding med nye
materialer.

Landbruksforlaget.

Pris: NOK 360,—.

I min flugbindarlada ligger en snart
20-arig och numera ganska trasig
plastparm med ett stort antal spruck-
na plastfickor innehallande det forsta
syntetiska kroppsmaterialet som kom i
min ago — Fly-Rite. Sedan dess har
utvecklingen av nya syntetiska flug-
bindningsmaterial vuxit i rasande
fart, och det finns nog idag fa flugbin-
dare som fortfarande dr 100% puris-
ter och endast anvander naturmate-
rial i sina flugor. Det ar darfor helt
logiskt att Phil Camera inleder med
en sjusidig ordlista som beskriver ma-
terialens egenskaper och anvand-
ningsomraden.

De f6ljande 160 sidorna visar med
hjalp av foredémligt stora svart-vita
foton och teckningar hur man med
olika syntetmaterial — tex mylar och
inte minst Larva Lace tillverkar syn-
nerligen realistiska flugkroppar — bla
visas stegvis olika tekniker for flat-
ning med konstmaterial. Andra ka-
pitel beskriver bindtekniker med
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En riktigt God Jul och
Ett Gott 1994
Jan Sekander

Chrystal Fibre, med plastskum samt
med olika typer av 6gon — kulkatting,
bly, skjortknappar eller monofil.

De senare kapitlen visar ett antal
helsides fargplanscher med de olika
materialen samt i boken beskrivna
flugmonster — ca 150. Materialen och
teknikerna ger utan tvivel manga
mojligheter aven till egna experiment
och det skall bli intressant att prova
nagra av dem. Bokens format 28 x22
cm gor den tillsammans med stor text
och luftig layout val anpassad att pla-
cera framfor bindstddet under vin-
terns flugbindarkvallar.

Jan Sekander

Streamerfiske

John Martin: Fisk med streamer!
Til norsk ved Trond Fjeldseth.
A/S Landbrukdforlaget.
Pris: NOK 180,-.

I denne boken blir vi oppfordret til
a fiske med streamer nar vi er pa jakt
etter den store orreten. Streamere
skal imitere sméfisk og nettopp dette
er grretens viktigste byttedyr nar den
har nddd en viss sterrelse.

Forfatteren starter med & gi oss inn-
sikt streamerfiskets opprinnelse fra
de store sjgene og elvene i Maine i
USA. Han forteller videre om hvor-
dan denne fiskemetoden har utviklet
seg, for etterhvert & kunne praktise-
res i alle typer vann. Valg av flue-
monstere, fiskeutstyr og forskjellige
fisketeknikker blir systematisk gjen-
nomgatt. John Martin legger forst og
fremst vekt pa hvordan man skal fa
streameren til & bevege seg mest mu-
lig fiskelikt og fristende. Malet er a
utlose huggreaksjonen hos orreten.
Her gir han en rekke rad og anvis-
ninger til hva vi skal gjere for & lyk-
kes. En fiskervenn med erfaring fra
streamerfiske, blant annet i Glomma,
som ogsa leste boken, syntes denne
delen var seerlig nyttig og inspireren-
de for videre praksis.

Boken er skrevet i en direkte og
muntlig form, "Na skal jeg vise
deg...” og det virker som om forfatte-
ren er opptatt av a fa nevnt alle kjen-
disene han har fisket ssammen med og
snakket med. Ingen mate & skrive pa
som appellerer till denne anmelde-
ren. Illustrasjonene i denne 119 siders
boken er sorthvitt fotos av noksa
blandet kvalitet, samt to fargeplansjer
av streamere.

De siste 12 sidene er et tillegg der
oversetteren, Trond Fjeldseth, har
skrevet om sine erfaringer med strea-
merfiske i Norge. Dette er meget lese-
verdig og gir boken en klar nivdhev-
ning samtidig som stoffet i boken
bringes naermere de forhold vi selv er
vant til.

Einar S Ofstad

Video om kastteknik

Lenzs, Snekkenes, Hagen, Johan-
sen og Hage: En instruksjonsfilm
om moderne fluefiske.

Aktiv Fritid 1993.

VHS, 73 min, NoK 195,—.



Innledningsvis poengterer "'pro-
gramleder’” Jon Lenees at kastetek-
nikk er denne videofilmens hoved-
budskap. Og nettopp kastesekvense-
ne er filmens sterste pluss. Den me-
get dyktige fluekasteren og fiskeren
Odd Hagen viser bade overhandskast
og speykast, en- og tohands, pa en
forbilledlig méte, og selv om en film
aldri kan erstatte personlig instruk-
sjon, ber disse bildene i allfall veere
ypperlig supplement til kurs eller be-
ker. Serlig speyteknikken er impo-
nerende utfert, og her ber veere endel
& leere ogséa for mer erfarne svepes-
vingere. I forbindelse med kaste- og
fisketeknikk er det naturlig & snakke
om utstyr, og i og med at det er et
ustyrsfirma som star bak er det viet en
del tid til stenger, og serlig snorer.
Ogsa her gis det atskillig nyttig infor-
masjon, selv om neppe alle fluefiske-
re vil veere enig i alt som sies om
stangaksjoner og sneretyper. Det er
ikke urimelig at Aktiv Fritid i noen
grad vil promotere sin egen filosofi
skape et marked for sine produkter.
Noen péatrengende reklamevideo blir
dette likevel aldri.

Hva jeg imidlertid savner i en film
med sa ambisies tittel, er det som
mange i forste rekke forbinder med
begrepet "Moderne fluefiske”’, nem-
lig en systematisk innfering i det na-
turneere imitasjonsfisket etter fisk
som beiter pa insekter. Her finnes no-
en spredte tillop, men det hele blir for
ustrukturert til & ha serlig informa-
sjonsverdi for vitebegjaerlige nybe-
gynnere. Na skal jeg imidlertid vaere
forsiktig med & fremme krav og ens-
ker, for med 20 ars erfaring i denne
bransjen er jeg selvfolgelig klar over
at det koster a lage film. Med en spil-
letid pa 73 min, og en utsalgspris pa
NoK 195,- pa et sveert lite marked,
sier det seg selv at man har kjort pa
"sparebluss” hele veien. Bildene fra
"felten” er saledes i stor grad rediger-
te innslag fra TV Norges populere
”Skitt Fiske”. Disse innslagene er
gjiennomgéende av fin kvalitet, men
etter min smak blir det litt for mye
"seriekjoring’” av fisk. Fra "’Skitt Fis-
ke”” kommer ogsa Jon Lenas som lo-
ser oss gjennom de ulike innslagene
pa en behagelig og profesjonell mate,
og bidrar i stor grad til at "Moderne
Fluefiske” er blitt en severdig film.

Terje Bomann-Larsen

Flugbindning a la Gathercole

Peter Gathercole: Hindbog i Flue-
binding.

Forlaget Skarv/Hest & Sen and
Crowood Press 1992.

Pris: DKK 275,—.

Fluebindingsbeger udkommer i dis-
se &rien strid strem, men desveerre er
det alt for sjeldent at boger udgivet
udenfor Skandinavien oversettes til
enten norsk, svensk eller dansk.
Mange kan heldigvis leese og forsta
engelsk og der salges da ogsa en hel
del engelsksprogede handbeger i
Skandinavien. Men alligevel forstar
de fleste dog mest den litteratur der
udgives pa ens eget sprog; der er altid
et lille ord som veelter forstaelsen af
den hele sammenheng. Saledes geel-
der det indenfor alle former for fagbe-

er.
& Forlaget Skarv/Hest & Sen er kom-
met med en flot bog om fluebinding,
oversat og redigeret af lystfiskere for
lystfiskere.

”Handbog i Fluebinding” er i flot
opsetning og bygget op som et slags
opslagsverk uden dog at fa et kede-
ligt preeg af leksikon. En slags leere-
bog hvor budskabet primeert beeres
frem af billeder af de enkelte momen-
ter udi kunsten at binde fluer.

Fluebinderen Peter Gathercole, der
er kendt som en af Englands bedste
fluebindere, er ikke den forste der har
lavet en bog pa denne made, men nok
en af de fa der er sluppet godt fra det!
Billederne er virkelig fine, i farve og
fremfor alt skarpe.

Som begynder kan man maske nok
fole sig lidt forvirret over bogens
opbygning, mens den bare lidt evede
vil betragte denne fremtraeeden som
en fordel.

Bogen laegger ud med et forord af
Jens Ploug Hansen som er bogens re-
dakter. Udemarket, men hvor er for-
fatterens eget? Det vilie da have veeret
dejligt hvis vi kunne laese forfatterens
egen begrundelse og hensigt med
denne bog.

Efter et par indledende kapitler om
materialer, vaerktej, mm bygges de
folgende kapitler op i hovedafsnit
som felger fluens opbygning, fra hale
til hoved sa at sige. Der er afsnit om
kroppe, hackler, vinger mm. Som
tidligere naevnt, en effektiv made til
hurtigt at kunne finde frem til en be-
stemt metode mens man sidder med
en halvferdig flue i stikket.

Det er dejligt at se et s bredt spekt-
rum af metoder og teknikker beskre-
vet sa let og klart, men desveerre har
Peter Gathercole lagt hovedvagten
pa traditionelle engelske fluemen-
stre. Den engelske ""fluekonservatis-
me” er stadig dominerende ogsa i
denne bog. Jeg savner saledes nyere
fluetyper, flere oplysninger om syn-
tetiske materialer, for at naevne et par
eksempler. Man kunne, med de bear-
bejdende kapaciteters hjeelp, have til-
fort denne “'nordiske” udgave et

friskt skandinavisk sus og dermed
henvende sig direkte til vores mere
specifikke former for fluefiskeri.

Nar dette er sagt md “Handbog i
Fluebinding” ingenlunde betragtes
som uundverlig, det er en flot bog
som finder sin plads i enhver fluebin-
ders bogskab.

Henrik Strandgaard

Bdocker som konsthantverk

Gunnar Johnson & Anders Fors-
ling: Izaak Waltons & Charles Cot-
tons Flugor.

Utgiven 1360 numrerade och signe-
rade exemplar frin eget forlag.
Kan bestillas pa telefon 023-612 55
eller 0380-311 25.

Det finns en stiftelse som verkar for
god svensk bokkonst. Déar vet man,
liksom en gourmand vet att en verk-
ligt god stek kraver ett lika gott vin for
att bli en fullodig middag, att det inte
bara dr bokens innehall utan i lika hog
grad dess formgivning och typografi
som ar vasentlig for den upplevelse
som boken totalt kan ge. Det kan inte
nog betonas vikten av att arbeta med
bokens formgivning for att skapa har-
moni mellan textinnehall, bilder, typ-
snitt och satsyta.

Som tur ar finns det dock d&nnu idag
bocker dér forfattare och forlag haft
ett mycket langt gdende samarbete
for att skapa en fullodig enhet. Nar
forfattarna ar bade bokélskare och
konstnarer och dessutom valjer att ge
ut sin bok som privattryck fran eget
forlag — ja, da blir resultatet ocksa re-
na konsthantverket. Det har skall
handla om just en sadan, utomor-
dentligt vacker och vilgjord bok.

Gunnar Johnson och Anders Fors-
ling, tillrackligt kdnda foér denna tid-
skrifts lasare for att behoéva nagon
ndrmare presentation, har givit ut
""Izaak Waltons & Charles Cottons
flugor”’. Bara spanningen i denna ti-
tel! Flugfiskets grand old men, med
den ododliga boken “The Compleat
Angler” fran mitten av 1600-talet, i
tolkning av idag. “Izaak Waltons &
Charles Cottons flugor’” ar en liten
natt bok om dryga femtio sidor. Men
det ar en imponerande bok. Det dr en
bok som varje sann bibliofil maste
dga, och det ar en bok som varje sann
flugfiskare maste njuta av, inspireras
av och som sagt aga.

Att bara ta i boken, 6ppna den och
tjusas av det svagt tonade papperet
mot det morkt bruna typsnittet ar en
sann njutning. Kapitlen, vars bok-
stavsanfanger i rostrott har motsva-
rande fargtemperatur, och Gunnars
masterliga teckningar och marginal-
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anteckningar for tanken till nagra ex-
klusiva Thoreau-utgavor fran sekel-
skiftet.

Forordet har fatt raka marginaler
for att ge kiansla av lugn dokumenta-
tion medan texten i vrigt ger en stor-

omfattande research-arbete och indi-
ciekedjor.

Visst dr det sedan spdnnande att
sjdlv binda sina flugor med kamgarn,
svinull, morrhar fran katt eller andra
naturliga material. For att inte tala om

flugor racker till de flesta fisken och
fiskar.

Sé gack astad och inforskaffa denna
bok! Du far da en handbunden bok -
bara det en raritet idag — lagd i en
likafullt handkladd, smakfull ask.

sina brutna ho-
germarginaler.

I sin tolkning
av Waltons och
Cottons liv som
sportfiskare och
forfattare ser
Johnson och
Forsling detta ur
ett samtida reli-
gionshistoriskt
kulturperspek-
tiv. Var och en ar
barn av sin tid.
En aspekt som ar
bade intressant
och spannande.

En annan
mycket spdnnan-
de aspekt ar teo-
rin att Waltons
och Cottons flu-
gors utseende —
deras “"natthet” —
kan ses som en
funktion av des-
sa engelska her-
rars sociala stall-
ning. ""De var va-
na vid en forfi-
nad livsstil och
omgav sig med
foremal av god
klass och kvali-
tet. Det &r troligt
att de ocksa over-
forde dessa vér-
deringar pa sin
flugbindning.”
En teori som sa-
kert kommer att
bli foremal for

re dynamik med (

diskussion i
framtida av-
handlingar i 4m-
net. \

\ Varje bok ar

dessutom  for-
sedd med en
handkolorerad

plansch av samti-
da flugor. Aven i
de minsta detal-
jerna har Gunnar
Johnson och An-
ders Forsling lagt
ner mycket arbe-
te. Sa lyfter man
till exempel sin

bok ur asken
med ett infast si-
denband och

som bokmarke
ligger ett torkat
blad av stensoéta.
Vackrare och
karleksfullare
kan en bok knap-
past  presente-
ras...

Claes Hederstierna

Fiskeknutar

Mark Sosin, Lefty
Kreh:  Praktiske
Fiskeknuter.
Naturforlaget.
Pris: NOK 195,-.
Hur ofta har
du mist en fisk pa
grund av en
brusten knut pa
din taperade tafs
eller till flugan?
Mark  Sosin
och Lefty Kreh ar
ena hejare pa att
knyta knutar. In-
te mindre é&n
drygt 50 olika
knutar redovisas
i boken, fran den

o

Det ar en stor
del av boken som
naturligtvis hand-
lar om bindning av de flugor som
Walton och Cotton anvande. Var
kunskap ar i och for sig inte fullstan-
dig och det rader oklarheter om vad
Walton och Cotton i vissa fall avsag.
Men Johnson och Forsling bygger
upp sina beskrivningar pa ett mycket
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Rekonstruktioner av Walton-flugor bundna pd tafs av histtagel av Johnson/
Forsling. Overst en Wasp Fly och dirunder en Plain Hackle.

att fiska med dessa flugor. Tala om
tradition och kultur.

Trots att dessa flugor har méanga
hundra ar pa nacken kdnns de forva-
nansvart moderna.

Forfattarnas noggranna genom-
gang och forslag till bindning av olika

enkla over-
handsknopen,
Blodknuten och
Kirurgknuten till mera komplicerade
som Biminiknuten. Har finns knutar
och oglor for alla typer av fiske med
skilda beten liksom for linor och tafsar
i olika material — monofil, flatad lina
eller stalwire for havsfiske.

P& de ca 130 sidorna beskrivs i atta



kapitel bla splicening, oglor, flugfis-
keknutar och tapering av tafsar. Varje
speciell knuts for- och nackdelar be-
handlas liksom dess huvudsakliga
anvandningsomrade.

De manga och tydliga teckningarna
tillsammans med detaljerade steg-
for-steg beskrivningar gor det latt att
sjalv folja med tamparna i hand. En
bra knut ar guld vard.

I slutet av boken finns en alfabe-
tisk forteckning over samtliga knutar
aven med deras engelska namn. Den
utlovade sidhanvisningen tycks dock
ha féorkommit — trakigt nog.

Den forsta utgdvan med samma ti-
tel kom i Oversattning redan 1977 pa
svenskt forlag — Forlagsaktiebolaget
Vistra Sverige, men sedan den sag
dagens ljus har nya knutar tillkommit
liksom nya satt att knyta gamla, vilket
beskrivs i denna senare, modernise-
rade utgava.

Aven om man nog kan klara sig
med kunskap om ett tiotal knutar for
sitt praktiska fiske, kan det kanske
vara roligt att imponera pa fiskekom-
pisarna och t o m sla knut pa sig sjalv.

Jan Sekander

Fiske pa stilla vatten

Ron Cordes & Randall Kaufmann:
Med flue pi stille vann.
Landbruksforlaget 1992.

Pris: NOK 340,—.

Det fiskes mye med flue pa stille
vann i Norge, og det burde absolutt
vere interesse for en bok om dette
temaet. Cordes og Kaufmann imeote-
kommer da ogsa dette behovet langt
pa vei, selv om de skriver ut fra ameri-
kanske forutsetninger. Nar det gjel-
der tilpasning til norske forhold far vi
dessuten en viss hjelp av oversetteren
Trond Fjeldseth. Boka er grundig og
omfattende, og det er ikke tvil om at
forfatterne har faglig tyngde til a skri-
ve en "'bibel”, men dessverre er den
blitt tung pa mer enn en mate. Det
kreves nemlig atskillig motivasjon for
a tilegne seg kunnskapen som ligger
gjemt mellom permene. Spraket er
oppstyltet og omstendelig. Unedige
gjentakelser og fremmed ord florerer.
For ikke & snakke om rene grammatis-
ke feil. De sistnevnte far oversetteren
ta pa sin kappe, og det spors i det hele
tatt om ikke forlaget hadde tjent pa a
bruke en profesjonell oversetter med
tilstrekkelig spraklig sikkheret til a gi
stoffet en mer tilgjengelig form. Flue-
fiskeren kunne kanskje opptre som
"”faglig konsulent”, men jeg synes jo
man da ber forlange at han vetatetav
orretens viktigste neeringsdyr faktisk
heter fjeermygg og ikke fjeeremygg!

Boka er ellers gjennomillustrert
med tegninger av Mike Stidham, og

disse er pa sitt beste av meget hoy
kvalitet. De bidrar ogsa til & gi teksten
sart tiltrengt “luft”, men utvalget
kunne veert mer kresent. Enkelte fis-
ketegninger framstiller de reneste
misfostre.

Terje Bomann-Larsen

Jubileumsbok

Larvikmarkas Fluefiskeforening 10
ar. Jubileumsbok.

LFF-Forlag.

NOK 195,- + eksp. omkostn.
fra: Fritz Harald Halvorsen, Orre-
veien 2, N-3258 LARVIK NOR-
GE.

For ti &r siden startet atte ivrige Pet-
ri bredre Larvikmarkas Fluefiskefore-
ning. Na er de blitt 200 Petri sgstre og
brodre, og de feirer seg selv og de ti ar
med & gi ut en jubileumsbok. Her lar
de oss fa del i sine aktiviteter og gle-
der ved og omkring fluefisket. Vi far
hore fra juniorarbeidet, om fiske-
vannspleie og fra foreningens histo-
rie. Eget medlemsblad har man ogsa
hatt siden 1986, og herfra er det hen-
tet en del artikler under vignetten:
"Det beste fra Fluepapiret”. Til og
med fast sending om fluefiske pa lo-
kalradioen har de ivrige entusiastene.
Hver 4 uke er Fluefiskertimen pa luf-
ta, og det har den veert siden 1988.

Boken har hyggelige artikler om
gleder og opplevelser ved fluefisket,
ogsa nar man ikke fisker. Den gir nyt-
tig lesning om insekter i Larvikmarka,
om stenger og om hanenakker til bin-
ding av terrfluer.

Foreningen disponerer 16 vann el-
ler vassdrag I de fleste av disse er
planmessig fiskestellarbeide og kal-
king kommet igang. Sist i boken er
det en informativ og god beskrivelse
over de vann som er apne for fiske.

Boken er gitt ut i et begrenset
opplag pa 500 nummererte eksempla-
rer. Den er ogsd av den grunn vel
verdt & ta pent vare pa. Gratulerer
med jubileet, og ma foreningen fort-
sette sitt engasjerte arbeide 1 mange
tiar til!

Petter Maus

Trout Bum

John Gierach: ""Trout Bum’'. Ro-
binson Publishing, 7 Kensington
Court, London W8 4SP, England.
Pris: 14.95 pund.

En ”Trout Bum” - vad eller vem é&r
det? Det rader knappast nagon tvivel
om betydelsen av "trout”” och en titt i
ett lexikon ger till ordet "bum”’ forkla-
ringen “luffare, lodis, dagdrivare”.
For Gierach symboliserar ordet — trots

sin nedséttande klang — den totala fri-
heten, frihet att 4gna sig at flugfiske
narhelst det lyster honom. Han har
sedan liange slutat bekymra sig om
samhallets krav pa en for alla medbor-
gare ordnad tillvaro, fast jobb, sdker
inkomst och karriér.

”Trout Bum” dr en samling mycket
underhéllande kaserier och berattel-
ser om fisketurer i USA efter Oring,
harr, bass, bluegill och andra for fluga
lampliga arter. Hans beréttelser prag-
las av en underfundig humor och inte
minst av en ironisk sjdlvsyn. Ettav de
allra roligaste kapitlen ""Lightening
the rod” beskriver hans forsta stapp-
lande steg pa flugfiskets snariga stig,
kopmanin och 6nskan att se ut som
en "riktig flugfiskare”” som det ding-
lar och skramlar om av alla prylar
Innehaéllet 4r en lagom avvagd bland-
ning av humor och allvar, fiskefilosofi
och maéanniskokunskap men inte
minst en oforstalld gladje over att fa
vara just en “Trout Bum”.

Och - érligt talat — vem skulle inte
vilja vara det?

Jan Sekander

Danska fiskevatten
Jens Plough Hansen: Hvor kan jeg

fiske i Danmark.

Skarv/Hest & Sen.
145 sider. Dkr 148,—.

Hvor kan jeg fiske? Er et af de mest
almindelige spergsmal mange fiskere
stiller sig selv og ikke mindst andre.
Jens Plough Hansen har taget konse-
kvensen og udgivet en bog, der for
manges vedkommende kan vere en
hjeelp til besvarelse af dette spergs-
mal.

Bogen angiver fiskemuligheder i
Jylland, Fyn, Sjeelland, Lolland, Fals-
ter og Mon samt Bornholm. Fiskemu-
lighederne er inddelt i kystfiskeplad-
ser, badudlejning, havfiskeri, der, so-
er og put & take. Bogen er overskue-
ligt opbygget, og hver af de naevnte
fiskepladser korresponderer med et
nummer pa et kort over den enkelte
landsdel. Til de neaevnte fiskepladser
er der angivet hvilke fiskearter, der
kan fanges, og hvor fiskekort kan ke-
bes samt anden nyttig information.

I bogen er der ogsa opfert adresser
pa sportsforretninger, campingplad-
ser, vandrehjem og turistkontorer,
hvad enten det drejer sig om salg af
fiskekort, overnatningsmuligheder
eller lystfiskerservice. Endvidere er
der ogsa information pa nogle ud-
valgte lystfiskerforeninger.

JPH anviser i bogen mere end 1000
gode kystpladser, havne og moler, et
par hundrede sger og der samt lige sa
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mange put & take-vande. Det skal
dog navnes, at bogen langt fra er ud-
temmende pa sit omrade. Danmark
er et land med et utal af muligheder
for den udevende lystfisker og mange
gode og tilgeengelige fiskepladser er
ikke medtaget. Det kan derfor anbefa-
les ogsa at gore brug af adresselisten
over lystfiskerforeninger og turist-
kontore.

Endeligt er der et betydningsfuldt
afsnit, der gor rede for, hvad enhver
lystfisker ber vide om de lovmeessige

forhold i Danmark. Her opridses for-
hold omkring det obligatoriske fiske-
tegn, mindstemal og fredningstider
foruden en kort beskrivelse af Dan-

marks Sportsfiskerforbunds virke.
For "all-round-fiskeren” kan bogen
vere en nyttig opslagsbog ikke
mindst pd grund af et detallieret re-
gister. Den er helt sikkert en god
hjeelp, nér fisketuren skal planleegges
eller man uventet overmandes af fis-

kefeberen og ikke er lokalt kendt.
Christian B Hvidt

-

vatten att fiska i.

L

Istillet for ett enda fiskekort!

‘/arje ar lagger vi ut atskilliga kronor pa fiskekort, men vi ar inte lika
generdsa mot dem som arbetar for att vi 6ver huvud taget ska ha nagra

Tank darfor pa Alvraddarna och siand dem ett bidrag som atminstone
motsvarar priset av ett enda dagkort i de vatten du brukar fiska. Det tal
sakert planboken — och samtidigt ger du bade ekonomiskt och moraliskt
stod till dem som jobbar ideellt for din skull!

Alvraddarna har postgironummer 73 6573-7.

~

Red.

/

som speciale.

binding findes pa lager.

veelge forkert.

%\;& FLUEBINDING

Har du problemer med at finde de rette materialer til dine fluer, burde du maske
overveje at henvende dig til skandinaviens eneste forretning med fluebinding

Vi har endnu ikke haft en kunde som ikke har faet det, han har gnsket. Hvis du
seger et godt substitut, eller "The real thing’’ har vi det! Alt til Klassisk lakseflue-

JAPANSK FLOSSILKE — 74 farver — Silkegut og handlavede kroge.

Har du problemer med at finde et fluehjul der holder livet igennem, uden at du
behaver teenke pa at anskaffe dig et bedre, kan vi méske hjaelpe dig. Vi har
samlet de bedste fluehjul fra USA sammen till et udvalg der ger det sveert at

ABEL — G-LOOMIS - BILLY PATE — LAMSON - etc.

Har du problemer med at finde den stang der fglger dig livet igennem, burde du
méske overveje at henvende dig til os, da vi mener at have de bedste staenger
lavet til fiskeri — af fiskere der ved hvad de taler om. Vi er Agenter for SCOOT
POWR - PLY — G LOOMIS samt andre findes pa lager.

Seger du produkter fra STREAM — line — DYNA KING — DH THOMSON —
TEENY, burde du ihvertfald henvende dig til os.

Prislist kan rekvireres ved henvendelse til

SALMON FLY

Frederikssundsvej 147, 2700 Bronshgj
Danmark TIf. 3128 95 78 Fax. 36 70 57 90

OoTT
POWR-PLY CO.

707B HEINZ STREET
BERKELEY, CA 94710
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gelsk? Vi synes, det er vigtigt i stedet
at styrke den nordiske identitet inden
for fluefiskeriet. Vi har leenge nok lig-
get under for forst den engelske og nu
den amerikanske dominans. Derfor
ser vi ingen grund til nu ogsa at un-
derligge os en sydeuropaeisk!

— Endvidere vil foreningen soge at
pavirke meningsdannelsen i debatten
om fremtidens fiskeri og brugen af
vore fiskevande og fiskebestande.
Andre arbejdsomrader vil vaere ud-
veksling af informationer om fiske-
vande i de ovrige nordiske lande —
gerne via en database, som vore med-
lemmer sé har fri adgang til! En data-
base er for evrigt allerede etableret
og tilgengelig for dem, der har en
PC’er og et modem. Nummeret er
3247 3040 og konference nr 96. Data-
basen er aben for alle.

—Nordisk Fluefisker Rad vil endelig
soge at styrke og fremme samarbejdet
omkring problemer af faellesnordisk
interesse. Det vere sig forurening,
forsurning, garnfiskeri samt andre for
fluefiskere og fluefisk relevante em-
ner. Det er siledes foreningens for-
mal gennem oplysning at udbrede
kendskabet til fluefiskeri, fluebinding
og naturbeskyttelse, samt at pavirke
udviklingen af det nordiske fluefiske-
ri. Dette geelder ogsa udbredelsen af
moderne fiskeriforvaltningsmetoder
sdsom ”Catch & Release’’, hvor det er
pakreaevet og relevant.

— Nordisk Fluefiske Rads danske
afdeling udsender arligt 4 nyhedsbre-
ve med artikler og oplysninger om
forestdende arrangementer. Saledes
afholder vi i week-end’en den 4-5
december et symposium om fremti-
dens fluefiskeri og fiskeriforvaltning
pa “Trelde Nees” ved Vejle Fjord. Her
vil der veere mulighed for at treeffe
ligesindede, snakke fluer og dyppe
dem i fjorden efter selvblanke haver-
reder!

— Endelig vil jeg gerne sla fast, at vi
er absolut "“non-commercial” i vort
virke. Vi har ingen sponsorer i grej-
branchen og ensker det heller ikke. Vi
vil veere totalt frit stillet i vort arbejde
og ikke blande penge ind i vor hobby.
Endelig har vi ingen ambitioner om at
blive store, men satser pa kvalitet
frem for kvantitet, afslutter Henrik
Leth sin prasentation af Nordisk
Fluefisker Rads danske afdeling.

Interesserede kan henvende sig til
formand Henrik Leht pa telefon
86451513 eller til foreningens kasse-
rer John Larsen pa telefon 9837 33.
Medlemsskab kostar 100,— kr arligt.



6@5 Black Shadow

BESTALL VAR STORA
REA-KATALOG!

Miingder med "fynd” till "vrak-priser” — men
skynda dig, hir sdljer vi enligt regeln ""Forst
till kvarn...”

Detta ar var storsta REA ndgonsin, darfor innehal-
ler REA-katalogen bla; Spon, Rullar, Linor, samt
Tillbehor och Kldader. Dessutom Spobyggnads-
och Flugbindnings-material i stor sortering!

REA-katalogen sandes
kostnadsfritt!

Om du inte redan har var huvudkatalog for 1993
(som REA-katalogen hanvisar till) kan vi bifoga
denna samtidigt!

Huvudkatalogen kostar dock 20:— kronor, som du
enklast bifogar i sedel, eller satter in pa vart post-

giro nr 138 55-2 sa sander vi katalogerna omgaen-
de!

Passa pa NU! Detta ar formodligen din storsta
chans hittills att skaffa dig de BASTA redskapen
till de LAGSTA priserna!

GOD JUL och
GOTT NYIT AR!
Onskar

Parkv. 33, S-37500 MORRUM — SWEDEN A

TELEFON 0454 -50750 vx.
(FAX. 0454-51048)




Uffe Berglund med fin islandsoring pd 3,1 kilo.

Med FiN till Island 1994

F or sjunde aret drar vi till Island och fantastiska Svarta,
alven i norr med ett fiske som Overtraffat tidigare deltaga-
res alla forvantningar.

En alv med stororing och storréding. Vildmarksliv i talt
nagra meter fran dlven, fiske i midnattssol, ett forunder-
ligt hed- och lavalandskap med nordlandets saregna vaxt-
och fagelliv. Det har ar de gra mossornas och lavkladda
stenarnas land. Hér jagar jaktfalken och hackar den skyg-
gaislommen. Allt detta och mer kan Du uppleva under tio
dagar.

Fraga Uffe Berglund i Kolsva, som varit med de senaste
tre dren. Han fick BINGOi ar—bl a tva éringar pa 3,1 kg, en
pé 2,85 resp 2,2 och nast sista dagen en roding pa 2,55 kg,
den storsta hittills under vara resor. Och de allra flesta
fiskarna tog vi pa torrfluga — och satte tillbaka for att fa
uppleva samma vidunderliga fiske ar efter ar.

Tid: 10 dagar.
Plats: Svarta ca 90 km soder Husavik.

Forliggning: Eget talt men palanad skumgummimad-
rass.

Maltider: Frukost och matsackilagret. All proviant
ingar. Middagar pa Hotell Kithagil, dar vi
ocksa duschar eller bastar.

Transport: Flyg ToR fran Stockholm, Goteborg, Oslo

eller Kopenhamn till Keflavik. Inrikesflyg
Reykjavik — Akureyri. Transfers till och
fran flygplatsilsland. Transportlager-

Hotell:

Fiske:

Avresa:

Ledare:
Pris:
Anmalan:

plats—fiskestrackor langs Svarta. Uttlyk-
terinorra Island till bla Myvatn, Laxa och
Godafoss.

En 6vernattning pa forstklassigt hotell i
Reykjavik pa aterresan.

Endast flugfiske. Ca 15 km omvéaxlande
fiskestracka. Fiskeavgiftingari priset. Vi
behaller fisk for tillagning ilagret. Varje
deltagare far darutover behalla tva fiskar
for infrysning och transport hem.

Grupp I: Omkr 1juli.

Grupp II: Omkr 10 juli (férutsatt minst
fem deltagare).

Jan Sekander och Christian B Hvidt (ev).
14900 SEK.

Skriftlig, ej bindande forhandsanmaélan
senast 20 januari 1994 till:
FlugfiskeiNorden

c/oJan Sekander

P12252 Esseboda

S-28070 Lonsboda

Ange namn, adress, tfn nrochivilken
resa du vill deltaga — mark forutsattning
for grupp 2. Slutanmaélan insdndes senast
20 februari tillsammans med en deposi-
tion om 1500 SEK.

Resterande belopp skall ha inbetalts se-
nast 30 april.

For ytterligare info — ring Jan Sekander, tfn 0479-510 14.
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Noj dig inte med en kopia!

KOP DITT ORIGINAL RACKELHANESPO
DIREKT AV KENNETH BOSTROM.

Nu ar den har!

Den nya generationen Rackelhanespon.

 Grafitklingor fran comptec.

¢ Anpassade till den aktion och linklass
du onskar.

e Spona kan konverteras med ett extra
handtag, till ett 7,7 fots grafitspo.
Bra vid de tranga lagena.

e Samtliga spoklasser kan fas i
travelpack utforande.

Standardserien finns i foljande klasser:

Nr 1: 9 fot, 3-delat # 3-4. 2 delar grafic 1 del splitcane.
Nr 2: 9 fot, 3-delat # 5-6. 2 delar grafit 1 del splitcane.
Nr 3: 9,5 fot, 3-delat # 4-6. 2 delar grafit 1 del splitcane.
Nr 4: 10 fot, 3-delat # 4-6. 2 delar grafit 1 del splicane.

Nr 5: 10 fot, 3-delat # 7-8. Hokensas Rackelhanen.
Nr 6: 11 fot, 3-delat # 7-8. Havséringsspo.

Nr 7: 13,5 fot, 3-delat # 9-10. Tvahands laxsps.
Nr 8: 15 fot, 3-delat # 10-12. Tvahands laxspé

: s FLUGFISKERESOR TILL USA
DJUPADALS FLUGFISKECENTER T rrm

Flugfiskekurser

For nybérjare och erfarna flugfiskare kommer vi att
halla 3-dagars kurser, under april, maj, juni och sep-
tember. Max. 8 deltagare per kurs med 2-3 ldrare,
ger dig maximal utdelning.

Vattenvardskurser
2 dagars kurser med inriktning pa strommande
vatten. Med mycket erfarna ldrare.

Guidade fisketurer

I Djupadal pé vild vakvillig stationir 6ring i Ronned
och Snillerédsdn.Vi kan dven ordna guidade turer
efter 6ring lings de skdnska kusterna.

Bestall katalogen med alla spon, resor, kurser m.m.
genom att satta int 20:- pa PG. 647 76 28-9

Montana

Oringfiskarens mecka, med ndgra av virldens bista
vatten. Vi fiskar 6ring, regnbage (vild) och strup-
snittsoring, i en storslagen natur.Forsta resan startar
i andra halvan av juli. Den andra resan gir de forsta
veckorna i augusti.

Catskill

Med beromda oringvatten som Beaverkill och
Willowemoc m fl Hir ir det gott om bade grov
oring och regnbige. Varje resa ir pa en vecka, och vi
reser dit under perloden april - maj.

Henmdl Bodigion,

Skansgatan 1, S-252 67 Helsingborg
Tel. 042-14 77 47, Fax 042-11 77 42

[ FLUGFISKEUNIVERSITETET!

For Dig som vill utveckla Ditt flugfiske - en veckas

d. + at flugfi

intensiv instruktion i nt, i i

FLUGBINDNING: insekterna och deras imitationer,traditionell
bindteknik, modern bindteknik, specialknep, materialval, verktyg.

~N

fiskerika torrflugevatten i norr. Dina larare blir Lennart
Berngst, Kenneth Bostrom, Dick Riberg och
Bengt Oste. Kursen omfattar

KASTTEKNIK: 6verhandskast, backkast, forehandskast, roll-
och switchkast, mendning, reach cast, fallskarmskast, kurvkast,
smal och vid linbage, utnyttjande av vindférhallande.
PRESENTATION: torrfluga i strom, nattslandepuppor i strom och
stilla vatten, streamer- och midgetfiske.

RORELSEMONSTER: dagslandenymfer - krypande,

gravande kralande, simmande - flickslandor, baggar, marlor, backs-
landor, nattslandepuppor, nattslandelarver, husmaskar
ENTMOLOGI: dagslandor, nattslandor,backslandor, vattenlevan-
de insekter, flick- och trollslandor, myror, grashoppor, savslandor,
myggor. Fangstredskap, insektsfoto, bevarande, insektsfangst och

\anbestémmmngv

VADNING: vadarstovlar, vadarbyxor, vadning i stilla vatten,
stromvadning, vadarstavar, praktisk vadning, olycksférebyggande.
FISKESTRATEGIE: |asa vatten, teori och praktik, flugans place-
ring i forhallande till fisken.

REDSKAPEN: spon och spomaterial, rullar, linor, tafsar, knutar,
flugaskar, havar, kladsel, vastar, 6vriga tillbehor.

Tid for kursen: ank. fred em 1 juli och avsl.fred kvall 8 juli 1994. Pris
SEK 2100, tillkommer inkvartering i hytte ca 75 NOK per person,
sjalvhushall.

Anmalan senast 30 april till Anne-Marie Skarp, tel 0476-160 90,
som ocksa ger narmare information

BEGRANSAT ANTAL DELTAGARE

- ANMAL ER SNARAST! j
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Redaktor

NYTT PA
MARKNADEN &t

. J

Langa laxspon och lite julklappstips

Liingden pd laxspona for vira svenska vattendrag vixer sakta men sikert. For
ndgra dr sedan var 14-fotaren det vanligaste alternativet och gdr vi tillbaka till den
grd forntid di glasspona behirskade marknaden var 12 fot den normala lingden.
Endast hogst undantagsvis kunde man se en 16- eller 18-fotare i hinderna pd nigon
av de optimister som kallas laxfiskare — och di var det vanligtvis ryggknickande
splitcanestirar som vajade likt furor i storm 6ver skrimda fiskar. Under flera dr var
de nya kolfiberspina i 15-fots lingd underligt styva och okinsliga — nistan oberoen-
de av mérket. Nu tycks emellertid utvecklingen hunnit i kapp lingden och trenden i
dag dr ett femtonfots allroundspd med snabb men litt progressiv aktion. Detta
hinger sikert samman med att utvecklingen av materialet i spona har gitt framit
sedan de forsta kolfiberspona kom for cirka 20 dr sedan. Men — frigar sig Marknads-
nytts redaktor oroligt — hur kan det di komma sig att mitt 6ver 16 dr gamla 14 fots
kolfiberspd av det i dag avsomnade mirket Lamiglas i klass 10—11 fortfarande litt

kastar fodralet av de flesta nya spén?

S himano har under de senaste aren
jort sig kdnt som tillverkare av
amst spinnrullar av hog kvalitet. Nu

kommer pé den svenska marknaden

aven deras flugspon att introduceras
genom att NORMARK tagit upp de-
ras produkter i sitt sortiment. Annu

har vél inte denna lansering vuxit ut i

full skala och det har under den gang-

na sommaren inte funnits manga

SHIMANO-spon i de svenska buti-

kerna. FiN har dock fran Fiskeshopen

i Karlshamn fétt titta pa ett 15 fots

laxspo klass 9—11.

SHIMANO TWIN POWER SAL-
MON FLY heter sp6t. Det ér ett trede-
lat traditionellt laxspo for aret runt
bruk. Spot har ett vél avvagt handtag
med rundad, forstarkt kork som butt,
skruvrullfaste samt ringar av Fujityp.
Holkarna ar de nu allt vanligare spi-
gotholkarna och dessa ar forsedda
med forstarkningslindningar pa han-
och honsidan. Runt klingan loper
korslagda fibrer som forstarker spots
spanst och snabbhet samt motverkar
att det deformeras under hard belast-
ning. Finishen ar i topp med mjuka,
fina lackningar av bade klinga och
lindningar.

Spot har en snabb halvaktion som
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vid belastning tanjs ut allt langre ner
mot handtaget —har finns alltsa en hel
del dolda resurser som vid behag kan
tas fram. Det fungerar som alla snab-
ba spon alldeles utmarkt vid over-
handskastning som ar detta spds allra
basta egenskap. Men spots begév-
ning dr bredare dn sa — det har en inte
oforaktlig formaga att utféra aven de
lite mer kravande kasten som spey,
roll och underhandskast, men héar blir
snabbheten dock en liten nackdel, ef-
tersom det kan bli svart att fa tag i
linan — atminstone om man kastar
med snabba WEF-linor — vilket ju den-
na typ av spon foredrar vid o6ver-
handskastningen. Bortsett fran den-
na nackdel - vilken numera allt fler
spon av denna snabba typ delar med
Salmon Fly - &r sp6t en mycket be-
haglig bekantskap som med sitt rimli-
ga pris ar ett mycket prisvart aret-
runt-redskap for lax- och havsorings-
fiskare i svenska vatten. Pris ca 2500
kr. E.E.

Bruce & Walker 15 fot

Bruce & Walker kommer med ett
par nya spon i laxklassen — ett 15 fots

Powerlite klass 7—10 och ett tyngre
The Baron klass 10—11. Redan i 4:an
presenterade vi Elgeco:s egen proto-
typ till Powerlitespo byggt pd B&W:s
klinga.

Powerlite ar ett tredelat spo i ett av
de allra nyaste kolfibermaterialen
med o6kad spanst och styrka. Detta
gor att man utan tvekan kan belasta
spot ytterligare nagon klass utan att
det skall kannas alltfér tungt. Dar-
emot dr det nog inte att retkommende-
ra att ga ned langre &n till WF9 flytan-
de — dariskerar man att fa jobba alltfor
hart med timingen for att fisket skall
bli njutbart, atminstone dagar da det
flaktar lite Over vattnet.

Spot har det traditionella Bruce &
Walker-handtaget med rundad kork
som butt och bakre delen av rullféstet
nedstucket i underdelen av handta-
get samt sliding ring som overdel.
Detta brukar alltid fungera hyfsat un-
der de forsta sésongerna men kan bli
lite glappt ju mer man fiskat med
spot. Darfor rekommenderas att
man, atminstone om man anvander
tyngre rullar, bor linda ringen med
tejp. Detta framfor allt for att inte raka
ut for haveri under lang drillning av
stor lax. I ovrigt ar handtaget mjukt
och greppvanligt samt tillrackligt

forts pd nista uppslag

Overst tv: The Baron iir ett ut-
mirkt allroundspd med betoning pd
tyngre fiske. Overst t h: Amberfir-
gade fiskeglasogon med mojlighet
till optisk slipning. Mitten th:
Walker Powerlite — trevligt spo for
sommarfiske efter lax och havs-
oring. Mitten tv: RAG-rullen
frian Miinchen. Nederst tv: Linor
ur norska Guidelines sortiment.
Nederst th: Skona skinnpdsar for
olika forvaringsindamal.






Nytt pd marknaden

forts frin foreg sid

langt for att tilldta bekvam drillning
av tung fisk. Spot ar forsett med tra-
ditionsenliga snake-ringar, forutom
topp- och linforarringar som ar av ke-
ramisk lagfriktionstyp. Finishen pa
den djupt bruna klingan ar bra utan
att vara i topp — ett par extra lacklager
pa Zpéringarnas fotter hade tex inte
skadat. Daremot har honholkarna pa
spot, som har spigotholkar, fatt hela
tre olika lindningar som forstarkning.
Kastegenskaperna ar pa detta latta
spO narmast att beskriva som "intelli-
genta” — dvs det ar mycket latt for
spot att fatta kastarens intentioner
och dess villighet att utfora dem arom
inte helt enastdende sa i alla fall myck-
et beromvird. Overhandskastningen
ar mycket latt att utféra — liksom un-
derhandskastningen. Har kan man
utan besvir trycka ut linlingden samt
ett inte foraktligt antal meter backing
— atminstone om man arbetar med en
lina i klass 9—10. Tillverkaren anger
klassning ner till 7:ans lina, men det
kan vara pa sin plats att hissa en liten
varningsflagga; visserligen later det
sig gora att arbeta med sjunklinor i
klass 7 eller 8 — men forsok inte garna
med flytlinor — det blir for svart att fa
tag i linan nar man borjar med single
spey eller lite langre underhandskast.
Man kan utan tvekan utndmna det-
ta spo till ett allroundspo for normala
fiskevatten dar inte de allra tyngsta
sjunklinorna behovs. For vatten av
Emans eller Morrumséns storlek ar
detta saledes ett mycket anvandbart
sp6 under hela siasongen. En fordel
med spon som har denna snabba och
latta aktion ar att de latt later sig kas-
tas med en hand - &tminstone med de
lattare linorna. Promenad i dlven med
ena handen pé vadarstaven och med
den andra kastande korta eller medel-
langa kast blir med detta spo ett trev-
ligt och avkopplande fiskesétt som vi-
lar rygg och axlar.
Sammanfattningsvis ar detta ett
latt, snabbt sp6 med progressiv (halv)-
aktion som latt och villigt utfér manga
olika kast utan att trotta fiskaren. Ett
allroundspd for svenska lax- och
havsoringsvatten. Pris frain ELGECO.
(Tel: 031-47 3560): 4275 kronor.
E.E

The Baron

THE BARON fran samma firma &r
ett spo for det tyngre laxfisket, en
femtonfotare i klass 10—11. Detta sp6
har samma typ av design pa handta-
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get som Powerlite men rullfastet ar av
tyngre, mer gedigen typ med kraftiga
ringar som gangas Over rullfoten.
Sporingarna ar dven héar av snaketyp,
forutom linforare och toppogla som
ar av keramisk lagfriktionsmodell.
Holkarna ar av den beprovade och
héllbara spigotmodellen, med krafti-
ga lindningar runt honholkarna. I 6v-
rigt kan man sdga om finishen att man
varit lite val snal med lackburken —
nog hade ett par lager till 6ver lind-
ningarna varit lampligt pa ett sd pass
dyrt och exklusivt spo.

Spot har en medeltung till tung,
kraftig 3/4-aktion, med en extra kick
inlagd vid lite hogre laddning. Det
gor detta spo till ett mycket gott lax-
spo for storre vatten med tyngre linor
—det klarar hur latt som helst att ham-
ta upp en sjunklina och switcha ut
den utan besvir, liksom det forstas
upplevs som mycket enkelt att over-
handskasta med. Eftersom aktionen
ar medelsnabb, med god kraft i av-
slutningskicken, lampar det sig ocksa
for spey- och underhandskastning.
The Baron ér alltsa ett utpraglat lax-
spo for fiske i stora vatten, men det
kan naturligtvis ocksa anvandas vid
detlatta lagvattensfisket, aven om det
kanns lite val kraftigt for finlir.

Sammanfattningsvis tycker FiN att
spot ar ett utmarkt redskap, som latt
och villigt lyder kastarens intentio-
ner, ett spo som framfor allt kommer
till sin ratt vid laxfiske pa hogt vatten.
Pris: 4275 kronor.

E.E.

Norska Guideline

”’Guideline” er navnet pa et nytt
konsept fra norske Aktiv Fritid A/S.
Under denne betegnelsen finner vi to
stangserier (6 enhandsstenger i klas-
sene 4—9 og 4 tohandsstenger, klasse
8—11) samt et omfattende snerepro-
gram. Stenger og snerer er produsert
1 USA, men utviklingsarbeidet har i
stor grad veert gjennomfert av norske
fiskere under norske forhold. Pris-
messig ligger “Guideline” i "“mid-
delklassen”, og burde dermed vaere
interessant for alle som har vanskelig
for & akseptere at en god enhands-
stang ma koste kr 4 000,— eller mer. En
”Guideline” koster ca halvparten,
men det er det helt umulig & se. Den
elegante (og refleksfrie) matte finish-
en med de diskrete morkegra sur-
ringene, samt forsteklasses kork og
snellefeste i edeltre kan konkurrere

med absolutt hva som helst pa dagens
marked. Vi har testet den letteste en-
handsstangen, 9 fot AFTM 4, under
forsommerens torrflue- og nymfefis-
ke, og ogsa i praktisk fiske gir den et
upaklagelig inntrykk. Den har en re-
lativt rolig aksjon som er lett & bli
fortrolig med, kaster presist og langt
nok. A kjere stor fisk pa tynn fortom
er heller ikke noe problem. Det finnes
riktignok stenger med sterre poten-
siale i den lette orretklassen, men
neppe til samme pris.

Med sin skarpe gule farge star
”Guideline”’-snerene (WF 4-10) i
sterk kontrast til de mattgrd stengene.
Men for oss som har hatt vanskelig for
a finne godt synlige flytesnorer pa det
norske markedet er dette en velkom-
men nyhet. Sneret har forevrig en
matt glatt finish som gjer at det glir
godt gjennom stangringene, men det
er pafallende elastisk. Dette kan vaere
en fordel nar man skal kroke, og kjere
stor fisk pa tynne fortommer, men vil
i noen grad ga utover kasteegenska-
pene. At snoret ikke er spesielt langt-
kastende kan ogsa ha sammenheng
med at skytelinen, ihvertfall pa mitt
WEF 4-er snore er tykkere enn pa sne-
rer jeg har sammenlignet med. Men
dersom holdbarheten er tilfredsstill-
ende, er dette et snere med aksepta-
bel kvalitet i forhold til prisen (NoK
495,-), og serlig & anbefale under
vanskelige lysforhold. “Guideline”
finnes ogsa i intermediate, WF 6—10
(sennepsgul).

Om man ensker et mer langtkast-
ende ”Guideline”’-sneore, kan man
kjope en les klump (ST 6—12, NoK
295,—-—395,-), og spleise den til et
"HT” skytesnere. Dette er et flettet
monofilsnere utviklet av Aktiv Fritid,
og som de fleste snerer av denne ty-
pen har det utmerkede skyteegenska-
per. Fordelene med "HT” er imidler-
tid at det flyter, har en lett synlig gul-
farge, og en stivhetsgrad som gjor at
det har mindre tendens til a tufse seg
enn andre flettede snerer vi har tes-
tet. Vi provde en kombinasjon av
”Guideline” ST 7F og "HT” under
sjofiske i sommer, og den fungerte
utmerket. Imidlertid var klumpen
noe tung for var 7-er stang, — noe som
man selvfelgelig kan justere ved a
kappe klumpen eller ga ned en vekt-
klasse. T.B-L.

IM Casette

Sammen med Guideline-konseptet




J

Eleganta norska Guidelinespon till konkurrenskraftiga priser.

har vi testet ei STH-snelle som Aktiv
Fritid importerer til Norge. Den beerer
betegnelsen “IM Casette”’, og er en
"billigversjon’” av Casette-snella som
ble omtalt herinr 3/93. Spolesystemet
er det samme som pa “luksusutga-
ven”’, og med en pris pa NoK 595,—
(for den minste modellen), og en spo-
le som koster NoK 95,—, er dette et
godt kjop, seerlig for den som trenger
mange ekstraspoler. Foruten det
smarte spolesystemet, vi vil nevne at
snella virker solid og velbalansert, og
at den besto “manndomspreven” da
vi uten problemer kjorte hjem en
2-kilos erret pa 0,14 mm fortom. Den
mekaniske bremsen har riktignok
sveert fa innstillingsmuligheter, men
spolekanten pa "IM Casette” er per-
fekt utformet for bremsing med hand-
flaten, og dette er uansett den sikreste
maten & kjore fisk pa.

T.B-L.

Superrulle frin Bayern

Ett av de senaste tillskotten pa rull-
fronten kommer fran Alenko Franoli¢
i Miinchen. Han har arbetat som rull-
byggareimanga ar och har vid det har
laget fyra serier pa marknaden. Viska

héar presentera en rulle i RAG-serien.
Det ar en antireversrulle, dvs handta-
get star stilla nér fisken drar ut lina.
Bromsen mandvreras latt med den
stora, falsade ratten under veven. Det
ar en slirbroms med stor bromsyta,
och den verkar utan ryck aven nér
linan dras avihog hastighet. En ytter-
ligare finess ar den sk "run control”
mojligheten, som innebar att man ge-
nom ett tryck med tummen péa broms-
ratten steglost kan minska eller oka
bromseffekten. Just denna funktion
uppskattar man nér fisken rusar ivag.
Den skyddar mot tafsbrott — speciellt
nar man fiskar med tunna tafsspetsar.
Transmissionen ar en viktig hjalp
nédr det galler att snabbt veva in lina.
Pa var testrulle — RAG Light for linor i
klass 5/6 — var utvaxlingen 1:2,7. Vik-
ten pa denna rulle &r cirka 190 gram.
Samtliga rullar i RAG-serien ar
svarvade ur hela block av hogfast alu-
miniumlegering. De drivande kom-
ponenterna ér tillverkade av en kop-
par/zinklegering och alla delar &r gi-
vetvis saltvattenbestandiga.
Samtliga rullar har livstidsgaranti
och i priset ingar en kostnadsfri servi-
ce varje ar. Priset for en RAG Light ar
DEM 700 och en extraspole kostar
DEM 400. Ytterligare upplysningar

genom: Alenko Franoli¢, Kreuzerweg
34, D-8000 Miinchen 82, tel (+49)
89-426607.

B.E.

Handsydda skinnpdsar

Handsydda pésar i renskinn &r ut-
markta rullfodral, men i mindre stor-
lekar lampliga ockséa for andra sma-
prylar som pipa, tobak, nycklar eller
annat som ldtt forsvinner i ryggséck-
en eller fiskevastens manga fickor.
Den allra minsta modellen pé bilden
ar forsedd med ett tvinnat skinnband
att hanga om halsen och fungerar ut-
markt att till exempel forvara en in-
sektslup i. '

Pasarna finns i maskingarvat ren-
skinn och kostar da 200 kronor for de
mindre modellerna och 275 for den
storre. Allra vackrast blir de emeller-
tid i handgarvat skinn — men ocksé
négot dyrare — 250 respektive 375 kro-
nor. Men oavsett skinn blir pdsarna
bara vackrare och vackrare med aren.

Eftersom pasarna &ar helt hant-
verksmadssigt framstallda, finns ocksa
mojlighet att f4 dem uppsydda efter
egna mattanvisningar, till exempel
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Regnbigen var alldeles fullproppad med birfisar.

En birfis for regnbagen

Under en kort period pa eftersom-
maren har jag de senaste aren upplevt
fint regnbégsfiske med bérfisar. Sa
ocksa den senaste sommaren. Fisken
har vid dessa tillfdllen géatt ndra land
och visat sig i forhédllandevis kraftiga
vak. Framst har regnbédgen patrulle-
rat utanfor en strand med stora vass-
partier, och det var nar jag fiskade av
dessa fran min kanot som jag lycka-
des kroka den forsta regnbagen. Da
hade jag forst provat det mesta i flug-
asken utan resultat, men fick slutli-
gen en regnbage pé en liten Streaking
Caddis som jag provocerande stripa-
de i ytan efter att ha kastat prick pa
den ndrmaste, vakande fisken.

Nér jag senare rensade regnbagen
och samtidigt passade pa att kontrol-
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Text: Peter Karlsson
Foto: Gunnar Johnson

Birfisarna satt helt orérliga inne bland
strina.

lera vad den hade i magen, formligen
kryllade det av bérfisar. En del levde
fortfarande och rorde bade pa ben och
antenner. Det var svart att avgora far-
gen pa insekterna, eftersom det var
sent pa sommaren och kvillen var
forhallandevis mork. Sa jag fick vanta
till dagen darpa innan jag kunde stu-
dera barfisarna battre. Men redan nar
jag kom hem pa kvillen, slog jag upp
ordet barfis i mitt lexikon och blev da
hinvisad till ordet landskinnbaggar.

Det visade sig att barfisarna hor till
landskinnbaggarna och att det finns
maénga olika arter bara i Sverige. De
flesta lever av att suga vaxtsafter. De
jag traffat pa vid mitt regnbagsvatten
har varit cirka centimeterstora med en
platt och bred, nagot brunaktig rygg-



Birfisarna dr landinsekter och tillhor skinnbaggarnas
sliikte. Under eftersommaren kan de upptrida i stora
mingder vid vira regnbigsvatten och gor da fisken
mycket selektiv

skold med en liten orangefargad prick
mitt pd. Benen har varit rodbruna och
ibland har ryggskolden haft en latt
gronaktig anstrykning. Skoélden tack-
er delvis vingarna. Barfisarna kan allt-
sa flyga, men jag har ingen uppfatt-
ning om hur goda flygegenskaper de
har. Hur som helst hamnar de ibland
pa vattnet och tas da girigt av regnba-

enirejala, kraftiga vak. Trots att bar-

isarna — som framstar av namnet —
kan utsondra ett obehagligt &mne ur
sina stinkkortlar, tycks de smaka bra
for fisken, som blir ordentligt pragla-
de pa dem.

Dagen efter min forsta fangst av en
barfisatande regnbage for nagra ar se-
dan tog jag min kanot och paddlade
langsamt utanfor vassarna i sjon. Jag
spanade uppmaérksamt in i vassen
och kunde snart upptacka atskilliga
barfisar som satt till synes overksam-
ma inne bland strana. De var sa
manga att det inte langre kdndes spe-
ciellt markligt att de lockat regnbagen
till vakfest kvéllen innan. Det &r ju sa
att vissa insekter under vid korta pe-
rioder under sasongen kan upptradai
stora mangder och da gora fisken helt
selektiv. Jag tanker speciellt pa olika
landinsekter - till exempel flygmyror
och getingar — och vi har alla hort talas
om det amerikanska grashoppsfisket,
som kan vara nog sa effektivt pa stor
fisk under perioder pa eftersomma-
ren, da dessa giganter till insekter —
om de rdkar hamna pa vattnet — kan
locka fisken att helt koncentrera sig
pa dem. Det finns ganska mycket
gréshopgor ocksa vid mitt regnbags-
vatten, framfor allt i slutet av augusti
och bérjan av september, men jag har
aldrig upplevt att de skapat nagot in-
tresse hos regnbagen. Daremot ar det
reiel med flygmyror och getingar —
och som sagt ocksa med barfisar.

o7 " :
Sa binder jag
Det kanske redan finns barfisméns-
ter, men eftersom jag inte stott pa
nagra sddana har jag provat mig fram
pa egen hand. Jag fangade nagra bar-
tisar den dér férsta sommaren och tog
med in till land. De var platta, men
det mest karaktaristiska tyckte jag var
rofilen — eller rattare siluetten — och
oppades att regnbagen skulle tycka
detsamma.
Jag hade tidigare bundit nagra Jas-

sids, men egentligen aldrig fiskat
med dem. Nu overforde jag samma
bindteknik till mina barfisimitationer.
Kroken fick en dubbing av grovt poly-
garn for att bidra till flytformagan
(fargen har mindre betydelse) och
over detta lindade jag ett rodbrunt
tupphackel pa palmervis. Fargen pa
hacklet valde jag efter insektens ben
som var rodaktigt bruna. Se figur 1, 2
och 3. Framme vid huvudet byggde
jag upp fleralager med bindtraden, sa
att det bildades en jamntjock bas dar
jag senare skulle fasta in ryggskolden
Om jag inte gjorde detta, visade det
sig att skolden garna ville vikas uppat
nar jag drog fast den med bindtraden.
Se pilen.

Sedan klippte jag hacklet bade 6ver
och under kroppen sa att det endast
stack ut at sidorna. Se figur 4.

Nar det galler den karaktaristiska
ryggskolden har jag bytt ut Jassidsens
jungle cock fjader mot en brunaktig
kroppsfjader fran fasan. Den fjadern
har ett morkare mittparti. Men jag har
ocksd anvant ett vanligt, tatt hons-
hackle, som jag bestrukit med ett
tunnt lager lack eller lim sa att fibrer-
na haller ihop. Det finns dven andra
fjadrar, till exempel sma skulderfjad-
rar, som ar anvandbara. Det viktiga ar
att de ar tata och symmetriska, det vill
sdga att fibrerna ar lika langa pa bada
sidorna av mittstamen.

Jag brukar gora iordning flera fjad-
rar pa en gang, och nar de torkat trim-
mar jag dem med en liten vass flug-
bindarsax till ratt fason. Se figur 5. Jag
binder darefter in en — eller ibland tva
— sddana fjadrar som en platt rygg-
skold ovanpa varandra pa flugans
rygg. Barfisimitationen far slutligen
en liten orange prick av Humbrol En-
amel hobbyfirg mitt pa skolden.
Egentligen ser ju fisken aldrig flugans
ovansida, sa det kan tyckas vara en
onddig detalj. Men det kan underlatta
for mig sjalv att se flugan pa vattnet.
Av det skalet har jag ibland bytt ut
den orange fargen mot en gul eller
helt vit prick, som syns béttre vid sent
kvallsfiske. Se figur 6.

Bérfisarna vid min regnbégssjo har
alltsa varit bruna med rédbruna ben.
Men fiskekamrater har beréttat att de
sett barfisar i andra farger — bland an-
nat grona — sa det kanske finns anled-
ning att ocksd binda nagra sadana
fargvarianter efter samma grundre-
cept.
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Flugfisket for femtio dr sedan

forts frin sid 62

fiskevatten med storvuxen oring och
roéding. Det var en besvarlig vandring
upp Over Svajpamassivet. Men val
framme vid sjostranden glomdes alla
strapatser. Den sjon besokte jag nog
en gang varje sasong under atskilliga
ar. Méanga fina fiskeminnen ar for-
knippade med det vattnet.

Du kanske undrar hur vi i s unga
ar, utan biltillgdng, hade mojlighet att
na sa avsides beldgna omraden som
exempelvis Kummavuopio. Sa har
kunde det ga till.

Bowaters hade ett litet kontori Sop-
pero. Dérifran aktes tidvis upp till fin-
ska Karesuando for viss handel. Fick
man hanga med pa en sadan resa gick
aterstoden av vagen bra i allménhet.

Svenska sidan var vaglos, men pa
den finska fanns en framkomlig kor-
vag. Givetvis endast for hastforor.
Nastan dagligdags fardades skjutsar
fram och ater till Norge. Hastbyte
skedde alltid i Najmakka, och dar
blev jag och Tore efter hand rétt be-

kanta med ett par familjer, s& over-
nattning under tak var mojlig. Under
de farduppehall, som alltid gjordes
efter dlven, hade vi forstds i uppdrag
att skaffa matfisk till alla dkande
skjutskarlar. Det var i allmdnhet en
enkel sak i den da fiskrika Kénkama-
alven.

Vid neddanden av Kilpisjarvisjon
signalerade man med eld, eller med
vallingklocka ifall lugnt vader radde,
till Kalle Johansson. Efter ndgra tim-
mar kom han roende eller seglande
nerifrdn sin boplats i Kummavuopio.
Nagra ar senare i egen motorbat. Efter
ett par mils vandring var man sd antli-
gen pa plats.

1969 gjorde jag min sista fard till
Kummavuopio. Vi startade vid sjuti-
den och passerade finska gransen f6-
re lunch. Akte darefter den asfaltera-
de vagen i 120 knutar upp mot Kilpis-
jarvi och mottes av telefonbudade so-
nen Johansson vid tretiden pa efter-

middagen. En timme senare, ungefar
klockan fyra, satt vi vid kaffebordet
hos den gastvanliga vildmarksfamil-
jen. En resa pa mindre &n tio timmar.
Vilken skillnad!

Tva dagar senare akte vi hem, helt
besvikna pa det nu totalt spolierade
fisket. Nagra smaoringar. Tragiskt,
men sant.

Maénga av dagens flugfiskare tror
kanske att fisket for femtio ar sedan
alltid gav battre resultat 4n dagens.
Men sd var det inte alls. I varje fall inte
for mig och mina ddvarande kompi-
sar. Jag har atskilliga minnen av urus-
la fiskeresultat fran turer till erként
goda vatten. Orsaken till detta ar sva-
ra att ange, men jag skyller det mesta
pa délig utrustning i forening med
alltfor liten praktisk och teoretisk er-
farenhet. Fast ibland fick man upple-
va fiskeresultat, som inte gar att upp-
na idag. Jag beklagar bara, broder, att

o

du inte var med de gangerna!!

&

Strapatserna kunde bli bdde minga och stora innan man intligen stod vid det efterlingtade fjillvattnet.
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ulklappar for flugfiskare

GO £

Har du inte redan fatt var
folder med JULKLAPPS-
FORSLAG och andra in-
tressanta erbjudanden sa
hor av dig!

Vi bygger ett KAITUM eller
HORKAN sp6 at dig fore JUL!

KAITUM spot har blivit ett av
marknadens mest uppskattade
och HORKAN ér pa god vag mot
succé.

Vi garanterar ett mycket val-
byggt och personligt spo som du
stolt kan ge bort i julklapp eller
sjalv fiska med nésta sasong.

En god bok
dr en bra julklapp!

Vilj ur vart stora sortiment.
Alla titlar med anknytning
till flugfiskesporten. Nyut-
komna och klassiker.

Sverige: Telefon 031-26 9890, Fax 031-2698 70, Adress: Box 2014, S-433 02 Partille
Norge: Telefon 63801160, Fax 63801161, Adress: Serumsgata 28, N-2000 Lillestrom
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Den Tropiske Grispuro fra Karup A

Historien om en ny men allerede legendarisk haverredflue og om
folk ved Karup A

Text & foto: Nils Mogensen

Vinden hvisker i de gamle piletreeer ved Karup A. — Det
lyder som forteeller den historier om &ens indvanerer, om
dyr og mennesker langs den og om afolket. Mosekonen
brygger i sin heksekedel, sa adalen indhylles i teette dam-

e, og nede fra dens dybeste sving stikker nekken sit

rrede hoved op. Vinden hvisker i piletraeerne og forteel-
ler om lystfiskernes drabelige

Vormstrup-stykket er kendt for at holde nogen af dens
storste haverreder. Fido er opvokset ved den og gik tit ud
efter haverreder med toggergarnet, — men sa en dag...

E n af Fido’s naboer er skolelereren og degnen (klocka-

kampe med store fisk. Om lyk-
kelige dage hvor alt var lyst og
let og om daﬁe tunge og merke
under lave skyer. Vinden hvis-
ker sine historier en efterarsaf-
ten, da solen netop er forsvun-
detihorisonten. Star du ganske
stille og lytter, hvisker vinden
dig noget i oret. Det er ganske
vist.

Ude pa landet boede der en-
gang en bonde, ja han bor der

Bindetrad: Rod
Rib: Oval guld

Hoved: Rad lak

( Den Tropiske Grdspurv
Bindes pd en to tommer Waddington.

Krop: Mork kobbertrid
Palmerhackle: Orange hane, stor
Vinge: Grevling, natur eller gul
Overvinge: Gul eller rod bucktail
Undervinge eller skag: Sort bjorn

kl(ropsstyr: Plastror fra kommunens vejspazrriny

fluefisker om en hals og vist nok
eneste dansker optaget i Har-
dy’s Hall of fame. Det kun fordi
han pa en AFTM klasse 4 lande-
de en keempe haverred, ifert
Hardy grej, Hardy tej fra top til
ta og med en Hardy pibe i keef-
ten. Ja der kan man se. Nuvel,
denne degn havde bygget en
fiskestang, stor og mislykket
var den, og sandsynligt mere
velegnet til at temme Middel-

\ ren) Mogens Styhr. Fanatisk

endnu. Hans navn er Jorgen

Handberg, men i venners selskab bedre kendt under nav-
net Fido. Hvorfra kalenavnet stammer er lidt uklart, er
det mon fordi han kommer, nar man flgjter? — er han
godmodig som en hund? — eller er grunden en ganske
anden?. N4, da spergsmalet for sa vidt er historien uved-
kommende, vil vi da undlade at beskeftige os mere med
det, men herefter kalde Jorgen Handberg for Fido. Hede-
bonden Fido’s gard ligger ikke et halvt stenkast fra Karup
A, ved et af dens mest beromte fiskestykker, Vormstrup-
stykket. Her er gennem tiderne taget masser af fisk og
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havets keempetun eller Atlan-
terhavets Blue marlin, end til at tage kampen op med en
haverred i en dansk a. De klejne degne arme havde svert
ved at tilfore stangen den rette kraft, og skete det, da endte
fluen som regel helt inde i Viborg amt. En efterarsdag gik
Degnen sa til sin nabo Fido.

""Den stang ma du have”, sagde Degnen til Fido. “Den
asser bedre til dine landmandsmuskler, maske kan du
andtere den.”

Fido takkede, og Degnen sendte bud til et velrenomeret

engelsk firma, efter en ny og mere elegant stang.



Degnen og Fidoved Karup A.

I en lavloftet stue sad formanden for den lokale lystfisker-
forening Jens Hvam og bandt nye fluer til seesonens hav-
orredfiskeri. Jens Hvam eksperimenterede med en wad-
dington flue. Den var dog til at se at binde og haverreder-
ne i den kunne vel ogsa hurtigt fa oje pa denne kaeempe-
flue. Sa en dag to Jens til aen med sin nye flue. Da venner-
ne kom forbi var det umuligt for ham, at skjulde den store
og tunge flue i sin hdnd — og det er ellers god skik ved
Karup A. Da han startede sit fiskeri grinede vennerne af
det store uhyre. Den meerkelige tropiske graspurv, der
kom drendende gennem luften for at lande i den med et
plask der gav genlyd i hele adalen.

Jens Hvam gik til sin gode ven Fido. “Den flue ma du
have”, sagde Jens til Fido. “Den passer sikkert til den
stang du fik af Degnen”. Fido takkede venligt for fluen,
som han dog syntes sa lidt underlig ud.

En novemberdag i 1990 skulle Fido have fleeskesteg til
aften. Han havde gladet sig som et lille barn hele dagen,
for fleeskesteg med sprod sveer og redkal, det er nu noget
af det bedste en dansker kan fa at spise. Fido var feerdig
med sine daglige goremal og nu gik han ind for at fa sin
velfortjente mad. Hvad var det? — der lugtede ikke af
fleeskesteg i huset! I ovnen fandt han stegen, som konen
havde glemt at teende for.

Stor var skuffelsen. Gnaven gik han ud, tog Degnens
stang ned fra hanebjaelken, satte Jens’s flue pa forfanget
og begav sig til den, for at genvinde sit ellers rolige gemyt.
Han svingede stangen, sa det peb i piletraeerne og Jens'’s
flue landede med et keempeplask. Mosekonen holdt for-
skreekket op at brygge og nekken flyttede til et sving
leengerer oppe, hvor der var mere roligt. Den tunge flue
sank hurtigt og da den samtidigt svingede over &en lige
foran en stor haverred, blev det fisken for meget. Rask for
den frem, dbnede gabet, tog den tropiske undervandsfugl
og gik tilbage til sit hel.

Fido markede hvordan linen hurtigt var blevet stram-
met op og at det nu ruskede tungt i stangen. Han stram-
mede op, og havde kroget en av Karup A’s keemper. Efter
turer op og ned af den, kunne han en lille times tid efter
sette fangstkrogenien haverredhan pa 12,1kg. Glemt var
nu alle tanker om en ustegte flaeskesteg, som vi dog kan
berolige leeserne med, at han fik dagen efter.

Aviserne skrev i lang tid om Fido’s store fisk og om
fluen, Den Tropiske Graspurv, der hurtigt fik keelenavnet
Fido, og om Degnens stang der havde bevist sit veerd.

D et blev vinter, det blev forar, sommer og det blev
efterar igen. En dag i september 1991 gik Fido ned til sin
sedvanlige favoritplads ved den. I lang tid havde han vist,
at der igen stod en af dens keemper pa stedet. Han svinge-
de Degnens stang og Den Tropiske Graspurv landede
med et plask pa vandet.

Historien fra sidste ar gentog sig. Orreden tog fluen, og
efter en time landede Fido en utrolig smuk fisk pa 12,8 kg.
Den neeststerste lystfiskerfangede haverred i Danmark.

Den nu sa beromte flue, Den Tropiske Graspurv eller
Fido, er som sagt svaer at skjule i handen, derfor er det
muligt at bringe lzeserne Jens Hvams originale opskrift pa
fluen. Det bekymrer mig lidt, at der til fluen anvendes red
plastrer fra kommunernes vejsparring. Hvem husker ik-
ke hvor galt det var ved at ga, da en stor del danske
fluebinderer var ved at drikke sig ihjel for at samle mate-
rialer til Gammel Dansk fluen. Hvordan vil det ikke g3,
hvis vejspaerringer forsvinder og folk falder i kommunens
vejhuller. Den Tropiska Graspurv er iovrigt ikke kun god
for de to keempefisk. Jens Hvam og vennerne bruger den
flitigt og har taget mange gode fisk pa den. Hvor jeg ved
det fra? Og om det hele er sandt? Jeg svarger! Vinden
hviskede det i piletreeerne en efterarsaften ved Karup A.
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” TIPSRUTAN:

Miirk dina linor

E tt gammalt tips for att halla ordning pa fluglinorna ar att marka dem med en
vattenfast penna. Men eftersom nya, unga flugfiskare kommer till varje ar —
och med tiden samlar pa sig allt fler linor — finns det anledning att upprepa
tigset. Som nyborjare, med ett eller tva spo och lika manga linor att halla reda
ﬁn, kan en sddan markning kanske synas onodig. Men med aren okar antalet
inor och snart sviker minnet av vad det stod for AFTM-klass pa kartongerna
som linorna en gang levererades i. Till slut minns man helt enkelt inte om ""den
dér vitalinan” ar en 5:a eller en 6:a nar man tar fram den efter vinterforvaringen
infor en ny sasong. Man har ju flera vita linor...

Men det finns en enkel bot pa problemet. Genom att med en svart, vattenfast
mérkpenna rita samma antal ringar runt linans spets som den har nummer i
AFTM-systemet, ser man snabbt vilken klass den tillhor. Fem svarta ringar pa

linspetsen betyder alltsa att det ar en
lina i klass 5 — sex ringar att det ar en
6:a.

Man kan alternativt fargmarka lin-
spetsen med pennor i olika farger ef-
ter de sp6n linorna ska anvandas till.
Da gar man lampligen efter fargen pa
sponas lindningar vid spooglorna. Ar
dessa lindade med rod trad, malar
man en rod markering pa linans
spets, medan linan till spoet med gro-
na lindningar far en gron markering.

AFTM 6

Gunnar Johnson

\

Nuytt frin Sverige
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redan i juli manad och kulminerade
med drygt 500 Oringar i september.
Det var Jari Puljujarvi som pa spinn-
fluga tog arets storsta oring en hane
pa 11,3 kg. Ingen 10-kilosoring landa-
des pa fluga, men flera fina fiskar mel-
lan 8 och 9 kg.

Pa senare ar har Nykopingsan klivit
fram som ett av mellansveriges battre
havsorings- och laxvatten. Aret har
bjudit pa ett bra fiske med storvuxen
fisk. Torbjorn Wettergren tog arets
storsta lax, en fisk pa hela 23,5 kilo.
Nagra dagar senare landade han dven
en magnifik havsoring pa 11 kg. Bada
fiskarna togs pa spinnfluga.

Em och Morrum

Eman, ja det forsta man tanker pa
ar naturligtvis det nya magnifika
varldsrekordet! Men vi borjar med
vérfisket som bara gav drygt halften
av ett normalér. Detta troligen bero-
ende pa de senaste arens svampsjuk-
domar. Sommaren som kom var den
torraste i mannaminne. An gick med
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endast 2 m/s. I slutet av juli steg an
och da kom aven bade laxen och havs-
Oringen.

Hostfisket var ganska normalt med
cirka 130 fangade fiskar. Det ar roligt
att konstatera att ett vatten av Eméans
dignitet i dag praktiserar ett nést intill
hundraprocentigt catch & release fis-
ke. Detta 4r med stor sdkerhet en av
losningarna pa vart framtida lax- och
havsoringsfiske.

Vi har fétt ett nytt varldsrekord for
havsoring. Den 16/9 tog Lennart Wes-
terlund klockan 07.30, i “Old Man'’s
place”, pa Ems del av Emén, en 104
cm lang och 15,3 kilo tung havs-
oringshanne. Oringen tog en liten
svart enkelkrokad hagerfluga i storlek
6. Jag tycker nog att ordningen nu ar
aterstalld och rekordet tillbaka dér det
hor hemma. Tyvarr ar det dock sa att
Eman aterigen tillhor de vatten som
drabbats av svampangrepp. I vilken
utstrackning fisken ar sjuk ar idag
omdojligt att saga. Lat oss dock halla
tummarna att dodligheten inte nar
upp till 91 ars nivaer.

Morrumsan ar ju annars detav vara
vattendrag som har varit hardast

drabbad av sjukdomar. An har under
flera &r varit hart drabbad, och som en
foljd av detta har Morrums fiskerifor-
valtning tagit det kloka beslutet att
helt stanga laxodlingen. Nér det gal-
ler situationen i Morrum och forut-
sattningarna i framtiden, sa aterkom-
mer jag i nr 1-94 med en intervju med
fiskeriforvaltningens chef Curt Jo-
hansson.

Varfisket i Morrum var katastrofalt
daligt. Det stora flertalet havsoringar
hade dott eller lamnat an och kvar
fanns bara furunkulossmittade rym-
lingar fran regnbagsodlingarna i Pu-
kaviksbukten.

Sommarens laxfiske skedde i lagt
men kallt vatten. En hel del fin lax
landades. Den storsta togs den 16/6
pé pool 17 av Jan Dehli fran Danmark.
Laxen, som var en hane, vagde 21,2
kg. Totalt landades 721 laxar med en
medelvikt pa 5,4 kg. Hostfisket efter
oring var ratt sa trogt, men dven Mor-
rum fick ett nytt rekord for flugfangad
havsoring. Rekordfisken, som var en
hane, vagde 12,9 kg och var 100 cm
lang. Den togs av Morrumsbon Kent
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& Huskparna nov-93 N
Hej Lennart,

Har Du lagt spoet pd hyllan nu? Jag menar for sasongen forstds! Den hiir vinterpausen dr Kanske inte sd dum. Man fdr tid att
summera, g4 tillbaka i minnet, njuta av Adjpunkterna, lira av misstagen och dromma om nista sisong — och naturligtvis binda
flugor. Jag ser framfor mig Din stolta min, nir sisongen borjar och Dina flugaskar dr fulla. Det dr som att titta ner i ett smycKe-
skrin; rad pd rad med juveler. Ett smycKeskrin forresten, Du har vil dtminstone fyra vilmatade, nir sisongen borjar. Men
frampd senhisten brukar de vara ritt illa dtgdngna, fast i dr tror jag inte flugsnapparna Petersson var de virsta. Jag brukar ju
bara anvinda en med nd’t svart i, som du brukar hdna mig for. Men det fungerar det ocksd. Hur var det i Lerdal i dr?? Jag fick.
visst en pd sex, en pd femochett, en pd treochsju, och sd ndgra mindre pd ett par Kilo eller sd. Pd en med nd’t svart i !/

Niir Du skall borja med Dina tjusiga hdrkreationer i vinter, sd pdminner jag Dig om att jag har full sortering av ravsvansar i alla
fiirger, Jag har t.o.m. [yckats fd tag pd ett antal helt vita, som nu ir firgade i gult, orange, rott osv. Det dr ett hirfigt material,
som alla skall ha nu for tiden. Jag skall forresten fd hem flera intressanta hdrmaterial i vinter, bl.a. Poul Jorgensens Seal-Ex, som
Jjag trodde forsvunnit frdn marknaden for lange sedan. "Better than seal” som man sdger daréver. S4 fdr jag in Kanindubbing i flera

Kostar ndgra hundralappar.

och och gett Ditt godKinnande.

intressanta firger, fargad baverdubbing och antilophdr i mdnga firger. Det dr det absolut bdsta for flugor’ av muddlertyp.

Men Du som dr en gammal torrflugepurist skall val ocksd fylla Dina torrflugeaskar, och dd kommer Hoffman-nackarna och
saddlena val till pass. Roligt att Du gillade dem. Ja, vem gor inte det forresten? Kan Du tdnka dig att man har bundit 1600
flugor pd ett enda saddleskinn — och i storlekar frdn 16-20. Helt otroligt. D4 ir ju faktiskt ett sddant skinn billigt, Gven om det

Vad har jag mer for intressant pd flubindarfronten? Jo, jag har en ny mycKet fin sax frdn Marryat, en verklig Kvalitetsgrej, Kostar
75 spann, men det dr inte farligt for en sd fin sax. Och dntligen har jag fdtt tag pd ett dubbingvax
som dr [ika bra som det hidangdngna Overton’s, Doiron’s vax heter det. Ja, Du har ju redan provat

Jag hoppas Du har ndgon lucka som du Kan peta in oss i. -
Vi hors. Tills dess .......Ha de! och hilsa Solveig. !

N

Titta efter
den hir dekalen!

HAR KAN DU KOPA

Flugfiske ...

Arvika: Arvika Fiskecenter, Myrom

Borlinge: Olles Fiske & Fritid, Joel Alvénsg. 13
T&R Sportfiske, Borgandsv. 26

Boras: Fiskeland, Knallerian

Eskilstuna: Jakthuset Eskilstuna, Kungsg. 4
Falun: Poly Foto/LB Flugfiske, Falug. 2

Filipstad: Lge Produkter, Hertig Karlsg. 22
Goteborg: Stromualls, O:a Larmg. 16

EL-GE Sportfiske, Gustav Dahlénsg. 13

Lennart Bergquists Flugfiske, Industriv. 2, Partille
EA Sportfiske, Vasag. 6

Kiosken Turisten, Kungsportspl.

Halmstad: Wittlock Sportfiske, Brog. 27
Helsingborg: Sportfiskecenter AB, Drottningg. 15
Sporz‘iskedepdn, S:0 Stenbocksg. 122

Huskvarna: Fly-Dressing, Hakarpsv.
Jakobsberg: Fly Fisherman, Vasav. 46

Kalmar: Vapencentralen AB

Karlskrona: Fiskemagasinet, Amiralitetstorget 23
Karlstad: Spinn o Flugfiske i Karlstad, Tingvallag.
1B

Kristianstad: Fiskeknuten, Hovslagareg. 1 A
Kristinehamn: Fiske & Hobbykornan, Kungsg. 38
Koping: Uffes Fiske, S!nn;f\n 22
Lulea: Vildmarksshopen, Alg. 18
Flugfiskeshopen, Borestigen 13

Lund: Sportfiskehuset, S:a Esplanaden 20
Malmé: Fiske & Fiskar, Kopenhamnsv. 7
\Wnbbler sportfiske, Tessinsv. 6

Foljande vilsorterade redskapshandlare siljer
FLUGFISKEINORDEN
1 losnummer

Mantorp: Streamers Flugfiske

Markaryd: Piraya Sportfiske, Osterg. 9
Morrum: Bringséns Sportfiske, Parkv. 33

Record Fiske & Fritid, Akroken

Nora: Tema Sportfiske, Pristg. 12

Norrkoping: Norrkopings Sportfiske, Tridgdrdsg.
15

Nykoping: Nykopings Fiskeredskap, V. Kvarng. 32
Hammars Flugfiske, Tullportsg. 33

Pitea: Janssons Jirn AB, Ojegat. 81

Sandviken: Sportimport, Storg. 22

Skelleftea: Domus, Nyg. 50

Skovde: Christers Cykel o Sportfiske, Hjov. 3
Stockholm: Fiskarnas Redskapshandel,

S:t Paulsg. 4

Royal Coachman, Kungsholmsg. 12

Berras Sportfiske AB, Valhallav. 46

AB Tidningsspecialisten, Odeng. 30
Stromsnasbruk: Skandinaviskt Sportfiske Center,
Luhrpasset

Sundsvall: PO:s, Kolv. 20

Manhattan Tobak AB, Thuleg. 10

Trollhittan: Fiskeshopen, Strandg. 29

Umea: Blixt Sport, Storg. 87

Hast & Fiske AB, Storg. 44

Uppsala: Husbergs, Svartbicksg. 19

Vargon: Vargons Jarnhandel, Lovo.

Vimmerby: AT Vapen, St. Torget

Vinersborg: Fiske Fritid, O Viigen 18

Visteras: Willy's Sportfiske AB, Markorg. 5
Vixjo: Skand. Sportfiskecenter, Valandhuset,
Storg. 36 .

Ystad: Fiske o Sportboden, Osterportstorget 1
Akersberga: Loop Tackle Design, Sdgo. 4
Alvkarleby: Lasse Wikholm, Tegelbruksbacken 9
Angelholm: Varuhallen Hobby, Storg. 62

Orebro: Ostlunds Fiske, Jakt och Sport, Radiatorv. 1
Spinnflugan AB, Engelbrektsg. 24

Ostersund: Fiskeservice, Stortorget 6

Danmark: Glente Kiosken, Glentevej 1, Randers
Jock Scott, Silkeborgv. 162, Arhus C

Sport-Dres, Fredriksundsv. 20, Kipenhamn NV
Aalborg Sportsmagasin, Aalborg

"Go Fishing"’, Brog. 6—8, Odense

Hunters House, HC Orsters v. 7B, Fredriksberg
Bossemager Korsholm A/S, Skjern

Norge: NOR Sport A/S, Trondheim
Finnde Langes, Christies gt. 11, Bergen
Sport Guide, Skippergt. 33, Oslo1
Aktiv Fritid A/S, Lillestrom

Finland: Hollanders Kiosk, Storg. 13, Jakobsstad
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Sy en Zonker!

F orste gang jeg blev praesenteret for en ”Zonker” blev
jeg ganske begejstret — her var en flue der var meget
levende, og som “fimrede” i naesten hele fluen — prae-
cist som sma fisk. Desvaerre er fluen lidt omstaendelig at
binde, det tager sin tid at dele pelsen sa ribben kan
komme helt ned til skindet og ligge. Derfor fik jeg aldrig
lavet mere end 3—4 stykker, for jeg pa en af dem havde
kontakt med adskillige haverreder en aften pa kysten.
Det blev dog kun til en erred pa land. De neeste dage
bandt jeg Zonkers — pa den besverlige made - indtil jeg
pludselig fik en ide — hvorfor ikke "’sy” ribben gennem
pelsen!

Ribben traedes pa en sver stoppenal, og sd feres
nalen, og dermecF ribben, gennem pelsstrimlen lige
over selve skindet hvor ribben skal ligge, og der stram-
mes til. Med lidt ovelse er det intet problem at leegge en
stram rib meget hurtigt, og dermed bliver fluen pludse-

Y

noget nyt og genialt — indtil jeg leeste i "The Book of Fly
Patterns” af Eric Leiser at en fluebinder ved navn Ron
Macuga har brugt samme teknik til netop matukaer.
Pudsigt nok er metoden ikke foresldet under Zonker’s i
samme bog, selvom det er rimelig oplagt.

lig nem at binde.

N

Siden har jeg ogsa prevet metoden pa Matuka-fluer
med held, og jeg troede straks at jeg havde fundet pa

Med denne metode er det ganske hurtigt at binde en

Zonker, og fluen kan bestemt anbefales.

Steen Ellemose

/

Nytt frin Sverige
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Svensson pa kvillen den 28/9 i pool
15. Det gamla rekordet var dnda fran
1947 da legendariske Johannes Nils-
son i pool 12 landade en 6ring pa 12,2
kg. Totalt landades 346 havsoringar
med en medelvikt av 4,1 kg.

Skane och Viistkusten

Om vi soker oss vidare langs kus-
ten nar vi skanska Rénned. An, som
framfor allt ar ett havsoringsvatten,
har haft ett fint fiske. Andelen lax har
dock okat och aret som gatt ar att be-
trakta som ett rekordar.

I Hallands laxaar ar sdésongen som
gatt att betrakta som den basta pa
manga, manga ar. Efter en rekordtorr
forsommar kom regnet i slutet av juni
och med det 4ven stora steg med lax.
Rekordfiske har man haft i sa gott
som samtliga vatten. I Viskan var det
nagra hektiska dagar i slutet av juli,
basta dagen vid Kullagard gav 23 lax-
ar. Totalt togs 6ver 400 laxar att jamfo-
ra med ett 50-tal i fjol. Vidare hade
man rekordfiske i Kungsbackaan, och
Rolfsédn. Rolfsan, som kan betraktas
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som en storlaxa, lamnade ifran sig 130
laxar med en topp pa 14,2 kg. Fylledn,
som ar en fin fluga, har haft rekordfis-
ke med cirka 150 landade laxar. Nis-
san, som &r ett av vastkustens finaste
flugvatten, har 4ven den bjudit pa re-
kordfiske. Cirka 280 laxar landades
varav omkring 150 pa fluga. Den
storsta laxen vagde 13,5 kilo.

Genevadsan, somi fjol gav 10 laxar,
gav i ar minst 100. I Lagan togs over
1000 laxar mot 300 i fjol. Lilla fina
Stensan gav 150 laxar pa spo. Gene-
rellt sett har fisket varit enormt bra.
Hallands enda plump i protokollet ar
Atran, som efter ett &r med fina for-
hallanden borde gett rekordfiske. Fis-
ket har dock varit endast nagot béttre
an i fjol. Formodligen ar det de stora
problemen med reproduktionen i bi-
flodet Hogvadsan som nu blir kdann-
bara. En Jjusning i morkret ar dock
den, med vastkustmatt matt, fantas-
tiska havsoring pa hela 9,6 kilo som
tagits pa fluga i ar.

Att resultatet i Halland varit sa fan-
tastiskt bra beror nog framst pa de
fina forhallandena. Men det arbete
som gjorts for att 16sa in laxkvoterna i

Atlanten har ocksa sakert varit av helt
avgorande betydelse.

Savean utanfor Goteborg har haft
ett fint fiske fran slutet av juli da vatt-
net steg. Cirka 140 laxar har landast
men medelvikten har varit lag. Detta
sdkert beroende pa att algblomm-
ningen -89 slog hédrt pa stammen. Den
enda laxen o6ver 10 kilo tog Kenneth
Karlsson i Kvarnholjan den 1/10. Lax-
en var en hane pa 11,2 kg.

Orekilsdlven, som ar sa kanslig for
vattenforingen, har antligen fatt en
sasong med fint hostvatten. Fran mit-
ten av augusti har bade lax och havs-
oringsfisket varit bra. Ingen riktig jét-
telax har fangats men flera fina bitar
kring 12 kg har dock fatt bita i graset.

ret som gatt ar det basta i dlven se-
dan -87.

Om man skall summera arets resul-
tat, kan man séga att fisket i stort har
varit bra. Det ar ocksa slaende hur
stor betydelse restriktioner i yrkesfis-
ket har pa laxstegen upp i alvarna.
Om vi far igenom hardare restriktio-
ner, nar ocksd omedelbart fler laxar
sina lekbottnar. Att detta behovs, och
det nu, star utom all tvivel!



Kop, Salj & Byt

De forsta fem raderna under denna rub-

rik &r gratis for FiN:s prenumeranter. Yt-
terligare rader debiteras med SEK 30:- per
rad. Kop, sélj och byt-marknaden avser
endast PRIVAT annonsering. Foretag och
firmor kan ej annonsera under denna vin-
jett.
] Annonser, vars innehall tyder pa nagon
kontinuerlig verksamhet i inkomstsyfte
tas endast emot av FiN prenumeranter
sasom betalda radannonser.

Skicka Ditt annonsmanus (maskin-
skrivet eller tydligt textat) till Flugfiske i
Norden, Violg. 7, 34334 Almhult, fax
0476-160 64. Uppge namn o fullst adress!

Siljes: Hardy Favorite 9' #4—5 med Hardy
rulle plus tub 1600:—. Scientific Anglers lina
WE-7-F pris 300:—. Bert-Arne Bengtsson,
Ronebergavagen 1A 24134 Eslov.

Siljes: Flugspo 11'3 Bringsens Mark I1 600:—.
Flugrulle Hardy Marquise II pris 650.—. Lax-
flugspo 15 ft Kunnan 650:—. Flugrulle Ryobi
455 MAG 250:-. Bok, Laxilven i Norge
100:-. Peter, tel (S) 08-839919.

Siljes: Sage 15' GIII #10—11 m Custom 11 F,
S 0 550 grain Berkley series one 9'6" #7—9 m
linor #8 F 0 S Loop 4 m fodral o 230 m 30 Ibs
backing, Loop 3 w m fodral o 150 m 30 Ibs
backing. Hogstbjudande. Tel (S) 019-36 40 88
e. 17.00.

Siljes: Flugspé RST M3 10 fot AFTM 6—7.
Byggt med storsta noggrannhet viren -93.
Nypris 4500 kr, siljes for 2000 kr. Goran, tel
(S) 0435-506 23.

Siljes: Sage 596 RPL GIII (nytt) 2 500:-. Tho-
mas, tel (S) 0243-377 06.

Kobes: Flugfiske i Norden — Nr 5/6 — 1980.
Ingolf Jensen, tel (N) 00945-98 47 30 40.

Siljes: Splitcane "'Bostrom Combi”" 8" #6,
7,6" #4, byggt av Lofdal 1992. Laxspo Bruce
& Walker 12" Bruce #7—9. Sage Black 8,6"
#5—6. Kaitum 7" #3—4. Ulf, tel (S)
042-92896.

Siljes: Gary Loomis IMX 9" #6 4-delat, Orvis
fight Loop 8" #4 4-delat, Fisher 8' #4—5 +
div. Goran, tel (S) 08-932419, dag
08-6405496.

Siljes: Flugfiske i Norden drg. -79,-80, -81. ev
tom -85 1 pirmar siljes till hogstbjudande.
Flugspo RACKELHANEN 9,6" #3—7 + ex-
tra handtag och alutub till hogstbjudande. Tel
(S) 0555-11531.

Kdpes: Jan Johansson Lax, Havsoring, Norska
upplagan. Jan Giinewald Havsoring, Danska
upplagan. Nordiska, engelska, amerikanska
bocker ir avintresse. Gerth Molander, tel (S)
08-649 0500, fax 08-649 50 00.

Siljes: Sage 15" 3900:~. Laxrulle Ogden &
Smiths 4Y/4" 800:-. Tel (S) 0491-191 00.

Siljes: Kelson, Bates, Bridges, Frodin mm.
SageI11 9" #6, 4-delad. Gerth Molander, tel
(S) 08-6490500, fax 08-649 50 00.

Kdépes: Arjon Black Gnat, Laxflugor 5/0 —
12/0:0r. Tel (S) 0491-19100.

Siljes: Flytring — komplett med gummislangar
o simmfotter for 1200:—, helt ny. Tel (S)
011-873 06.

Siljes: RST 9" #5—6 1500:—. Mycket gott
skick. Peter, tel (S) 08-758 81 22.

Siljes: Kompl FiN 79—90. Till hogstbjudande.
Janne, tel (S) 0372-104 66.

Siljes: Hardy Perfect 3%8" 900:~. Linor: WF6S
50:—, DT5S 200:~, DTS5F 100:—, WF5F 200:—.
Flugaskar alu: Perrine 96 100:—, Perrine 100
150:-. + pf & frakt. Christer, tel (S)
0250-142 66.

Siljes: Tvid obrukade Anderberg-spon siljes.
8', 3-del, parabol, #4—5 (nymfaktion) samt
84", 3-del, helaktion, #5—6. Svar till: C-J
Anderberg, tel (S) 0142-417 68.

Siljes: Kerki Fjilltilt 3-mans 700:—. Cykeltalt
2-mans 300:—. Sage III -93 490RPL 4-delat
2200:-. Daiwa Samurai -92 9" #6—8 400:~.
HELLY-HANSEN  trdja/byxal/sockor 500:-.
PENTAX P50+50 mm (1,7) 1400:-. Pentax-
fattning: KALIMAR zoom 35-135 (3,5)
750:—, Expert 135 mm (2,8) multicoated
250:—. Tele-konverter 2X 150:.—. Tel (S)
026-1177 36.

Betalda annonser:

Siljes: Fiskeutstyr Daiwa Hex. Whiskers 9’
#4—6 (4500,-) selges kr 1900, lite brukt.
BW Hex. Hugh Falkus Sea Trout Sp. 10,6’
(4300,-) selges kr 1800,—. BW Bruce (Cane
finnish) 10,6’ #7-9 (4500,-) selges kr
2000, pent brukt. ABU Fly Max 12,6’
#9—10(2 300,-) som ny selges kr 1 500,— med
garanti. Sage II 9,5" #5—6 selges kr 700,—.
Hardy Perfgct 3% selges kr 600,—. Neopren
vadere med gummiert overflate str 44 selges kr
600,—. Telf (N) 74826061 etter kl 17.00.

Blackmaster HS 102 #4—5 8' m rulle Dragon
fly + lina Masterl Challenge WF5F plasttub
1000:~. Kunnan Grafit laxspé #9—10 14’
nytt ald andv + lina Hardy intm ny Alutub
1200:~. Flugrulle ABU 278 m backing 300:-.
Flugrulle OZARK #6—8 disc drag broms
400:-. Lasse, tel (S) 0122-30110,
010-267 17 67.

Siljes: Hexagraph spinner 10', 15—50 gr ny-
pris: 3500:—, nu 2 200:-, (canefinish). Hexa-
graph Walker Seatrout & Salmon, 10'3",
#8—9, nypris 3 200:—, nu 1900:~. Hexagraph
Salmon de luxe bruce, 15', #9—11 nypris
5500:=, nu 3200~ Roland, tel (S)
0418-20277.

Selges: G Loomis IMX 9' #6—4-delt, kr
3000,~. Loop 3W (gullforgyltlelloksert) kr
2500,—. SHARP 10,5" #7/8 (splitcane) som
ny kr 1000,— (bud over). SAGE 9" #5 light
line kr 1500,—. LAMSON LPI kr 800,— (ny).
Kjetil, tel (N) 639186 95.

e

1 begrinsad
upplaga

e

Ny exklusto bok

—endast 360 exemplar

Till 400-drsminne av Izaak Waltons fodelse har vi som privattryck
utgivit Izaak Waltons & Charles Cottons flugor. Boken omfattar 56
sidor och &r en analys av flugorna pd Waltons och Cottons tid men
behandlar ocksa datida redskap och fisketeknik.

Samtliga bocker ar bundna helt fér hand i mjuka parmar och levereras
i kladd ask av kraftig kartong. Varje bok har en handkolorerad farg-
plansch med 8 rekonstruktioner av Waltons och Cottons flugor avbil-
dade. Till inlagans svagt antikgula papper har vi valt en bruntonad
tryckfarg och gammaldags roda anfanger. Material och utférande gor
att bockerna ér att betrakta som konsthantverk. Varje bok &r numre-
rad och signerad for hand. Pris 320 kronor. Plus porto.

Vilkommen med Din bestallning till:
Anders Forsling, Storsveden 14, 79015 Sundborn. Tel: 023-612 55
Gunnar Johnson, Box 22, 57020 Bodafors. Tel: 0380-311 25

~

S
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Flugor frin Island

forts frin sid 47

Fox Fly

Thordur Petursson visar den avslu-
tande flugan bunden av Kristjan
Gudjonsson. Thordur berattar att Fox
Fly ar en av hans flugor som fatt ett
riktigt namn. Han har bundit flugor
sedan tondren, men var inte helt nojd
med sina fardigheter utan beslot lara
sig mer om flugbindning. I Reykjavik
fick han kontakt med en mycket duk-
tig flugbindare, Analius Hagvaag,
som hade ett intressant skinn liggan-
de, vilket lampade sig utmarkt for
harvingade flugor. Fran detta band
han ett antal flugor som han under
sommarens fiske fick samtliga sina el-
va flugfangade laxar pa. Flugan visa-
de sig fiska bra under bade ljusa och
morka forhallanden.

Skinnet kom frdn en amerikansk
rav — darfor fick flugan namnet Fox
Fly. Den har samma karaktir som
Laxa Bla, men binds med svart kropp,
creststjart, morkt rod butt, svart hack-
el och naturell fox-vinge. Flugan ar
ribbad med silverrib och huvudet ar
svart.

Fox Fly har sedan dess fatt flera
syskon — Gray Fox, Blue Fox och Sil-
ver Fox. Alla har fiskat bra.

Nordiska flugor

Aven om vi hela tiden far influen-
ser utifran — och da framst fran Eng-
land och USA, sa ar det intressant att
se hur de nordiska landerna utvecklar
egna flugmonster och en egen flugfis-

ketradition. Island ligger visserligen
lite avsides — atminstone uppfattar
man det kanske sa nar man kikar pa
en karta. Men i var krympande varld
befinner sig Reykjavik bara ett par
timmars flygresa fran de ¢vriga nor-
diska huvudstaderna.

Det islandska spraket kan ocksa vid
en forsta kontakt synas svart att for-
std, men med god vilja kan vi alla talas
vid pa “interskandinaviska’” och som
flugfiskare har vi alltid tillrackligt
mycket att tala om for att dverbrygga
spraksvarigheterna. Darfor ar det
min forhoppning att flugfiskare fran
vara nordiska lander ska traffas och
lara mer av varandra. Till att borja
med kan kontakterna ske via FiN —
och ett satt kanske kan vara att lara
mer om varandras flugor.

/

Belonad
fiskevard

Sportﬁskeforums pris for be-
romvard fiskevard, instiftat av
Sven O Hallman, delades i ar ut
for sjatte gangen. En enig jury
hade utsett Bernt Jonsson, Gavle
for méngdrigt framgangsrikt ar-
bete inom Géavle kommun med
omnejd.

~

I Gavlean och Testeboan har
Bernt varit den drivande kraften
vid genomforande av omfattan-
de fiskevardsplaner. Biotopvard,
fiskens vandringar och lekbe-
teende, arbete med romutsatt-
ning har skapat en fin grund for
ett bra sportfiske i regionen.

Priset, som bestédr av en skulp-
tur, en plakett att sattas upp i Fis-
keforum i Alvkarleby, samt en
penningsumma pa 10 000 kronor
overracktes vid en animerad
lunch pa Racksta Gard av fru Ing-
rid Hallman.

Rolf Smedman

S
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Nytt pid marknaden

forts fran sid 75

for en storre laxrulle. Men rakna med
viss leveranstid — det hér ar inga la-
gervaror. Kontakta Lottie Paulus,
Handol 1055, 83015 Duved, telefon
0647-721 64 for narmare information
om priser och leveranstider.
Kanske ett litet julklappstips...
G

Individuellt slipade
fiskeglasogon

Fiskeglasogon finns det valdigt
manga sorters — de flesta agnade att
skydda mot blandande sol samtidigt
som de underlattar seende genom
vattenytan och skyddar dgonen mot
vilsekomna flugor. Fran optikerfir-
man Selfvéns Optik i Oskarshamn
kommer nu ett par glaségon som éar
lite mer dn det vanliga — namligen
glasogon som forutom att de kan an-
vandas aven under kvallsfiske, efter-
som de forstarker ljuset, aven kan sli-
pas efter det recept som innehavaren
hari sina ordinarie glasogon. Darmed
forstar vi att dessa glasogon framst ar
tankta f6r dem som bar glasdgon un-
der normala omstandigheter. Proble-
met for dessa har ju varit att bade se
tydligt nar man knyter flugan, se ge-

nom reflexerna i vattnet och dess-
utom skydda sig mot solen—samt inte
forlora seende under kvallsfisket. De
nya glasogonens linser ar svagt ljus-
gult fargade, de ar optiskt slipade och
dessutom polariserande. De har en
ljusforstarkande effekt som gor att
man tycker sig se allt betydligt tydli-
gare nar man har dem pa sig. Dess-
utom far man en valdigt tydlig och
klar bild av vad som hander nere un-
der vattenytan nar man tittar genom
dessa linser — ja, det ar faktiskt inte
latt att hitta nagra glasdgon som ger
en s& utmarkt “upplosning”” i”’under-
vattenseendet”. Dessa glasogon
tycks ha just det som manga glas-
ogonbarande flugfiskare onskat — ett
par glasogon som fungerar vid alla
tillfallen. Mojligtvis kan man invanda
att glasogonen inte skyddar mot stark
sol — hdr kan man forstas komplettera
med sk forhdngare.

Vill man inforskaffa dessa glasdgon
och fa dem slipade efter sina egna
ogon, kan man véanda sig direkt till
firman som kan ombesorja detta — el-
ler kopa glasen oslipade och ta med
dem till sin egen optiker. Priset for
dessa glas ar ungefar som fér normala
glasogon: utan slipning: 950 kr (inkl
bagar) och 1950 kr med slipning.
Forsdljare: Selfvéns Optik, tel:
0491-100 85.

E.E.



UNNA DIG DET BASTA

e Kasta med ett spo i sadrklass!!!
e Vilj mellan RST-Feeling, M 1 eller M 3

Tillverkat i Tyskland
Aterforsiljare: Alné Sport & Fiske/Alné ¢ Blixt Sport/Umea ¢ Christers Sportfiske/
Skovde * Fiskarnas Redskapshandel/Stockholm ¢ Fiskeknuten/Kristianstad ¢
Fiskemagasinet/Karlskrona * Fiskeservice/Ostersund ¢ Fiskeshopen/Bollnis ¢ Fis-
keredskap/Katrineholm ¢ Fiskeredskap/Nykoping ¢ Fly-Dressing/Huskvarna ¢
Husbergs/Uppsala ¢ Jakthuset/Eskilstuna * Kungsfiskaren/Haparanda ¢ Rekord
Fiske/Moérrum ¢ Skeppsfournering/Norrkoping ¢ Sportfiskedepan/Helsingborg °
Sportimport/Sandviken ® Stromvalls/G6teborg ® Vapencentralen/Kalmar ¢ Varuhallen
- Hobby/Angelholm * Willys Sportfiske/Visteras * Wittlocks Sportfiske/Halmstad
Wobbler Sportfiske/Malmo ® Wollmars Sportfiske/Boras ® Norge: Finn de Lange/Bergen
¢ Nor Sport/Trondheim * Finland: Kenka - Masa/Pieksamaiki. © NY KATALOG - 93

JAMIE MAXTONE GRAHAM
BIGGEST COLLECTOR OF OLD FISHING TACKLE

People in 29 countries take old tackle
from me. I have about 800 reels, 300
rods, 600 old fishing books, plus many
other things, like flies, lures, wallets,
cabinets, landing gear, line driers.

If you are interested in old tackle, send
me £2 or Kr.20 or your VISA number
for my enormous tackle list. 72 pages.

Svigtede laksefiskeriet
i sommer?

Laxfiske i Gaula

Exklusivt flugfiske pa god lax-

stracka i nedre delen av Gaula

vid Melhus (700 m — 6 spdn) och
Kval (1200 m — 8 spon).

Att kombinera fiske vid béada

strackorna ar majligt vid vissa till-

Laes JAN GRUNWALDS bog LAK-
SEBANEN der handler om de kom-
mende ars laksefiskeri med super
avancerede grejer i artificielle van-

fallen under sasongen. Inkvarte-

ring nara fiskestrackan.
Endast veckouthyrning.
Fax: 00947-73-911115
Tel: 00947-73-9014 48
(efter kI 17.00)

de. Et begreenset antal eksempla-
rer seelges for 46 kr per stk. — sa
laenge lager haves. Ring Norsker pa
tif: 00945 31 95 68 95 — eller skriv il
Jan Grunwald, Kompagnistr. 37,
1208 Kebenhavn K Danmark.

HUSKY-TOURS

Wiener Str. 42

FISHING TOURS{"

ALASKA
Direct flight Frankfurt—
Anchorage - Frankfurt

Ticket only!
Low season DEM 2.455, -
High season DEM2.655,-
Every following
week: DEM  45,-

COLA PENINSULA
Salmon fishing: 7 days from and
to St Petersburg
DEM 3.500,- all included

SIBIRIA
Taimen
on the Lena and Jenissej
11 days from and to Frankfurtall
included even float trip
from DEM 3.600,-
and upwards

Please make your inquieries in
English or German to
Husky Tours
Wiener Str. 42
A-2514 Traiskirschen,
Austria
Tel (+43) 2252 - 54617
Fax (+43) 2252 - 54282

7,

Telefon: (0043-2252) 54617 ' <
A-2514 Traiskirchen Telefax: (00 43-2252) 542 82 %/ SE

Inbundna argangar
avFiN

Vierbjuder alla vara lasare att fa sina
aldre losnummer av FiN inbundna
hos véar bokbindare. Priset ar SEK
175:— per argang + porto, om Du
sander in minst 10 argangar pa
samma gang.

Ta kontakt med - eller sand Dina
tidskrifter direkt till:

Palssons Bokbinderi
Box 193
26033 Paarp
Tel 042-228153
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1 ar satsar
vi pa att lyfta
fram flugfisket
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- bl a genom att arrangera

en stor festival

SOLLENTUNAmASSAN

Box 174, 191 23 Sollentuna
Tel 08-92 59 00 Fax 08-92 97 74
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”) THE FLYFISHER'S CLASSIC LLIBRARY

"Some of the best fishing is done not in water, but in print."

C

SPARSE GREY HACKLE

@ THE FINEST COLLECTABLE LIBRARY FOR THE FLY-FISHERMAN

€® QUALITY

"... Each volume is a treasure, beautifully bound in every
detail .." (Atlantic Salmon Federation, letter 21 June 1993).

There are plenty of reprints around, but this continuing series
knocks me out. It's the best, period. Many of the books are
rare and extremely expensive in their original editions; the
selection is intelligent; the publishers have picked good
modern writers to introduce them; and the books themselves
are handsome, quarter-bound in leather with slipcases.

Fly, Rod & Reel, July/October 1993
®VALUE

"... superb facsimiles at a fraction of what the originals cost in
antiquarian bookshops. With most titles costing no more
than double the very ordinary products of modern mass
publishing, the books are a bargain."

Western Morning News, 29 August 1992

"... So, what do you get for your money? Excellent value
would be my unreserved reply. How else could you afford
books which in their original state would cost you hundreds
of pounds each?..." Salmon, Trout & Sea—Trout, December 1992

@EDITORIAL

"Revisions, additions and illustrations have in some cases been
collated to produce an optimum edition of classic texts — or
what the film buff might call the 'enhanced version' of a movie.
The books also come with an introduction from a modern
enthusiast, and the volumes are thus unique... The Flyfisher's
Classic Library warrants the close consideration of all who
take up a rod." Salmon, Trout & Sea—Trout, December 1992

& PRODUCTION

"

.. unusually fine specifications, each volume individually
bound by craftsmen using superb materials, including leather
with an elegant gold—block design."

Salmon, Trout & Sea—Trout, October 1991.

"The facsimile editions are complete with slip case,
individually bound in real leather with a gold blocked design,
illustrated and printed to the highest standards on quality
paper." The Flyfishers Journal, Winter 1992

Send now for free full colour 1994 catalogue!

—————— - - - -
T =
UK: FAX 0626 835714 INTERNATIONAL FAX Int Code +44 626 K.lS7l4:
TEL 0626 834182 TEL Int. Code +44 626 834182 )

THE FLYFISHER'S CLASSIC LIBRARY, DARTMOOR VIEW, MARY .\"l'RhE'[‘:

BOVEY TRACEY, NEWTON ABBOT, DEVON, TQ13 9HQ, ENGLAND, UK

YES! Please send me the FCL FREE Catalogue:

NAME.: .

ADDRESS:

POST CODF

€ COLLECTABLE

"... By collecting all the books, a superb library can be built up
at a fraction of the cost of the original books. And remember,
all of the planned titles are real classics, to be read and admired
time after time." Trout £ Salmon, March 1992

"... The reproductions are works of art themselves. It is
inevitable that they will become collectors' items. It is
important to realise that the books will not be available
through book dealers, only through membership of the
Library..." Fly—Fishing & Fly-Tying, May/June 1992

"... these limited editions will quite soon be classics in their
own right..." Western Morning News, 29 August 1992

€ CONDITIONS

"I have always been a bit wary of book clubs, but The
Flyfisher's Classic Library is something with a difference...you
will only be obliged to purchase one title a year."

The Daily Telegraph Weckend, 28 September 1991

"... the FCL is far more than just a book club... no stringent
and complex conditions..."
Salmon, Trout & Sea—Trout, March 1992

@ SERVICE

"I would like to thank you for the special effort that you
afforded me. I appreciate it greatly... your reprints are the best
in quality, binding etc that I receive... I can see the care and
detail given to each book..."  Member 731, letter 5 June 1993

€ GUARANTEE

If for any reason you are not satisfied with any of our books,
just return within seven days of receipt and we will refund,
credit or replace.  You may also cancel your Membership at
any time. No questions asked!

The Flyfisher's Classic Library's No Risk Guarantee

DARTMOOR VIEW, MARY STREET, BOVEY TRACEY, DEVON, TQI139HQ, ENGLAND, UK
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CLASSIC LIBRARY

THE FINEST COLLECTABLE LIBRARY
FOR THE FLY-FISHERMAN
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For Free 1994 Catalogue:

UK
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International
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Tel Int. Code +44 626 834182

The Fiyfisher's Classic Library
Dartmoor View, Mary Street,
Bovey Tracey, Newton Abbot,
Devon, TQ13 9HQ,
England, UK.
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"[uletraeet”

—en simpel syntetflue til alle drstider! Det danske "’ Juletrae” kan
her 1 vinter fejre sit tidrs jubileeum — farligere end nogensinde!

D et var nok lidt af en tilfeeldighed,
at “Juletraeet” blev til for nu ti ar si-
den. Det var i de syntetiske materia-
lers barndom, og jeg var dybt fascine-
ret af farvespillet i det perlemorsfar-
vede Flashabou rer. I medlys skinne-
de det guld og grent — i modlys redt
og blat. Jeg matte helt enkelt lave en
flue udelukkende med dette fantas-
tiske materiale!

Efter en del eksperimenteren kom
jeg frem til en sare simpel grundkon-
struktion: Som underlag for det halv-
transparente ror laeg%er jeg en fluore-
scerende red chenillekrop. Den fyl-
der roret ud, og den suger samtidig
vand, sa den feerdige flue far let ved at
synke. Endelig giver den indtryk af
liv — blod — under det skinnende og
halvt gennemsigtige ydre. En effekt,
der bestemt ikke bliver ringere, nar et
par fisk eller tre har flenset lidt i flet-
veerket!

Jeg serger for, at der savel foran
som bag chenillekroppen er et stykke
med bar bindetrad. Det er nemlig her,
roret senere skal bindes ned. Binde-
trddsunderlaget sikrer da en solid fo-
rankring af det glatte rer. Idag bruger
jeg udelukkende fluorescerende red
bindetrad til mine "Juletraeer”.

Herefter taget jeg et stykke ror og
fjerner den kerne, roret er flettet om-
kring. Roret skal vaere godt og vel tre
kr?slaengder langt — hellere for langt
end for kort, da man jo altid kan klip-
pe det til. Reret splittes op i den ene
ende og skydes ind over chenille-
kroppen, sa lige meget stikker ud fo-
ran og bag. Tilbage er sa kun at binde
roret ned bagtil og fortil, hvorefter de
forreste fibre foldes bagud og bindes

90

Text & foto: Steen Ulnits

ned som en slags hackle. Ud over bin-
detrdden bestar et “Juletrae” saledes
kun af chenille og Flashabou!

Jeg har bundet "Juletreeer” i alle
teenkelige afskygninger —i alla farver,
leengder og sterrelser. Kun et fatal har
dog vist sig at veere sikre fiskefangere,
men de er til gengeeld ogsa blevet til

Det oprindelige perlmorsfarvede
Juletreeet.

mere end fast inventar i mine flueaes-
ker. Det er den oprindelige perle-
morsfarvede, som stadig er hoved-
hjernestenen, og som jeg har fanget
et utal af forskellige fisk pa overalt i
verden. Fra kolde danske kystorreder
til tropisk varme barracudaer i Cari-
bien. Og sa er det to udgaver i fluore-
scerende/selvlysende red og gren!
Trods det faktum, at ethvert ""Jule-
tree’”’ er ren fantasi, er det dog i flere
tilfeelde ogsé en rigtig god imitation.
Det geelder specielt den perlemorsfar-
vede orignal, der fungerer fortraeffe-
ligt som efterligning af savel sveer-
mende bersteorm pa kysten som di-

verse smafisk i bade saltvand og
ferskvand. Og det geelder — pudsigt
nok — den hidsigt grenne og selvlys-
ende udgave, der pa fremragende vis
illuderer en lille irgren stenbider-
unge!

Idag starter jeg altid mit fiskeri med
den perlemorsfarvede udgave, hvis
ikke andet indikerer, at den rode eller
gronne burde vere bedre. Det rode
"Juletre” har jeg gjort de bedste
fangster med pa gra og overskyede
dage i vinterhalvaret, hvor kystens
haverreder ind imellem kan veere lidt
treege og derfor traenger til lidt opliv-
ende farver! Og endelig bruger jeg
altid den selvlysende grenne til nat-
fiskeri — efter beherig opladning i ly-
set af min lille Maglite. Da har bade
fisken og jeg en natflue, vi virkelig
kan se!

Det er imidlertid ikke altid, fiskene
lader sig saette sadan i system. Det
forteeller folgende lille beretning vist
alt om:

Det var en iskold og taget vinterdag
i det syddanske. Faktisk var det naes-
ten for koldt til at fiske, men John —
min lokale guide — havde faet fine fisk
i dagene forinden. Efter nogle timers
badfiskeri gik viiland pa en odde, der
stak ud i det smalle og stremsteerke
sund. — En ideel plads til kystflue,
forsikrede John mig frysende. — Du
nar helt ud i sejlrenden med selv et
kort kast, og derude gér fiskene i den-
ne kulde!

Ganske rigtigt. Jeg havde naeppe
taget mere end en halv snes kast, for
en tung og sterk fisk tog mit rede
"Juletrae”” med kun nogle fa meter li-
ne uden for topgjet. Ti minutter sene-



re kunne vi beundre en dejlig selv-
blank haverred pa 2,4 kg — en pragt-
fisk, der virkelig gjorde det veerd at
trodse tage og vinterkulde!

Haverreden gylpede et par irgron-
ne stenbiderunger op, som John
straks fik gje pa. — Havde du ikke
sadan en gron tingest i din flueaeske?
Det havde jeg, og det rode "Juletrae”
blev derfor skiftet ud med et grent i
samme storrelse —en kortskaftet 4’er —
som igen blev sendt ud over sejlren-
den.

I tredje kast strammede linen atter
op, og igen valtede en tung selvfisk
sig rundt for enden af 0.25 forfanget.
Det viste sig at veere en tvilling til den
forste, kun et par hundrede gram
tungere. Ogsa den var solidt kroget
og kunne landes efter en halv snes
minutters tovtreekkeri. 2,6 kg purt
vinterselv. Vikiggede den straks efter
for at se, om ogsa den havde gronne
stenbiderunger i maven, siden den
nu havde taget et gront "Juletrae”.
Ikke eneste. Den var i stedet stoppet
med grabrune hesterejer...

Sa meget for teorien altsa, men flu-
erne fungerer i praksis, og det er vel
det vigtigste!

Jeg binder efterhanden alle mine
"Juletreeer”” pa Mustads rustfri 34007
krog. Str 4 er standarden til mit kyst-
fiskeri — med en langskaftet 34011 til
natfiskeri. Da far jeg en storre flue,
som ikke er ret meget tungere. Jeg har
tidligere brugt Partridge’s ligeledes
rustfri ] S Sea Streamer”’ krog, men
har haft et par uheldige oplevelser
med fisk, der rettede den tynde wire
ud. Det sker ikke med de kraftigere
Mustad kroge.

"Juletraeet” er mest kendt og brugt
som haverredflue ved de danske kys-
ter, men den er lige effektiv til alle
andre rovfisk. Til pelagiske stime-
aborrer pé jagt og til lurende gedder i
sivkanten har jeg haft meget held
med langskaftede "Juletreeer” str 4 og
1. Store hornfisk holder meget af den
gronne udgave, mens tangskovens
torsk foretraekker den rede. Og ende-
lig reddede et stort perlemorsfarvet

]uletrae str 1/0 situationen for mig,
da jeg fiskede steelheads i Sustut Ri-
ver i det nordlige British Columbia.
Efter en uges forgaeves fiskeri med
alle de gengse steelheadfluer satte
jeg det store “Juletrae” pa forfanget og
blev den sidste uges topscorer med 5
pragtfulde steelheads pa henholdsvis
20, 18, 16, 15 og 13 pounds — alle pa
enhandsflue.

- It’s not a fly, it’s a lure!, sagde en
medfisker, da han sa fluen sidde so-
lidt i keeften pa 18 Ibs fisken. Og helt
forkert var det ikke. “Juletraeet” er jo
en ren syntetflue, om noget er! \
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Lasarnas flugor:

Bosluns
—eller big is beautiful

Av Bjorn Blomgquist

E n ”bosluns” betyder pa dkta vast-
gotska en figur som ar dammig och
har kladerna fulla med halm eller ho
(bos) - till exempel gamla tiders kring-
vandrande luffare som sov i holador-
na langs vagarna. For den som inte
beharskar detta ddla sprak, kan o:et
med “krdkan” Over narmast beskri-
vas som en bred vokal nidgonstans
mellan & och 6...

Hur som helst kan flugan Bosluns
ott se lite “ruffig’” ut och d&ndé fanga
isk. Jag binder den pa en tunn met-

krok, VMC 9145 i storlek 6. Det ger en
rejalt stor men anda latt fluga — en
fiskfinnare — som fungerar utmarkt
innan insektsklackningarna kommit
igang ordentligt vid det tidiga varfis-
ket pa hogt vatten. Bosluns tal omild
behandling i kraftig strom, och skulle
den dras ner under vattnet och bli
blot, torkar man den latt i ett snabbt,
snartigt luftkast.

Jag fiskar den ungefar som en Ska-
ter — eller stripar och hasar den pa
vattnet vid varens tidiga blindfiske,
och oringen tar den oftast hart och
bestamt. Darfor fiskar jag alltid denna
fluga med relativt grov tafsspets. Bo-
slunsfisket ar inget finlir!

Flugan ar nu cirka tio ar gammal
och dess styrka — den stora volymen
och tydliga siluetten samt det faktum
att den ar stryktalig — har gjort den till
en av mina absoluta favoriter i sa-
songens inledning under alla dessa

Hur flugan ser ut framgér av bilder-
na. Har foljer receptet:

Kropp: Blue dun floss

Kroppshackel: Blue dun tupp av Metz-
kvalitet

Vinge: Nutria eller liknande krusigt hdr
Fronthackel: Brun tupp av Metz-kvali-
tet som V-binds

Bindtrad: Ljusbrun eller blue dun

Owerst: Bosluns binds med stor vo-
lym...

Mitten: ...en tydlig, triangelfor-
mad siluett...

Nederst: ...och har uppbundet
hackel.




Morrums Kronolaxfiske ,a"g.ooman

Doméin Skog AB, Mérrumsfisket

Bokning av fiskekort -94

* Ars-, sésongskort och "Pool 17—32'-kort

ansoks 15/10—15/11 1993, sarskild blankett som fas i recept. Laxens Hus. Besked ca 15/12 -93.

* Premiarfisket 1994
Platsernatill
Aven denna glankeh‘ kan fés i receptionen Laxens Hus. Besked ca 15/2
premidrdagarna kan bokas via telefon eller besok fr.o.m. den 10 mars

* Bokning av dagkort 3 april — 30 september 1994.
Boknin
telefon

Ange 6nskat fiskedatum samt, under zonindelad tid (3—10 april och seffember) 6nskemal om flug-

eller spinnfiske resp. pooler. Ange gdrna flera alternativ, det kan vara

och hemort fér samtliga fiskande. OBS varje bestéllare fér under zonindelad tid boka max 10

personer/fiskedag.

Box 26,37521 MORRUM.
Tel 0454-501 23.

remidrfisket 1—2 april utlottas. Ansékan pé sarskild blankett under januari ménad 1994.

sstart 15/1-94. T.0.m.31/1 endast via brev, fr.o.m. 1/2 aven via besok i Laxens Hus eller
%454-501 23.Brev anldnde fore den 15/1 behandlas lika oavsett ankomstdatum.

-94.Ev. éverblivna platser ill
1994.

ullbokat. Vidare behévs namn

' Det behover rensas i lagret d och di. Och

LAG E R R E N S N l N G * nu & det dags att fynda bland linor, rullar

och spon. Som alltid galler att "forst till kvarn" o.s.v. Bestill Rea-listan!
S P O BY G G E ' Vi har det mesta for spobygget. GUDEBROD spolindnings-
« trdd, S&J och REC rullfisten i nickelsilver. Bra kork och
korkhandtag. Manga klingor att vilja pa frén olika tillverkare som DIAMONDBACK, BRUCE &
WALKER, SAGE, DAVID NORWICH, FISHER, TALON, CENTURY, ELGECO Hi.P. m fl.
\ E LG ECO H : P Var egen flugsposerie som fler och fler upptécker.
- 1., Finns som Klingor frén 8' #3-5 till 15' #10-11 laxspo.

9' #4-6, 9'6" #7-9 och 15' finns dven som 4-delat. Vi bygger bra spon fran dessa klingor. Pris for
klingor fran 895:-, Pris for spon fran 1900.- beroende pa detaljer. Se test i FiN 4-93.
FLUG“NORI 2:a sortering med obetydliga skonhetsfel, som fel firg eller nigot for korta. Finns
+ som flyt, intermediate och sjunk. Fran klass 4 - 12. Priset blir 88:- /st., 240:-/3

st., 380:-/ 5 st. och 650:- / 10 st. Reservation for att vissa linor ar slut.
MICHAEL EVANS Professional Speycaster linor har kommit hem. Till anstandigt pris 495:- / st.

0(_,,\;‘ 5\7_'0 W Vadarjackg., lang ﬁskejacka
&0//Q/§§|\c ’;s Q@ och byxor i material som an.
~ (4> das men hller vitan ute.
Fleecetrojor, keps och midjevaska,
Jackorna har 2 stora fickor fram + ryggficka,
viarmefickor och huva. Priset for vadarjackan
c:a 1300:-. Fleecejackorna 700-850:-

BOKAVD!! jaAN JOHANSSONS nya
bok "Du Vandrande Lax" har kommit. Norsk
text, men det borde inte vara nagot hinder.
CHARLES JARDIN har skrivit och tecknat i
"Dark Pools, The Dry Fly And The Nymph"
och "The Sothebys Guide To Fly-Fishing. Tva
mycket trevliga flugfiskebocker. Sedan har vi
ett mycket bra pris pdA MICHAEL FRODIN's

SCIENTIFIC ANGLERS ULTRA 3 och MASTERY har vi fatt hem. Till mycket bra pris!

FLUGBINDNING! Verktyg av hogsta kvalitet fran bl. a. REGAL, J&S, GRIFFIN,
MATARELLI m fl. Material frin SPARTON, LUREFLASH m fl.

designat av Arthur Oglesby. Flera nyheter! The Baron och Walker Spey 15' laxsp6

: % Arets nyheter POWERLITE 15' och THE BARON 15' har vi fatt hem. Det senaste
i 6-delat utforande for oss MC-akare. Vi héller bra priser pa Bruce & Walker.

Bra jakt och fiskeknivar fran

BUCK, BRUSLETTO, _=——"_#z .
] | - o O

GERBER, KATZ,
RUSSELL m fl. e

"Classic Salmon Flies" i Engelsk version. M.M
OVRI GI' LAZER NIGHT DRIVER. Glaso-
+ gon som forstirker kontrasten un-
der daliga ljusforhallande och skyddar mot
flygande flugor under den tid vi bast behover

det, ndr det 4r morkt. Dessutom utsokta for
bil och motorcykelkorning i morker.

Visst 4r 6gonen virda 155:-!1!

ELGECO

OM DU VILL, BYGGER VI DITT SPO. DU VALJER

Box 8012

KLINGA OCH DETALJER! Tel 031-473560

Mera i prislistan.

S- 421 08 Vastra Frolunda Staiden
Fax 031-493581
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Den som har flest prylar

nar han dor vinner!

Rubriken sdg jag tryckt pd en T-shirt och textens budskap blev hogst
pdtagligt nir min fru stidade vira garderober och frigade mig: ""be-
hdover man verkligen sd mdnga spon for att flugfiska?”

I en snygg rad pd garderobsviggen hingde inte mindre dn sexton
spon — de var faktiskt fler in jag sjilv mindes. Nigra var gamla
trotjanare, andra hade kopts pd impuls. Men det dr egentligen bara tvd
som jag anvint de senaste dren. I skdp och lddor har jag ocksd en mingd
rullar med reservspolar, linor, tafsar, nya och gamla flugaskar, tre
bindstid, lika mdnga vistar och ett antal smdprylar som bara kopts i
stundens ingivelse — och som aldrig ens anvints. Behdver man verkli-
gen sd mycket prylar? Frigan ringde i 6ronen pi mig, samtidigt som
texten pa T-shirten framstod som i eldskrift!

Varje sport kriver naturligtvis sin utrustning. Men frigan dr om
inte mycket de senaste dren handlat mer om kejsarens nya klider och allt
mindre om sjilva fisket. Kanske dr det ett resultat av det prylsamhiille vi
levt i de senaste drtiondena och som accentuerats under dttiotalet. Och
som vi tydligen har si svirt att frigora oss ifrin.

Nir jag plockade i garderoben fann jag ett kirt gammal splitcanespo
som jag pensionerade for bra minga dar sedan ndr jag inhandlade mitt
forsta kolfiberdito. Full av nostalgi plockade jag fram det ur fodralet,
satte samman holkarna och vigde det i handen. Nog vore det trevligt att
ta med det ut och provkasta ndgon kvill...

Och det gjorde jag ett par dagar senare. Det var en upplevelse, och
det var dd jag bestimde mig. Nu fick det vara slut pi sokandet efter det
optimala spoet och de allra senaste, revolutionerande rull- och linkon-
cepten. Istillet for att jaga prylar skulle jag borja fiska igen!

Jag gjorde ocksd en storrensning i fiskevisten och bytte samtidigt till
en av mina gamla med bara ndgra fd fickor. Och plotsligt blev jag fri och
ledig. Visten tyngde inte lingre pa dversta nackkotorna — det kiindes
knappast att jag hade den pd mig. Men dd hade jag ocksi reducerat
flugaskarna till enbart tvd stycken, och alla tafsstrickare, krokbrynen,
ficklampor, tafsdispensirer, reservspolar och andra ”’oumbirliga” pry-
lar fick vackert stanna hemma. Det fick ricka med tvd sma spolar
tafsnylon. Aven tafsklipparen spolade jag. Jag har ju dnda alltid kniv
med mig.

Nu har jag fiskat med reducerad utrustning den senaste sasongen och
efter flera dr har flugfisket dntligen blivit den frihetens sport det en ging

5@«7_.,.

Tzll begrundan for alla prylnissar...

-
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PRESENTTIPS FRAN FiN

FiNs Slips bld med vita sldandor
FiNs Tygmairke m gyllene sldnda, oliv

FiNs Dekaler
gul (fastes utanpa spotub el bil)
rund (fastes pa insidan av rutan)

FiNs Brevmairken sign Gunnar Johnson
1 ark om 20 méarken
3 ark

FiNs emaljmairke “'fastener’” el nal

Vykort

5 dubbla kort m kuvert
(Oring av T Gustavsson)
9 olika motiv m kuvert
(av G Johnson/A Forsling)
ark om 16 flugor

Boken DAGSLANDOR I ORINGVAT-
TEN av Bostrom/Bengtsson i fickformat
och skinnomslag 3:dje uppl

FiNs Pdarmar vinroda m guldskriften
"Flugfiske i Norden” pa ryggen, ej artal

FiNs argangar aldre/ar
2 argangar, best samtidigt
3 argangar, dito

FiNs argangar aldre inbundna/ar
2 el fler, best samtidigt

FiNs Sjdlvhiftande vykortsetiketter
20 st/forpackning

FiNs Losnummer aldre argéangar/nr enkel
Dubbelnummer géller ej 79—81 dubbel

Prenumerationer pa FiN som gava ber vi
Er ringa vért prenumerationskontor

Morrums alla Pooler Poolférteckning och
beskrivning av Doménverkets fiske i Mor-
rum FiN-pris

FiNs 10-ars Index en innehallsforteckning
Over samtliga nummer av FiN 1979—1988
m alfabetisk forteckning over forekom-
mande flugor, fiskevatten etc

FiNs dubbelprenumeration far Du dels
vanliga pren under aret samt lite in pd
nyaret far Du en inbunden argang
Tillagg

A

20:—

25:—
40:—

AlA

Kr 190:-

Kr 40:—

Kr 200:-
Kr 350:-
Kr 475:—

Kr 290:—
Kr 250:—
Kr 25—
Kr 40—
Kr 60:—

Kr 270:-

Kr 70:-

Kr 40:-

Kr 250:-

Ang bestillningar adresseras till: FLUGFISKE I

NORDEN, Violg 7, 34334 ALMHULT.

Varorna

sands mot postforskott. Porto tillkommer. Har Du
ndgra fragor ar Du vialkommen att ringa pa tel

0476-16090 el fax 0476-160 64.

STREAMSIDE
BOOK

LAX-OCH
HAVSORINGSALVAR ..

1SODRA M NOI’%

FLYMFER

FLUGBINDNING

FiN:s nya "STREAMSIDE
BOOK”, 11x17 centimeter
och 112 sidor, gdr litt ned i jack-
fickan. I denna fiskedagbok kan
du gora egna, virdefulla note-
ringar: flugmonster, adresser,
kartskisser och skriva smd berit-
telser frin dina fisketurer.
Pris: SEK 150:—-

Alf G Johnels: “Lax- och
havsoringsilvar i sodra Nor-
ge’”’. Den sjilvklara fiskeguiden
for alla som fiskar lax i Norge.
198 lax- och havséringsilvar
fran Oslo-omridet till Trond-
heimsfjorden redovisas i text och
med oversiktskartor.

Pris: SEK 220:-

Gunnar Johnson, Anders
Forsling: “Flymfer”. Denna
bok pd 128 sidor dr ett vidarear-
bete med gamla mistare. De sis-
ta 16 sidorna utgors av James E
Leisenrings "’Firg och material-
bok”” med en personlig introduk-
tion skriven av Pete Hidy.
Pris: SEK 162:—

Lennart Bergqvist: "’Flug-
bindning pa Mitt Sitt”. Den
nya flugbindarboken, som redan
har hunnit bli en klassiker. 350
fargbilder visar flugbindning —
steg for steg.

Pris: SEK 380:-




SCIENTIFIC ANGLERS

AirCel’ 8

AirCel”

TRA /
) ) TRA?

The Sc}um‘v Behind Your Art.

Mastery-linorna finns i féljande varianter:

Mastery flytande, WF 2-10F, 27 m. (30 m. fr.om. #7), mist green.

Mastery flytande, DT 2-8F, 27 m., mist green.

Mastery saltwater taper flytande, WF 2-13 F 30 light yellow. Utmérkt
for fiske med t.ex. stora flugor.

Mastery Steelhead flytande, WF 6-10F 32, 32 m. optic orange. Utmérkt

for laxfiske.
Mastery shooting line, 029", 30 m. optic orange.

Mastery tar fram det bdsta hos varje flugfiskare!

Norimark

Box 74, S-782 22 MALUNG, Tel. 0280-125 65 vaxel

Mastery fluglinor gor att
fiskaren kommer lingre
dan han anat!

Varfor utveckla nya flytlinor trots ex-
trem framgdng med Ultra 2-linorna?

Undersokningar har visat att erfarna fiskare standigt
fragat efter linor som kastar ldngre utan extra an-
stringning, men med exakt precision. Det &r inte
minst en stor fordel vid fiske t.ex. i de nya put and
take vattnen som "vixer upp" som svampar landet
runt.

Tekniker vid Scientific Anglers har nu byggt de nya
linorna med helt och héllet nya komponenter for att
uppnd de enastidende egenskaperna som ingen annan
lina kan uppvisa.

1. Skjutformadga. Forsta gingen dukastar med
Mastery kommer du att bli forvénad - minst sagt. En
nykomponerad ytfinish gor Mastery-seriens linor
styvare, halare med hérdare finish @n nigra andra
linor. Detta dstadkoms genom axialt ordnad poly-
mer (AOP) och extra halt "smorjmedel". AOP geren
konstant inbyggd ytfinish och linan far dessutom en
naturlig forméga att snabbt bli rak, sedan den lamnat
rullen. Den hala ytan dr permanent varfor inget
linfett behovs - ytterligare en finess som stiller
Mastery pé toppen vid jamforelse med alla andra
linor. '

2. Hdllbarhet. Hela uppbyggnaden av linorna
och den nya ytfinishen gor dem extremt hallbara.

3. Tapering. Extrem skjutférmiga, utan an-
strangning, kan utnyttjas med full linkontroll genom
att taperingen fram och bak gjorts langre. "Klum-
pen" dr dven individuellt anpassad till respektive
linvikt.
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